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Autoriy teisés ir prekiy Zzenklai

Jokios $io leidinio dalies negalima atgaminti, i§saugoti atgaminamy laikmeny sistemoje arba perduoti bet kokioje formoje ir bet
kokiu elektroniniu, mechaniniu, kopijavimo, jraymo ar kitokiu biidu be iSankstinio rastisko ,,Seiko Epson Corporation®
leidimo. Cia esanti informacija yra skirta naudoti tik su $iuo ,,Epson® spausdintuvu. ,,Epson® néra atsakinga uz bet kokias $ios
informacijos panaudojimo su kitais spausdintuvais pasekmes.

»Seiko Epson Corporation®ir jos filialai nebus laikomi atsakingais $io gaminio pirkéjo ar tre¢iyjy $aliy atzvilgiu dél nuostoliy,
praradimy, kasty ar i$laidy, kuriuos pirkéjas ar treciosios $alys patiria dél $io gaminio gedimo, netinkamo ar perteklinio
naudojimo arba jo pakeitimy, remonto darby ar technologiniy tobulinimy neturint tam leidimo, arba (i$skyrus JAV) grieztai
nesilaikant ,,Seiko Epson Corporation” naudojimo ir prieziuros instrukcijy.

»Seiko Epson Corporation® néra atsakinga uz jokius nuostolius ar problemas, kylancias dél bet kokio eksploataciniy medziagy,
kurios néra pazymétos kaip originalas ,,Epson® produktai arba produktai, ,,Epson® patvirtinti kaip tinkami naudoti su ,,Seiko

Epson Corporation®, pasirinkimo.

EPSON yra registruotasis prekiy zenklas, EPSON EXCEED YOUR VISION, EXCEED YOUR VISION, ESC/P ir ESC/P2 yra
registruotieji Seiko Epson Corporation prekiy zenklai.

»Microsoft“®, ,Windows“®, ,Windows Server“® ir ,Windows Vista“® yra registruotieji ,, Microsoft Corporation® prekiy
zenklai.

»IBM* yra registruotasis ,International Business Machines Corporation® prekés Zenklas.
QR kodas (dvimatis kodas) yra DENSO WAVE INCORPORATED prekés zenklas Japonijoje ir kitose $alyse.

Bendproji pastaba: kiti ¢ia vartojami pavadinimai skirti tik identifikacijai ir gali biiti atitinkamy savininky prekiy Zenklai. ,, Epson
atsisako bet kokiy teisiy j Siuos Zenklus.

Sio vadovo turinys ir $io gaminio specifikacijos gali buti kei¢iami be jspéjimo.

© 2019 Seiko Epson Corporation
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Apie sj vadovq

Kur rasti informacijos?

Su ,,Epson“spausdintuvu pridedami $ie vartotojo vadovai.

Start Here (popieriné versija)
Pateikiama spausdintuvo sarankos ir programinés jrangos diegimo informacija.

Vartotojo vadovas ($is vadovas)
Pateikiama bendroji informacija ir spausdintuvo naudojimo instrukcijos.

Tinklo vadovas (tik modeliui DLQ-3500I1IN)
Pateikiama tinklo informacija, susijusi su valdymu ir spausdintuvo nustatymais.

Siame vadove naudojami aprasymai

(1 Pateikiamos spausdintuvo programinés jrangos ekrany kopijos yra i$§ operacinés sistemos
»Windows 10%, nebent buty nurodyta kitaip. Ekranuose pateikiamas turinys gali skirtis
atsizvelgiant  modelj ir situacijg.

(d Spausdintuvo skystyjy kristaly ekrano nuotraukos gali buti kei¢iamos i§ anksto nepranesus.
Turinys gali skirtis priklausomai nuo gaminio.

QA Siame vadove naudojami spausdintuvo paveiksléliai yra tik pavyzdziai. Nors, atsizvelgiant j
modelj, gali bati nedideliy skirtumy, ta¢iau naudojimo btidas nesiskiria.

Operacinés sistemos versijos

Operaciniy sistemy paaiskinimai $iame vadove daugiausia skirti ,, Windows® vartotojams, ir tokie
terminai, kaip, pavyzdziui, ,, Windows 10%, ,Windows 8.1%, ,Windows 8, ,, Windows 7%, ,Windows
Vista®, ,Windows XP%, ,Windows Server 2019, ,,Windows Server 2016, ,,Windows Server 2012
R2%, ,,Windows Server 2012, ,Windows Server 2008 R2%, ,,Windows Server 2008, ,,Windows Server
2003 R2“ ir ,,Windows Server 2003 reiskia toliau nurodyta operacine sistemga. Be to, ,, Windows"
nurodo bet kurig versija.

1 Microsoft® Operaciné sistema ,,Windows® 10“

Apie Sjvadova 8
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Microsoft® Operaciné sistema ,, Windows®8.1“

Microsoft® Operaciné sistema ,,Windows® 8

Microsoft® Operaciné sistema ,,Windows® 7

Microsoft® Operaciné sistema ,, Windows Vista®*
Microsoft® Operaciné sistema ,, Windows® XP*
Microsoft® Operaciné sistema ,, Windows® XP Professional x64 Edition“
Microsoft® Operaciné sistema ,,Windows Server® 2019
Microsoft® Operaciné sistema ,,Windows Server® 2016
Microsoft® Operaciné sistema ,, Windows Server® 2012 R2*
Microsoft® Operaciné sistema ,,Windows Server® 2012
Microsoft® Operaciné sistema ,, Windows Server® 2008 R2“
Microsoft® Operaciné sistema ,,Windows Server® 2008
Microsoft® Operaciné sistema ,, Windows Server® 2003 R2“

Microsoft® Operaciné sistema ,,Windows Server® 2003

Apie Sjvadova 9
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Saugos taisykleés

Saugos taisykles

Ispéjimai, perspéjimai ir pastabos
Ispéjimai
bitina kruopsciai laikytis, siekiant isvengti suzalojimy.

Perspéjimai
Butina laikytis, siekiant isvengti jrangos sugadinimo.

Pastabos
pateikiama svarbi informacija ir naudingi patarimai dél spausdintuvo naudojimo.

Perspéjimo apie jkaitusias dalis simbolis

& Sis simbolis yra ant spausdinimo galvutés ir kity daliy, jis nurodo, kad dalys gali biti
jkaite. Niekada nelieskite $iy daliy iSkart po spausdintuvo naudojimo. Palaukite kelias
minutes, kol jos atvés.

Svarbios saugos taisyklés

Prie§ naudodami spausdintuva, perskaitykite visas Sias saugos taisykles. Taip pat laikykités visy
perspéjimy ir instrukcijy, pazyméty ant spausdintuvo.

Kai kurie ant spausdintuvo naudojimai simboliai yra skirti saugai ir tinkamam spausdintuvo
naudojimui uztikrinti. Siy simboliy reik§me rasite toliau nurodytoje svetainéje.
http://support.epson.net/symbols

Jrengdami spausdintuvq

(d Nestatykite spausdintuvo ant nestabilaus pavir$iaus, $alia radiatoriaus ar kito Silumos Saltinio.

(1 Spausdintuvg statykite ant plokscio stabilaus pavirsiaus. Spausdintuvas tinkamai neveiks, jei
stoveés pasvires arba kampu.

Saugos taisyklés
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Nestatykite spausdintuvo ant minksto nestabilaus pavirsiaus, pavyzdziui lovos ar sofos, mazoje
uzdaroje vietoje, kurios védinimas yra nepakankamas.

Neuzblokuokite ir neuzdenkite spausdintuvo korpuse esanciy angy, nekiskite j jas jokiy daikty.
Apie spausdintuva palikite pakankamai vietos, kad buty patogu jj valdyti ir priziareéti.

Spausdintuvy statykite ten, kur ji bty galima prireikus lengvai prijungti prie tinklo sgsajos laido
(taikoma tik modeliui DLQ-3500IIN).

Naudokite tik tokj maitinimo $altinj, kuris nurodytas ant spausdintuvo etiketés. Jei nezinote,
kokia elektros jtampa tiekiama jisy vietovéje, kreipkités j artimiausig elektros energijos tiekimo
jmone arba pasitarkite su pardavéju.

Prijunkite visg jranga prie tinkamai jZeminty elektros lizdy. Nejunkite prie lizdy, esanciy elektros
grandinéje, prie kurios prijungti kopijavimo aparatai arba oro kondicionavimo sistemos, kurie
reguliariai jjungiami ir i§jungiami.

Nenaudokite sugadinto arba apspurusio elektros laido.

Maitinimo laidas turi bati istiestas taip, kad nebuty braizomas, spaudziamas, nedilty, nebuty
susuktas, suraizgytas ar kitaip apgadintas.

Jei su $iuo spausdintuvu naudojate ilgintuvy, patikrinkite, ar bendras j ilgintuva jjungty prietaisy
pajégumas amperais nevirsija ilgintuvo pajégumo amperais. Taip pat jsitikinkite, ar bendras j
elektros lizdg jjungty prietaisy pajégumas amperais nevirsija elektros lizdo pajégumo amperais.

Naudokite tik maitinimo laidg, kuris pateikiamas su $iuo gaminiu. Naudojantkitokj laida gali kilti
gaisras ar galite patirti elektros smugj.

Sio gaminio maitinimo laidas skirtas naudoti tik su $iuo gaminiu. Naudojant su kita jranga gali
kilti gaisras ar galite patirti elektros smugj.

Isitikinkite, ar kintamosios srovés elektros laidas atitinka taikomus vietos saugos standartus.
Nenaudokite ir nelaikykite spausdintuvo vietose, kuriose pasitaiko staigiy oro temperattros ir
drégnumo svyravimy. Taip pat saugokite jj nuo tiesioginiy saulés spinduliy, stipriy $viesos arba
$ilumos $altiniy, pernelyg didelés drégmés ar dulkiy.

Venkite viety, kuriuose galimi sukrétimai ir vibracijos.

Pastatykite spausdintuva $alia sieninio lizdo, nuo kurio lengva atjungi maitinimo laida.

Visg kompiuterio sistemg laikykite atokiai nuo potencialiy elektromagnetiniy trukdziy Saltiniy,
pvz. garsiakalbiy arba pagrindiniy belaidziy telefony jrenginiy.

Saugos taisyklés
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a

Vendkite elektros laidy, kuriuos valdo sieniniai jungikliai arba automatiniai laikmaciai. Nutrakus
elektros tiekimui gali bati istrinta spausdintuvo ar kompiuterio atmintyje esanti informacija.
Nejunkite spausdintuvo j ta pacig elektros grandine, prie kurios prijungti galingi varikliai ar kiti
prietaisai, galintys sukelti jtampos svyravimy.

Elektros lizdas turi bati jZemintas, nenaudokite adapterio kistuko.

Jei ketinate naudoti spausdintuvo stova, laikykiteés $iy taisykliy:

- Naudokite stova, kuris galéty atlaikyti bent du kartus didesnj svorj, nei paties spausdintuvo.
- Niekada nenaudokite stovo, ant kurio spausdintuvas pasvyra. Spausdintuvas visada turi bati
lygus.

- Spausdintuvo maitinimo laidg ir sgsajos laidg istieskite taip, kad jie netrukdyty tiekti popieriy.
Jei imanoma, pritvirtinkite laidus prie spausdintuvo stovo kojelés.

Priziarédami spausdintuvq

a

a
a
a

Prie$ valydami spausdintuvs, visada atjunkite jj nuo elektros lizdo. Valykite tik drégna $luoste.
Neuzpilkite ant spausdintuvo skyscio.
Nemeéginkite patys remontuoti spausdintuvo, i$skyrus atvejus, paaiskintus $iame vadove.

ISjunkite spausdintuvg ir kreipkités j kvalifikuotg techninés prieziiros tarnybos personalg Siais
atvejais:

i. Jei sugedo elektros laidas arba kistukas.

ii. Jei j spausdintuvg pateko skyscio.

iii. Jei spausdintuvas buvo numestas arba buvo pazeistas korpusas.

iv. Jei spausdintuvas blogai veikia arba veikia labai nejprastai.

Gaminio viduje arba $alia jo nenaudokite pur§kiamy aerozoliy, kuriy sudétyje yra degiy dujy. Dél
to gali kilti gaisras.

Reguliuokite tik tuos valdiklius, kurie aprasyti naudojimo instrukcijose.

Jei planuojate naudoti spausdintuva Vokietijoje, laikykités iy taisykliy:

Jei norite tinkamai apsaugoti nuo trumpojo jungimo ir vir§srovio $iam spausdintuvui, pastato
instaliacija turi buti apsaugota naudojant 10 arba 16 ampery grandinés pertraukiklj.

Bei Anschluss des Druckers an die Stromversorgung muss sichergestellt werden, dass die
Gebaudeinstallation mit einer 10A- oder 16 A-Sicherung abgesichert ist.

Popieriaus tvarkymas

a

Jei spausdinimo uzduotis neuzbaigta, nepalikite j spausdintuva jdéty etikeciy; jos gali apsivynioti
apie plokstele ir uzstrigti, kai vél tesite spausdinimg.

Saugos taisyklés
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[ Nedékite susivyniojusio arba sulankstyto popieriaus.

Dirbdami su spausdintuvu

[ Reguliuokite tik tuos valdiklius, kurie aprasyti vartotojo dokumentacijoje. Netinkamai
sureguliavus valdiklius galima labai sugadinti spausdintuva, gali tekti jj atiduoti kvalifikuotiems
specialistams remontui.

[ Jei spausdintuvg i§jungéte, pries vél jjungdami palaukite bent penkias sekundes; priesingu atveju
galite sugadinti spausdintuva.

[ Neisjunkite spausdintuvo, jei spausdinamas vidinio testo lapas. Visada spauskite mygtukaPause,
kad nutrauktuméte spausdinima, tada iSjunkite spausdintuva.

(d Nejunkite maitinimo laido prie elektros lizdo, kurio jtampa netinkama jiasy spausdintuvui.

(d Niekada nekeiskite spausdinimo galvutés patys; galite sugadinti spausdintuvg. Pakeitus
spausdinimo galvute reikia patikrinti kitas spausdintuvo dalis.

[d Norédami pakeisti juostine kasete, turésite pastumti spausdinimo galvute ranka. Jei
spausdintuvas buvo neseniai naudotas, spausdinimo galvuté gali buti jkaitusi; palaukite kelias
minutes, pries ja liesdami.

Naudojimo apribojimai

Kai $is gaminys naudojamas srityse, kur butinas didelis patikimumas / stabilumas, pavyzdziui
transportavimo jrenginiuose, susijusiuose su aviacija, gelezinkeliais, laivyba, autotransportu ir pan.,
ligy prevencijos jrenginiuose; jvairiuose saugos jtaisuose ir pan.; funkciniuose / tiksliuosiuose
jrenginiuose ir pan., turite naudoti $§j gaminj tik apsvarste papildomy nuo avarijos sauganciy ir
rezerviniy jtaisy jrengimo galimybe, kad biity palaikoma sauga ir bendras sistemos patikimumas. Sis
gaminys néra skirtas naudoti srityse, kuriose btitinas labai didelis patikimumas / sauga, pavyzdziui
aviacinéje kosminéje jrangoje, komunikacijy jrangoje, branduolinés energijos valdymo jrangoje arba
medicininéje jrangoje, susijusioje su tiesiogine medicinine prieziara, nuodugniai jvertinkite gaminio
tinkamumg.

Naudotojams Jungtinéje Karalystéje

Priedy naudojimas

»Epson (UK) Limited“ néra atsakinga uz jokius nuostolius ar problemas, kylancias dél bet kokio
priedy ar eksploataciniy medziagy, kurios néra pazymétos kaip originalts ,,Epson“ produktai arba
produktai, ,Epson (UK) Limited® patvirtinti kaip tinkami naudoti su ,,Epson®, pasirinkimo.

Saugos taisykles 13
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Saugos informacija

A Ispéjimas.

Sj prietaisq biitina jZeminti. Zr. jtampos duomenis techniniy duomeny lenteléje ir patikrinkite, ar
prietaiso jtampa atitinka elektros lizdo jtampg.

Svarbu:

Prie jrangos prijungto elektros kabelio laidy spalvos atitinka $iuos kodus:
Zalia ir geltona — jzeminimas

Mélyna — neutralus

Ruda — tekanti srové

Jei reikia jrengti kistuka:

Kadangi $io prietaiso elektros kabelio laidy spalvos gali nesutapti su kistuko gnybty spalvomis, atlikite
$iuos veiksmus:

Zalig ir geltong laida reikia prijungti prie kituko gnybto, pazyméto raide E arba jzeminimo simboliu
().

Mélyna laida reikia prijungti prie kistuko gnybto, pazyméto raide N.
Ruda laidg reikia prijungti prie kistuko gnybto, pazyméto raide L.
Jeigu kistukas sugenda, pakeiskite laidy rinkinj arba kreipkités j kvalifikuotg elektrika.

Keiskite saugiklius tik tinkamo dydzio ir galios saugikliais.

Naudotojams Singapture

Keiskite saugiklius tik tinkamo dydzio ir galios saugikliais.

Naudotojams Vokietijoje

Importeur
EPSON EUROPE. B.V.
AMSTERDAM. THE NETHERLANDS

Saugos taisyklés 14
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Naudotojams Turkijoje

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

Saugos taisykles 15
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Skyrius 1
Pagrindiné informacija apie spausdintuvq

Spausdintuvo dalys

1 Spausdintuvo gaubtas Atidaromas, prireikus pakeisti juostine kasete arba iSimti jstrigusj
popieriy.

2 Nuplésimo briauna Naudokite jg istisiniam popieriui pjaustyti.

3 Krasty kreiptuvas Nukreipia popieriy tiesiai j spausdintuva.

4 Popieriaus atrama ISlaiko tiekiama popieriy lygy.

5 Automatinio lapy lygiavimo jtaiso jung- | Skirta pasirenkamo automatinio lapy lygiavimo jtaiso kabeliui pri-

tis jungti.

6 Lapy kreiptuvas Leidzia j spausdintuva rankomis déti po vieng lapa.

7 Popieriaus tiekimo rankenélé Naudojama rankomis tiekti popieriy, jeigu Sis jstringa spausdintuvo
viduje.

Pagrindiné informacija apie spausdintuvg 16
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Valdymo skydas

Spausdintuvo valdymo skydas.

Trauktuvo jtaisas

Naudokite jj iStisiniam popieriui tiekti.

Atpjauty lapy tiektuvo jungtis

Skirta pasirinktinio atpjauty lapy tiektuvo kabeliui prijungti.

USB prievadas

Skirtas prijungti USB kabeliui.

Lygiagreciosios sasajos jungtis

Skirta prijungti lygiagretyjj sasajos kabelj.

LAN prievadas

Skirtas LAN kabeliui prijungti.

Centriné popieriaus atrama

Nustatykite ja j vidurj tarp krumpliaraciy, kad buty iSlaikytas itisinio
popieriaus centras.

Kintamosios srovés lizdas

Skirtas prijungti maitinimo laida.

Krumpliaratis

Jeigu tiekiamas istisinis popierius, sureguliuokite krumpliaracius
pagal popieriaus plotj ir naudokite juos popieriui pritvirtinti.

Juostiné kaseté

Kasetéje yra rasalo juosta.

Pagrindiné informacija apie spausdintuva
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2 Spausdinimo galvuté Skirta spausdinti ant popieriaus.

3 Popieriaus skirtukas Plokstelé arba strypas su ritinéliais, kurie spaudzia popieriy.

Valdymo skydelis

Mygtukai ir lemputés
(23] o ©O (6] O O
a _D Paper Out Paper|Sourg ,L Canefl [ Pause
o (o F e [
8 [«Jlox)(» ) Bt o
B ) |G (e
| -
(17

1)

1 d) Jjungimomygtukas/ | Jjungia arba isjungia spausdintuva.
lempute Jsitikine, kad lemputé uzgeso, atjunkite maitinimo laida.
2 Mygtukas D Rodo pradzios ekrana.
3 Lemputé Paper Out Svietia, kai j pasirinkta popieriaus 3altinj nejdétas popierius arba jdétas netinkamai.

Mirksi, kai popierius ne iki galo iSstumtas arba uzstrigo.

4 Skystuyjy kristaly ekrané- Skirtas meniu ir praneSimams rodyti. Norédami pasirinkti meniu arba nustatyti
lis parametrus, naudokite valdymo skydelio mygtukus.
5 Mygtukas Paper Source | Skirtas pasirinkti popieriaus 3altinj.
Tractor (Trauktu- Naudojamas spausdinti ant iStisinio popieriaus, tiekiamo i$
vas) trauktuvo.

Manual/CSF (Ran- | Spausdinkite ant atskiry lapu, tiekiamy i$ sheet guide
kinis / CSF) (lapy kreiptuvo), automatic alignment unit (automati-
nio lapy lygiavimo jtaiso) (pasirenkamo) arba Cut-sheet
feeder (Atpjauty lapy tiektuvo) (pasirenkamo).

Pagrindiné informacija apie spausdintuvg 18
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A, ¥, >, 4 OK mygtukai

Naudodami mygtukus A ¥ P € pasirinkite meniu, tada spauskite mygtuka OK ir
jeikite j pasirinkta meniu.

Spausdintuvui veikiant mikroreguliavimo rezimu, nuplésimo padétj galite spaus-
dami mygtukus A arba V.

@ Cancel mygtukas

Sustabdo spausdinima ir iSvalo jvesties duomeny bufer;.

p|| Pause mygtukas /
lemputé

Kai lemputé dega, spausdintuvas paruostas darbui. Trumpai paspauskite $j myg-
tuka, norédami pristabdyti parengties biisenoje esantj spausdintuva.

Kai lemputé iSsijungia, spausdintuvas pristabdytas. Trumpai paspauskite $j myg-
tuka, jeigu norite jjungti pristabdyto spausdintuvo parengties busena.

Spauskite 5j mygtuka spausdinimo metu, jeigu norite laikinai sustabdyti spausdi-
nima.

Norédami testi spausdinima, paspauskite mygtuka dar karta.

Zybéiojanti lemputé reiskia, kad spausdintuvas gauna duomenis.

Mygtukas LF/FF

Trumpai spaudziant tiekia popieriy eiluté po eilutés.

Laikomas nuspaustasiSstumia atskirg lapg arba stumiaistisinj popieriy j kitg formos
pradzios padét;.

10

Mygtukas Load/Eject

Jtraukia atskirg popieriaus lapa.
ISstumia atskirg popieriaus lapa, jei jis buvo jtrauktas.
Jtraukia istisinj popieriy i$ pristabdymo padéties.

Tiekia istisinj popieriy atgal j pristabdymo padétj, jei jdétas lapas.

1

Mygtukas )

Grazina j ankstesnj ekrana.

Skystyjy kristaly ekrany vadovas

Sioje dalyje pateikiama skystyjy kristaly ekrany meniu ir valdikliy apzvalga.

Pagrindiné informacija apie spausdintuva
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Pradzios ekranas

Siame ekrane galite patikrinti esamus parametrus arba juos pakeisti.

o (2]
—©
00—
(4]
1 PradZios ekranas
2 Pirmosios trys pradzios ekrano eilutés - tai nuorody meniu, kuris rodo kai kuriuos parametry elementus iresamus

parametrus. Galite sutelkti démesj j $ig sritj paspausdami mygtukus A arba ¥, o tada paspausdami mygtuka OK,
kad pasiektuméte nuostaty meniu.

Paper Source (Popieriaus salti-
nis)

Leidzia pasirinkti popieriaus 3altinis. Zr. ,Paper Source (Popieriaus 3altinis)”
puslapyje 24.

Font (Sriftas)

Parenka vieng i$ galimy 3rifty. Norédami pasirinkti 3rifta, Zr. ,Font (Sriftas)”
puslapyje 24.

Pitch (Zingsnis)

Parenka vieng i$ Zingsnio nuostaty. Norédami pasirinkti Zzingsnj, zr. ,Pitch
(Zingsnis)” puslapyje 24.

pasiektuméte nuostaty meniu.

3 Nurodo Siuo metu ekrane rodoma meniu dalj. Ekranu galite slinkti naudodami mygtukus A arba Vv.
4 Parodo galimus mygtukus ir valdiklius.
5 Parodo meniu elementus.

Galite sutelkti démesj j nuostata paspausdami mygtukus A arba ¥, o tada paspausdami mygtuka OK, kad

Menu (Meniu)

Leidzia nustatyti spausdintuvo parametrus. Taip pat Zr. ,Parametry meniu
parinktys” puslapyje 24.

Tear off (Nuplésimas)

LeidZia tiekti iStisinj popieriy j nuplésSimo padétj. Taip pat zr. ,NupléSimo
padéties reguliavimas” puslapyje 54.

Replace Ribbon (Pakeisti kase-
te)

Rodomos juostos pakeitimo instrukcijos. Taip pat Zr. ,Juostinés kasetés
keitimas” puslapyje 115.

Pagrindiné informacija apie spausdintuva
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Darbo informacijos ekranas

Operacinéje sistemoje ,, Windows“ gaves spausdinimo uzduociy, jasy spausdintuvas gali parodyti
darbo informacija. | spausdintuvo tvarkykle kaip Driver Note (Tvarkyklés pastaba) galite jvesti
trumpa pastabg, kuri leis nustatyti spausdinimo uzduotj. Zr. ,,Spausdintuvo tvarkyklés nustatymy
apzvalga” puslapyje 65.

Rodoma informacija arba pranesimas gali skirtis priklausomai nuo i§ programos ,,Windows*
siun¢iamy duomeny.

(I )

(3]
1 Informacijos piktograma rodo, kad informacija prieinama.
2 Rodomi Sie spausdintuvo tvarkyklés parametrai:

Naudotojo vardas
Driver Note (Tvarkyklés pastaba)*
Paper Size (Popier. dydis)

Popieriaus saltinis

3 Parodo galimus mygtukus ir valdiklius.

* Jeigu spausdintuvo tvarkyklés Zymés langelis Driver Note (Tvarkyklés pastaba) buvo iSvalytas, vietoje jo rodomas
dokumento pavadinimas.

Pastaba:

Darbo informacijos ekranas naudingas, jei norite pristabdyti spausdintuvq pries pradédami spausdinti,
pasirinkdami nuostatg Paper Source (Popieriaus Saltinis), kuri baigiasi (patikrinkite popieriy). Tai
leidZia patikrinti popieriy arba is anksto atspausdintg blankg, kurie bus naudojami spausdinimo
uzduociai. Zr. ,Spausdintuvo tvarkyklés nustatymy apZvalga” puslapyje 65.

Pagrindiné informacija apie spausdintuvg 21



DLQ-3500I1l/DLQ-3500IIN  Vartotojo vadovas

Spausdinimo baigimo ekranas naudojant istisinj popieriy
o

(I )

—0
(3]
1 Informacijos piktograma rodo, kad ekrane pateikta informacija.
2 Spausdinimo uzduotis baigta.
3 Parodo galimus mygtukus ir valdiklius.
OK Tiekia istisinj popieriy pirmyn iki nuplésimo padéties.
AV Po truput; tiekia istisinj popieriy pirmyn arba atgal.
“ Grazina j pradzios ekrana.
Klaidos ekranas
(1

[ )

1 Jvyko klaida.

Pagrindiné informacija apie spausdintuvg 22
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2 Parodo klaidos informacija.
3 Parodo galimus mygtukus ir instrukcijas.
Pastaba:

Norédami testi darbg po klaidos, vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Simboliy jvedimas

Modelyje DLQ-3500IIN norédami jvesti tinklo parametry simbolius, naudokite mygtukus A, ¥, €ir
P bei skystyjy kristaly ekrane rodomg programinés jrangos klaviatarg. Spauskite mygtuka A, ¥, <
arba®, norédami pasirinkti simbolj, arba funkcinj klaviataros mygtuka, tada spauskite mygtuka OK.
Baige jvesti simbolius, pasirinkite OK, o tada spauskite mygtuka OK.

Funkcinis mygtukas Apibadinimai

<F] Patraukia Zymekl;j j kaire arba desine puse.

Perjungiaj kitg simboliy tipa. Galite jvesti raides, skaitmenis arba simbolius.
= Jveda tarpa.

Panaikinamas kairéje esantis simbolis (grjzties klavisas).

Leidzia jvesti pasirinktus simbolius.

Pagrindiné informacija apie spausdintuva 23
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Skyrius 2

Parametry meniu parinktys

Norédami nustatyti jvarius parametrus, spausdintuvo pradzios ekrane pasirinkite Menu (Meniu).

Basic Settings (Pagrind. nuostatos) meniu parinktys
Pasirinkite valdymo skydelyje esancius meniu, kaip aprasyta toliau.

Menu (Meniu) > Basic Settings (Pagrind. nuostatos)

Basic Settings (Pagrind. nuostatos)

Paper Source (Popieriaus saltinis)

Pasirinkite norimg naudoti popieriaus $altinj. Pasirinkite Tractor (Trauktuvas), jeigu spausdinate
ant iStisinio popieriaus, arba pasirinkite Manual/CSF (Rankinis / CSF), jeigu spausdinate ant atskiry

lapy.

Font (Sriftas)

Pasirinkite norimg naudoti sriftg. Galite pasirinkti bet kurig i$ toliau nurodyty $rifty.

»HSD (High Speed Draft)”, ,Draft”, ,Roman”, ,Sans Serif”, ,Courier”, ,Prestige”, ,Script”,
~OCR-B”, ,,Orator”, ,Orator-S“, ,Script C“, ,Roman T“, ,,Sans serif H”

Pitch (Zingsnis)
Pasirinkite norimg naudoti zingsnj. Galimi pasirinkimai pateikti toliau.

10 cpi (10 zenkly colyje), 12 cpi (12 Zenkly colyje), 15 cpi (15 Zenkly colyje), 17 cpi (17 zenkly
colyje), 20 cpi (20 zenkly colyje), Proportional (Proporcinis)

Language (Kalba/Language)

Pasirinkite, kokia kalba bus vartojama skystyjy kristaly ekrane.

Parametry meniu parinktys 24
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Printer Settings (Spausdintuvo parametrai) meniu parinktys
Pasirinkite valdymo skydelyje esancius meniu, kaip aprasyta toliau.

Menu (Meniu) > Printer Settings (Spausdintuvo parametrai)

Print All Settings (Spausdinti visus parametrus)

Pasirinkite §j meniu, jeigu norite spausdinti dabartinius parametrus.

Norédami spausdinti, privalote jdéti A4 ar voko formato atskiry popieriaus lapy, arba bent 210 mm
(8,3 colio) plocio istisinio popieriaus. Istisinio popieriaus ir atskiry lapy jdéjimo instrukcijy ieskokite
»18tisinio popieriaus jdéjimas” puslapyje 39 ir ,,Atskiry lapy jdéjimas” puslapyje 46.

Print Area Settings (Spausdinimo srities parametrai)

Top of Form (Formos virsus)

Leidzia nustatyti virSutine popieriaus krastine. Galite nustatyti vertes iStisiniam popieriui, atskiriems
lapams, jdedamiems j priekj rankiniu budu ir atskiriems lapams, paduodamiems i$ atpjauty lapy
tiektuvo.

Page Length (Puslapio ilgis)
Leidzia nustatyti kiekvieno lapo ilgj (eilutémis, 1 eiluté = 1/6 colio) j trauktuvg jdétam iStisiniam
popieriui ir i§ atpjauty lapy tiektuvo paduodamiems atskiriems lapams.

Right Offset (Desinysis poslinkis)

Leidzia nustatyti poslinkio verte nuo spausdinimo pradzios padéties bazinio tasko.

Left Offset (Kairysis poslinkis)

Leidzia nustatyti poslinkio verte nuo spausdinimo pabaigos padéties bazinio tasko.

Parametry meniu parinktys 25
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Skip Over Perforation (Perforacijos praleidimas)

Si funkcija galima tik pasirinktus itisinj popieriy kaip popieriaus $altinj. J[jungus $ig funkcija

spausdintuvas palieka vieno colio (25,4 mm) paraste tarp viename puslapyje i§spausdintos paskutinés
eilutés ir sekanciame puslapyje iSspausdintos pirmos eilutés. Kadangi daugelio programéliy parastés
nustatymai paprastai pakeicia spausdintuvo valdymo skyde atliktus parastés nustatymus, §ig nuostatg
naudokite tik tuo atveju, jei negalite nustatyti virSutinés ir apatinés parasc¢iy, naudodami programeéle.

Print Start Position (Spausdinimo pradzios padétis)

Leidzia nustatyti spausdinimo pradzios padéties bazinj taska.

Character/Line Space Settings (Tarpy tarp simboliy / eilu¢iy parametrai)
Font (Sriftas)
Pasirinkite norimg naudoti sriftg. Galite pasirinkti bet kurig i$ toliau nurodyty $rifty.

»HSD (High Speed Draft)”, ,Draft”, ,Roman”, ,Sans Serif”, ,Courier”, ,Prestige”, ,Script”,
~OCR-B”, ,,Orator”, ,Orator-S“, ,Script C“, ,Roman T“, ,,Sans serif H”

Si parametrg taip pat galite pasiekti i§ meniu Basic Settings (Pagrind. nuostatos).
Pitch (Zingsnis)
Pasirinkite norimg naudoti zingsnj. Galimi pasirinkimai pateikti toliau.

10 cpi (10 zenkly colyje), 12 cpi (12 zenkly colyje), 15 cpi (15 zenkly colyje), 17 cpi (17 zenkly
colyje), 20 cpi (20 zenkly colyje), Proportional (Proporcinis)

Si parametr taip pat galite pasiekti meniu Basic Settings (Pagrind. nuostatos).

Character Table (Zenkly lentelé)

Galite rinktis jvairias Zenkly lenteles. Zenkly lentelés skiriasi priklausomai nuo konkreciame regione
sitlomy modeliy. Jei reikia, patikrinkite, ar pasirinkta ta pati Zenkly lentelé kaip ir spausdinimo
sistema.

Jeigu naudojate spausdinimo sistema, pakeiskite spausdinimo sistemos parametrus.

Parametry meniu parinktys 26
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International Character Set for Italic Table (Tarptautinis pasvirojo srifto lentelés zZenkly
rinkinys)
Pasvirojo srifto Zenkly lentele galite pasirinkti i$ keliy tarptautiniy Zenkly rinkiniy. Kiekviename
zenkly rinkinyje yra astuoni zenklai, kurie kinta atsizvelgiant j salj arba kalbg, todél galite pritaikyti
pasvirojo Srifto lentele pagal savo spausdinimo poreikius.

Galimi pasirinkimai pateikti toliau.

sltalic U.S.A. ,Italic France®, ,Italic Germany*, ,Italic U.K.%, ,Italic Denmark 1, , Italic
Sweden®, ,lItalic Italy“, ,Italic Spain 1¢

O slash (0 pasvirasis briaksnys)

Kai §i funkcija yra jjungta, nulinis zZenklas yra su pasviruoju braksniu (). Kai $i funkcija yra i§jungta,
nulinis Zenklas yra be pasvirojo briksnio (0). Pasvirasis braksnys leidzia lengvai atskirti didzigja raide
O nuo nulio.

Line Spacing (Tarpas tarp eiluciy)

Tarpas tarp eiluciy.

Auto Line Feed (Automatinis eilutés patraukimas)

Kai Auto Line Feed (Automatinis eilutés patraukimas) yra jjungtas, po kiekvieno gauto grjzimo j
eilutés pradzig (CR) kodo spausdintuvas prideda eilutés patraukimo kodg. Nustatykite parinktj On
(Jjungti), jei spausdinima galima testi be eilutés patraukimo, atsizvelgiant  naudojama operacing
sistemg arba programas.

Pastaba:
Nustatykite parinktj Off (ISjungti), jei spausdinate is , Windows*, priesingu atveju tarp eiluciy bus
jterpta tuscia eiluté.

Auto CR (IBM PPDS) (Automatinis CR (IBM PPDS))

Sis parametras automatigkai prideda eilutés patraukimo (LF) koda prie grjzimo j eilutés pradzia (CR)
kodo.

Numatytasis $ios funkcijos parametras yra I§jungta. Sistemoms, kurios neturi CR kodo valdymo,
nustatykite $ig funkcija kaip On (Jjungti).

Pastaba:
Si funkcija galima tik spausdintuvui veikiant IBM PPDS imitavimo reZimu.
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A.G.M. (IBM PPDS)

Jjunkite papildomg grafinj rezimg (A.G.M.), kad komandos ESC 3, ESC A, ESCJ, ESCK, ESCL, ESC
Y, ESC Z, ir ESC IBM PPDS imitavimo rezimu veikty taip pat, kaip ir ESC/P2 rezimu.

Pastaba:
Si funkcija galima tik spausdintuvui veikiant IBM PPDS imitavimo reZimu.

Print Control Settings (Parametrai Spausdinimo valdymas)

Software (Programiné jranga)

Pasirinkus ESC/P2 spausdintuvas veikia rezimu Epson ESC/P. Pasirinkus IBMPPDS, spausdintuvas
imituoja IBM® spausdintuva.

Auto Tear Off (Automatinis nuplésimas)

Jjungus Auto Tear Off (Automatinio nuplésimo) funkcija ir naudojant istisinj popieriy su trauktuvu,
spausdintuvas automatiskai pastumia popieriy j nuplésimo padétj, tada galite lengvai nuplésti
i$spausdintus lapus. Kai spausdintuvas gauna kitg spausdinimo uzduotj, jis automatiskai grazina
nenaudotg popieriy j formos pradzios padétj ir pradeda spausdinti, todél galite naudoti visg likusj
lapa.

ISjungus Auto Tear Off (Automatinio nuplésimo) funkcija ir naudojant istisinj popieriy su trauktuvu,
turite perkelti perforuotg vietg  nuplésimo padétj rankiniu badu, spausdami mygtuka OK, kol ekrane
bus parodyta, kad spausdinimas baigtas.

Daugiau informacijos ieskokite ,,Nuplésimo funkcijos naudojimas” puslapyje 43.

Auto Tear Off Wait Time (Automatinio nuplésimo laukimo trukmé)

Galite pasirinkti laikg nuo spausdinimo pabaigos momento iki popieriaus perkélimo j nuplésimo
padétj nepertraukiamam spausdinimui. Taip nustatyti parametra galima, kai automatinio nuplésimo
funkcija yra jjungta.

Print Direction (Spausdinimo kryptis)

Galite pasirinkti automatine spausdinimo kryptj (Auto (Automatiné)), dvikryptj (Bi-D) arba
vienakryptj (Uni-D) spausdinimg. Paprastai greitesniam spausdinimui naudojamas dvikryptis
spausdinimas; taciau vienakryptis spausdinimas uztikrina tiksly vertikaly sulygiavima.

Kai nustatyta automatiné (Auto (Automatiné)) spausdinimo kryptis, spausdintuvas analizuoja
duomenis ir automatiskai persijungia j dvikryptj (Bi-D) arba vienakryptj (Uni-D) spausdinima.
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Pastaba:

Norédami jjungti spausdintuvo spausdinimo krypties nustatymgq, pasirinkite Bi-D, kai spausdinate is
»Windows®. Kai pasirinkta Uni-D arba Auto (Automatiné), spausdintuvas ignoruoja ,, Windows*“
tvarkyklés komandg.

Head Gap (Galvutés tarpas)

Nustatykite head gap (galvutés tarpa), atsizvelgiant j naudojamo popieriaus rasj. Dazniausiai
reikia palikti numatytgja nuostata Auto (Automatinis). Zr. ,Head Gap (Galvutés tarpo)
sureguliavimas” puslapyje 36.

Paper Type (Popieriaus tipas)

Pasirinkite popieriaus, ant kurio norite spausdinti, rasj.

Manual Feed Wait Time (Rankinio tiekimo laukimo trukmé)
Laukimo trukmé nuo popieriaus jdéjimo j lapy kreiptuvy iki jo tiekimo. Jei popierius tiekiamas prie$
tinamai sureguliuojant jo padétj, laukimo trukme galite padidinti.

Buzzer (Zirzeklis)
Ivykus klaidai, spausdintuvas pypsi. (Daugiau informacijos apie spausdintuvo klaidas ieskokite
»Gauty pranesimy perzitra skystyjy kristaly ekrane” puslapyje 92.) Jei nenorite, kad jvykus klaidai,
spausdintuvas pypseéty, iSjunkite §j nustatyma.

Display QR Code (Rodyti QR kodq)
Nustatykite On (Jjungti), jeigu norite, kad skystyjy kristaly ekrane bty parodyti QR kodai,
leidziantys jums perziaréti daugiau informacijos internete.

Low-Noise Mode (NetriukSmingas rezimas)
Nustatykite On (Jjungti), jeigu norite sumazinti spausdinimo greitj, taigi ir spausdinimo metu kylantj
triuksma.

Sleep Timer (Miego laikmatis)

Sureguliuokite laika, po kurio spausdintuvas, kuris neatliko jokiy operacijy, pereina j miego rezima
(energijos taupymo rezima). Praéjus nustatytam laikui, skystyjy kristaly ekranas uzgesta.
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Interface Settings (Sqsajos parametra)

I/F Mode (I/F rezimas)

Spausdintuvas turi integruotas angas trims sgsajoms: lygiagreciajai, USB ir tinklo. Veikiant sgsajos
rezimui, galite pasirinkti Auto (Automatiné), Parallel (Lygiagrecioji), USB arba Network
(Tinklas). Pasirinkus Auto (Automatiné), spausdintuvas automatiskai parenka sasaja, kuri gauna
duomenis, ir naudoja ja iki spausdinimo uzduoties atlikimo pabaigos. Nuostata Auto (Automatiné)
leidzia bendrai naudoti spausdintuvg keliems kompiuteriams nekeiciant sgsajos rezimo.

Jei prie spausdintuvo prijungtas tik vienas kompiuteris, atsizvelgiant j kompiuterio naudojama sasaja
galite pasirinkti Parallel (Lygiagrecioji), USB arba Network (Tinklas).

Pastaba:
Network (Tinklas) sgsaja galima tik tinkle galintiems veikti modeliuose.

Auto I/F Wait Time (Automatiné I/F laukimo trukmeé)

Sis nuostata veiksminga tik nustacius I/F rezimo parinktj Auto (Automatinis). Siuo nustatymu
apibréziama, kiek spausdintuvas lauks, jei daugiau nebegauna duomeny. Galite nustatyti 10 seconds
(10 sekundziy) arba 30 seconds (30 sekundziy) automating I/F (sasajos) laukimo trukme.

Parallel I/F Bidirectional Mode (Lygiagreciosios I/F (sqsajos) dvikryptis rezimas)

Kai $i funkcija jjungta, naudojamas lygiagreciosios sgsajos dvikryptis rezimas. Jei dvikrypcio
perdavimo rezimas nereikalingas, iSjunkite $ig funkcija.

Pastaba:
Norédami naudoti EPSON Status Monitor 3 arba Printer Setting (Spausdintuvo nustatymas), visada

jjunkite Sig funkcijq.

Packet Mode (Paketo rezimas)

Butinai pasirinkite Auto (automatinis), kad spausdintumeéte i§ ,, Windows“ programéliy,
naudodami su spausdintuvu pateiktame programinés jrangos diske esancia spausdintuvo tvarkykle.
ISjunkite §j rezimg, jei pasitaiko rysio problemy spausdinant i$ kitokioje operacinéje sistemoje
veikianciy programéliy, pavyzdziui DOS.

Pastaba:
Isitikinkite, kad spausdintuvo ir spausdintuvo tvarkyklés nustatymai sutampa, priesingu atveju
negalésite spausdinti arba spaudinys gali biti sugadintas.
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Network Settings (Tinklo parametrai) meniu parinktys (tik tinkle
galintiems veikti modeliams)

Pasirinkite valdymo skydelyje esancius meniu, kaip aprasyta toliau.
Menu (Meniu) > Network Settings (Tinklo parametrai)

Pastaba:
Daugiau informacijos apie tinklo parametrus rasite Tinklo vadovas.

Print Status Sheet (Spausdinimo busenos lent.)

Atspausdinami esami tinklo parametrai.

Advanced Setup (Ispléstinis nustatymas)

Device Name (Jrenginio pavadin.)

[veskite jrenginio pavadinimg, sudarytg i§ 2-15 Zenkly.

TCP/IP

Jveskite IP adreso, potinklio sablono ir numatytojo tinkly sietuvo adresus.

DNS Server (DNS serveris)

Automatiskai arba rankiniu btidu jveskite pirminio DNS serverio ir antrinio DNS serverio adresus.

IPv6 Address (IPv6 adresas)

Jeigu naudojate IPv6 adresa, pasirinkite Enable (Jjungti).

Link Speed & Duplex (Rysio sparta ir dvipusis rysys)

Galite pasirinkti atitinkama eterneto spartg ir dvipusj nustatyma. Jei pasirinksite kitg parametra nei
Auto (Automatinis), jsitikinkite, kad parametras atitinka naudojamo koncentratoriaus parametrus.
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Disable IPsec/IP Filtering (Pasyvinti IPsec/ IP filtravimq)
Galite i$jungti IPsec/IP Filtering (IPsec / IP filtravimo) funkcija.

Restore Default Settings (Atkurti numatytuosius parametrus)

Atkurkite pradine su tinklu susijusiy parametry biiseng.

Panel Lock Out Mode (Skydo uzrakinimo rezimas)

Naudodami Panel Lock Out Mode (Skydo uzrakinimo rezima) galite riboti valdymo skydo mygtuky
naudojima.

Panel Lock Out Mode (Skydo uzrakinimo rezimo) parametro keitimas

Galite jjungti arba i§jungti uzrakinimo rezima arba pakeisti uzrakintas funkcijas naudodami
uzrakinimo parametro rezima.

Pagal savo poreikius galite pasirinkti, kurias spausdintuvo funkcijas uzrakinti jjungus Panel Lock Out
Mode (Skydo uzrakinimo rezima).

Pastaba:
Uzrakinimo rezimo parametrus taip pat galite pakeisti spausdintuvo tvarkyklés programoje Printer
Settings (Spausdintuvo parametrai). Zr. ,Spausdintuvo nuostaty keitimas” puslapyje 76.

Norédami pakeisti uzrakinimo nustatyma, atlikite Siuos veiksmus:

1. Patikrinkite, ar spausdintuvas i§jungtas.

A Perspéjimas:

Jei spausdintuvg isjungéte, pries vél jjungdami palaukite bent penkias sekundes; priesingu
atveju galite sugadinti spausdintuvg.

2. Jjunkite spausdintuva laikydami nuspaustus mygtukus LF/FF ir Pause.

Spausdintuve bus jjungtas uzrakinimo nustatymo rezimas ir galésite jeiti j uzrakinimo nustatymo
meniu.
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3. Jeigu norite atspausdinti dabartinius parametrus, pasirinkite Print All Settings (Spausdinti
visus parametrus). Norédami spausdinti, privalote jdéti A4 ar voko formato atskiry popieriaus
lapy, arba bent 210 mm (8,3 colio) plocio istisinio popieriaus. Istisinio popieriaus ir atskiry lapy
jdéjimo instrukcijy ieskokite ,,Istisinio popieriaus jdéjimas” puslapyje 39 ir ,,Atskiry lapy
jdéjimas” puslapyje 46.

4. Pasirinkite Lock Out Functions (Uzrakinimo funkcijos), tada pasirinkite atitinkamas meniu
parinktis ir nustatykite reikiamus parametrus.

Galite uzrakinti toliau i$vardytus mygtukus ir funkcijas.

Load Paper Source Cancel

Eject Tear off (Nuplési-  Menu (Meniu)
mas)

LF Micro Adjust (Mik- Shortcut Menu
roreguliavimas) (Nuorody meniu)

FF Pause

5. Norédami jjungti galiojancius parametrus, pasirinkite Panel Lock Out Mode (Skydelio
uzrakinimo rezimas), tada pasirinkite On (Jjungti).

6. ISjunkite spausdintuvs ir i§junkite uzrakinimo nustatymo rezima.
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Skyrius 3
Popieriaus tvarkymas

Pasirinkite Paper Source (Popieriaus saltinj)

Jusy spausdintuvas gali spausdinti ant jvairiy rasiy popieriaus, jskaitant atskirus lapus, istisinj
popieriy, keliy daliy formas, etiketes, vokus, atvirukus ir itisines formas su etiketémis.

Perspéjimas:

Nenaudokite sulankstyto (iSskyrus voky atlankus), rauksléto, suvynioto, suplysusio, déméto ar
antspauduoto popieriaus. Visada naudokite popieriaus specifikacijas atitinkantj naujq ir Svary
popieriy. Daugiau informacijos Zr. ,,Popierius” puslapyje 137.

Jusy spausdintuvas jvairiy rasiy popieriy gali gauti i§ keturiy popieriaus $altiniy: lapy kreiptuvo,
trauktuvo, pasirenkamo atpjauty lapy tiektuvo arba pasirenkamo automatinio lapy lygiavimo jtaiso.
Popieriaus $altinj turétumeéte pasirinkti atsizvelgiant j naudojamo popieriaus rasj. Popieriaus $altinj
galite pasirinkti valdymo skydelyje paspausdami mygtuka Paper Source. Daugiau informacijos
ieskokite ,,Mygtukai ir lemputés” puslapyje 18. Popieriaus $altinj taip pat galite pasirinkti i$
spausdintuvo tvarkyklés.

Priklausomai nuo popieriaus $altinio, spausdintuvas spausdina ant popieriaus, o tada skirtingai jj
i$stumia, kaip parodyta toliau.

Popieriaus Saltinis: trauktuvas

g
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Popieriaus $altinis: lapy kreiptuvas, automatinis lapy lygiavimo jtaisas (pasirinktinis)
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Popieriaus $altinis: atpjauty lapy tiektuvas (pasirinktinis)
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Pastaba:
Popieriy butinai jdékite spausdinimui skirta puse aukstyn.
Popieriaus saltinis ir rasys

I§ esmés yra dvi popieriaus rasys ir keturi popieriaus $altiniai. Tolesnéje lenteléje parodytas rysys tarp
popieriaus Saltiniy ir popieriaus rasiy, taip pat popieriaus jdéjimo ir i§stimimo padéties.
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Popieriaus kelias Paper Source (Popieriaus
Saltinio) pasirinkimas

IStisinis popierius *' Trauktuvas Tractor (Trauktuvas)

M—N Ij

Atskiri lapai *2 Lapy kreiptuvas arba pasirenkamas automatinislapy | Manual/CSF (Rankinis / CSF)
lygiavimo jtaisas

M—=N
Pasirenkamas atpjauty lapy tiektuvas Manual/CSF (Rankinis / CSF)
/—\ Y
EQ:I ‘
@) N |

[ O Q (D)

= P

a

a

* 1 I$tisinis popierius apima etiketes, keliy daliy formas ir istisines formas su etiketémis.

*2 Atskiri lapai apima vokus, atvirukus ir vieno lapo keliy daliy formas. Galite naudoti tik tas vieno lapo keliy daliy formas,
kurios klijuojamos formos viruje pasirenkame atpjauty lapy tiektuve.

Head Gap (Galvutés tarpo) sureguliavimas

Geriausig spausdinimo kokybe galite gauti reguliuodami spausdintuvo galvutés tarpg pagal
naudojamo popieriaus risj.

Nuostaty ekrang Head Gap (Galvutés tarpas) galite parodyti pasirinkdami toliau nurodytus
pradzios ekrano parametrus.
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Menu (Meniu) > Printer Settings (Spausdintuvo parametrai) > Printer Control Settings
(Spausdintuvo valdymo parametrai) > Head Gap (Galvutés tarpas)

Iprastai galvutés tarpas nustatomas kaip AUTO (Aut.). Spausdintuvas automatiskai matuoja j
spausdintuvg jdéto popieriaus storj ir sureguliuoja spausdinimo galvute prie§ pradédamas spausdinti.

Jeigu visada naudojate tokj patj popieriy, galite nustatyti fiksuotg galvutés tarpo verte.

Taip pat atitinkamg galvutés tarpo nuostatg galite pritaikyti konkreciai spausdinimo uzduodiai. Zr.
»Spausdintuvo tvarkyklés nustatymy apzvalga” puslapyje 65.

Kuo didesnj galvutés tarpo skaiciy pasirinksite, tuo daugiau bus vietos tarp spausdinimo ploksteés ir
spausdinimo galvutés. Jeigu spaudinys atrodo neryskus arba triksta kai kuriy zenkly, gali bati, kad $is
parametras nustatytas per didelis. Kita vertus, nustacius per mazg parametro verte, spaudinys gali
atrodyti suteptas, popierius gali buti netinkamai tiekiamas, taip pat gali buti pazeista juostelé.

Tolesnéje lenteléje pateikiamos gairés, kad pasirinkti tinkama galvutés tarpa, atsizvelgiant j
naudojamag popieriaus risj.

Daugiau informacijos apie popieriaus storj pagal naudojamo popierius rasj rasite ,,Popierius”
puslapyje 137.

Popieriaus tipas Head Gap (Galvutés tarpo) verté
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|prastas popierius (atskiri lapai arba istisinis popierius) nuo -1 iki 1 Automatinis
Keliy daliy formos | 2 daliy (originalas + 1 kopija) Oarba1
(nekalkinis popie-
rius) 3 daliy (originalas + 2 kopijos) 1arba?2

4 daliy (originalas + 3 kopijos) nuo 2 iki 4

5 daliy (originalas + 4 kopijos) nuo 3 iki 5

6 daliy (originalas + 5 kopijos) nuo 4 iki 6

7 daliy (originalas + 6 kopijos) nuo 5 iki 8

8 daliy (originalas + 7 kopijos) nuo 6 iki 9
Etiketés 1 arba 2
Vokai nuo 2 iki 7
Atvirukai 2
I3tisinés formos su etiketémis Automatinis

Perspéjimas:

A Nepasirinkite galvutés tarpo nuostatos AUTO (Aut.), jeigu naudojate prie pagrindo lapy
priklijuotas etiketes, nes dél skirtingo storio gali nepavykti teisingai jo iSmatuoti. Nustatykite
tinkamgq galvuteés padétj pagal pirmiau pateiktq lentele.

(A Jeigu Sis parametras netinkamas, spausdinimo greitis gali sumazéti, gali biti spausdinama
neryskiai arba gali jstrigti popierius. Siekiant isvengti tokiy situacijy, rekomenduojame
rinktis nuostatg AUTO (Aut.), nebent naudojate prie pagrindo lapy priklijuotas etiketes.

Pastaba:

[ Spausdintuvo galvutés tarpo nuostatg AUTO (Aut.) taip pat rekomenduojama rinktis, jeigu
spausdinate ant keliy daliy formy, nes bendras keliy daliy formy storis gali priklausyti nuo

popieriaus risies, net jei daliy skaicius toks pat.

Visgi jeigu spaudinys atrodo neryskus, nustatykite maZesnj galvutés tarpg, atsizvelgdami j pirmiau
pateiktoje lenteléje nurodytq intervalg. Panasiai, jeigu spaudinys atrodo suteptas, nustatykite

didesne verte.

[ Jeigu spaudinys atrodo neryskus arba tritksta kai kuriy Zenkly, gali buiti, kad Sis parametras
nustatytas per didelis. Kita vertus, jeigu Sis parametras per mazas, spaudinys gali atrodyti suteptas.
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Istisinio popieriaus jdéjimas

Istisinj popieriy galite jdéti i§ jmontuoto trauktuvo.

Pastaba:

Daugiau informacijos apie istisinj popieriy rasite ,,Istisinis popierius” puslapyje 138.
Turimo istisinio popieriaus isdéstymas

Jdédami istisinj popieriy, turite sulygiuoti jj su trauktuvu, kad popierius bity sklandziai tiekiamas j
spausdintuvy, kaip pavaizduota toliau.

Istisinio popieriaus tiekimas naudojant trauktuvq

1. [sitikinkite, kad pradzios ekrane kaip popieriaus $altinis pasirinktas Tractor (Trauktuvas). Taip
pat galite jj pasirinkti paspausdami mygtuka Paper Source.

( )

O Paper Out Paper Source

) D[
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2. Stumdkite krastinius kreiptuvus iki galo.

3. Zitrédamij spausdintuvo galine dalj, atleiskite krumpliaraiy fiksavimo svirtis, paspausdami jas
aukstyn.

4. Nustatykite tokig kairiojo krumpliaracio padétj, kad krumpliaracio kaisciai buty kairéje nuo
spausdintuvo galinéje dalyje pazymétos rodyklés. Nuleiskite fiksavimo svirtj ir taip uzfiksuokite
krumpliaratj.

Pastaba:
Spausdinimas pradedamas nuo galinéje spausdintuvo dalyje pazymeétos rodyklés. Srityje, kuri yra
kairéje nuo rodyklés Zymos, nespausdinama.
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5. Pastumkite desinjjj krumpliaratj, kad jis mazdaug atitikty popieriaus plotj, tac¢iau jo
neuzfiksuokite.

( N
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8. Sutapdinkite pirmasias tris istisinio popieriaus skylutes su trauktuvo kai$ciais abiejuose
krumpliaraciuose. Tiekiamg popieriy butinai jdékite spausdintina puse j virsy.

Perspéjimas:
jsitikinkite, kad pirmojo istisinio popierius lapo krastas yra $varus ir tiesus, t. y., kad jj biity
galima sklandZiai tiekti j spausdintuvg.

9. Uzdarykite krumpliaraciy dangcius.

11. Spausdintuvas paruostas pradéti spausdinti.
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Jeigu naudojate istisinj popieriy, atspausdintiems lapams nuplésti galite naudoti nuplésimo funkcijg
ir taip i$saugoti tuscius puslapius, kurie paprastai §vaistomi atliekant spausdinimo uzduotis. Daugiau
informacijos zr. ,,Nuplésimo funkcijos naudojimas” puslapyje 43.

Pastaba:
Visada jsitikinkite, kad popieriaus yra bent vienu lapu daugiau negu reikia, nes istisinis popierius gali
biti tiekiamas netinkamai, jeigu tai daroma ne per krumpliaracius.

Perspéjimas:

(d Rankenéle spausdintuvo desinéje naudokite tik uzstrigusiam popieriui Salinti ir tik tada, kai
spausdintuvas yra isjungtas. Priesingu atveju galite sugadinti spausdintuvg arba nukrypti
nuo formos pradZios padéties.

A Neatidarykite spausdintuvo dangcio, kol tiekiamas popierius, nes kitaip negalite tinkamai
jdéti popieriaus.

A Trauktuvo krumpliaraciai gali pradéti judéti, jeigu spausdinimo uzduotis j spausdintuvg
nusiunciama tada, kai jdedate popieriy. Norédami to isvengti, pries pradédami jdéti popieriy
iSjunkite spausdintuvg.

Pastaba:

Jei pirmoji eiluté lape yra per aukstai arba per Zemai, galite pakeisti jos padétj, naudodami spausdintuvo
parametruose keisdami formos pradZios padétj. Zr. , Printer Settings (Spausdintuvo parametrai) meniu
parinktys” puslapyje 25.

Nuplésimo funkcijos naudojimas

Nuplésimo funkcijg galite naudoti, kad uzbaigus spausdinima istisinis popierius bty stumiamas prie.
Spausdintuvo nuplésimo krasto. Tada galésite lengvai nuplésti iSspausdintus lapus. Jei spausdinimag
tesite, spausdintuvas automatigkai tieks popieriy j formos pradzios padétj, todél galésite sutaupyti
popieriaus, kuris paprastai prarandamas tarp dviejy dokumenty.

Nuplésimo funkcija galite naudoti dviem badais: rankiniu badu, paspausdami spausdintuvo mygtuka
OK, kai baigsite spausdinti ant istisinio popieriaus, arba automatiskai, jjungdami automatinio
nuplésimo rezima.

Jei perforacija tarp lapy nesulygiuota su nuplésimo krastu, galite sulygiuoti perforacijos padétj
naudodami mygtukus A V. Zr. ,Nuplésimo padéties reguliavimas” puslapyje 54.

Perspéjimas:
Niekada nenaudokite nuplésimo funkcijos, jei norite tiekti istisinj popieriy etiketémis atgal;
etiketés gali nusilupti nuo pagrindo lapy ir uzstrigti spausdintuve.
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Mygtuko OK naudojimas

Jei norite stumti istisinj popieriy j nuplésimo padétj, atlikite Siuos veiksmus:

1. Kai spausdintuvas baigs spausdinti dokumenta, patikrinkite, ar rodomas spausdinimo pabaigos
ekranas. Zr. ,,Spausdinimo baigimo ekranas naudojant istisinj popieriy” puslapyje 22.

2. Spauskite mygtuka OK. Spausdintuvas stumia popieriy prie nuplésimo krasto.

Pastaba:
Jei perforuota vieta néra tinkamai sulygiuota su nuplésimo krastu, galite sureguliuoti nuplésimo

padeétj naudodami mygtukus A 'V, kaip aprasyta ,,Nuplésimo padéties reguliavimas”
puslapyje 54.

Perspéjimas:

Niekada nereguliuokite nuplésimo padéties rankenéle; antraip galima sugadinti

spausdintuvg arba prarasti formos pradZios padét;.

3. Nupléskite isspausdintus lapus, naudodami spausdintuvo gaubto nuplésimo krasta.

* nuplésimo krastas

Tesiant spausdinima, spausdintuvas grazins popieriy atgal j formos pradzios padétj ir pradés
spausdinti. (Taip pat galite rankiniu budu tiekti popieriy j formos pradzios padétj, paspausdami
mygtuka Pause).
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Automatiné popieriaus pastuma j nuplésimo padétj

Norédami, kad i$spausdinti dokumentai buty automatiskai pastumti j nuplésimo padétj, jjunkite
automatinio nuplésimo rezima ir reguliuodami spausdintuvo parametrus pasirinkite tinkama
iStisinio popieriaus lapo ilgj. Nurodymus, kaip pakeisti numatytuosius parametrus, rasite ,,Printer
Settings (Spausdintuvo parametrai) meniu parinktys” puslapyje 25.

Kai automatinio nuplésimo rezimas yra jjungtas, gaves visa lapa duomeny arba formos patraukimo
komanda, po kurios nebeseka daugiau duomeny, spausdintuvas automatiskai pastumia popieriy j
nuplésimo padétj.

Toliau aprasyti veiksmai, kaip naudoti automatinio nuplésimo funkcija.

1. Baigus spausdinti, spausdintuvas stumia paskutinio atspausdinto lapo perforuota vieta j
nuplésimo padét;.

2. Nupléskite iSspausdintus lapus, naudodami spausdintuvo gaubto nuplésimo krasta.

Pastaba:
Jei perforuota vieta néra tinkamai sulygiuota su nuplésimo krastu, galite sureguliuoti nuplésimo
padéti naudodami mygtukus A V. Zr. ,Nuplésimo padéties reguliavimas” puslapyje 54.

3. Tesiant spausdinima, spausdintuvas grazins popieriy atgal j formos pradzios padétj ir pradés
spausdinti. (Taip pat galite rankiniu badu tiekti popieriy j formos pradzios padétj, paspausdami
mygtuka Pause).

Istisinio popieriaus nuémimas

Norédami i$imti istisinj popieriy i$ spausdintuvo, atlikite $iuos veiksmus:

1. Spausdintuvui baigus spausdinti jiasy dokuments, spauskite mygtuka OK. Spausdintuvas stumia
popieriy j nuplésimo padét;.

Pastaba:

Kai jjungta automatinio nuplésimo funkcija, spausdintuvas j nuplésimo padétj automatiskai
stumia perforuotg popieriaus vietq. Automatinio nuplésimo funkcijq galite jjungti pakeisdami
numatytgsias nuostatas. Instrukcijy ieskokite ,, Printer Settings (Spausdintuvo parametrai) meniu
parinktys” puslapyje 25.

2. Nupléskite i$spausdintus lapus.

3. Norédami, kad iStisinis popierius bty grazintas i§ spausdintuvo j pristabdymo padétj, spauskite
mygtuka Load/Eject.
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4. Norédami visiskai pasalinti i$tisinj popieriy i$ spausdintuvo, atidarykite krumpliara¢iy dangcius.
ISimkite popieriy i$ trauktuvo, tada krumpliara¢iy dangcius uzdarykite.

Atskiry lapy jdéjimas

Jusy spausdintuvas gali spausdinti ant atskiry popieriaus lapy, kuriy plotis nuo 90 iki 420 mm (nuo 3,5
iki 16,5 col.). I§samesnés informacijos apie atskiry popieriaus lapy specifikacijas ieskokite ,,Atskiri
lapai” puslapyje 137.

Vienu metu galite jdéti vieng popieriaus lapg, naudodami lapy kreiptuva arba pasirenkama
automatinj lapy lygiavimo jtaisa. Daugiau informacijos apie pasirenkama automatinj lapy lygiavimo
jtaisg ieSkokite ,,Automatinio lapy lygiavimo jtaisas” puslapyje 126. Taip pat galima déti kriiva atskiry
lapy naudojant pasirenkamga atpjauty lapy tiektuva. Daugiau informacijos apie pasirenkama atpjauty
lapy tiektuva ieskokite ,,Atpjauty lapy tiektuvas” puslapyje 119.

Pastaba:

Jeigu jdéjote ilgo popieriaus (pavyzdZiui, teisinio dokumento formato), palikite pakankamai vietos
spausdintuvo galinéje puséje, kad popierius nebiity uzdengtas.

Atskiry lapy jdéjimas is priekio
Norédami jdéti atskirus lapus j galinj lapy kreiptuva, atlikite $iuos veiksmus.
1. [sitikinkite, kad lapy kreiptuvas pritvirtintas, kaip aprasyta punkte Pradékite ¢ia. Tada uzdarykite
trauktuvo krumpliaraciy dangcius, esancius spausdintuvo galinéje puséje, ir spauskite
krumpliaraciy fiksavimo svirtis, kad uzfiksuotuméte krumpliaracius.

2. Jjunkite spausdintuva.

3. Isitikinkite, kad pradzios ekrane kaip popieriaus saltinis pasirinktas Manual/CSF (Rankinis /
CSF). Taip pat galite jj pasirinkti paspausdami mygtuka Paper Source.

( )

O Paper Out Paper Source

[
] [
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4. Stumdkite kairjjj krasty kreiptuva, kol jis atsirems j kreipiamajj Zenkla.

7

kreiptuva, kad jis atitikty popieriaus plotj, jdékite popieriaus j spausdintuva, kol pajusite
pasiprie§inima. Popieriy butinai jdékite spausdinimui skirta puse aukstyn.

Po keliy sekundziy spausdintuvas automatiskai nukreipia nustums popieriy j jdéjimo padétj.
Spausdintuvas paruostas pradéti spausdinti.

Perspéjimas:

(A Rankenéle spausdintuvo desinéje naudokite tik uzstrigusiam popieriui Salinti ir tik tada, kai
spausdintuvas yra isjungtas. Priesingu atveju galite sugadinti spausdintuvg arba nukrypti
nuo formos pradzios padéties.

A Neatidarykite spausdintuvo dangcio, kol tiekiamas popierius, nes spausdintuvas negalés
tinkamai paimti popieriaus.

Pastaba:
[ Jeigu plokstelé sukasi, bet spausdintuvas nejkelia popieriaus, visiskai isimkite popieriy ir is naujo
jdékite j spausdintuvg.
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1 Jeigu popierius pradedamas tiekti pries jums tinkamai sureguliuojant jo padétj, padidinkite
spausdintuvo parametrq ,,Manual feed wait time“ (Rankinio tiekimo laukimo trukmé). Daugiau
informacijos ieskokite ,, Printer Settings (Spausdintuvo parametrai) meniu parinktys”
puslapyje 25.

Atspausdings lapg, spausdintuvas iSmeta jj ant popieriaus kreiptuvo. Jeigu spausdinate keliy puslapiy
dokuments, iSimkite atspausdintg lapg ir j kreiptuva jdékite naujg lapg. Spausdintuvas automatiskai
stumia popieriy ir atnaujina spausdinima.

Pastaba:
Jeigu spausdintuvas neiSstumia atspausdinto lapo, spauskite mygtukq Load/Eject.

Atskiry lapy jdéjimas is galo

Popieriaus kriivg galite jdéti j spausdintuvg i$ galo, naudodami pasirenkama atpjauty lapy tiektuva.
Daugiau informacijos ieskokite ,, Atpjauty lapy tiektuvas” puslapyje 119.

Specialaus popieriaus jdéjimas

Keliy daliy blanky formos

Spausdintuvas gali spausdinti ant atskiry lapy ir istisiniy keliy daliy blanky formy. Galima naudoti iki
astuoniy daliy blanky formas, jskaitant originala.

Perspéjimas:
Naudokite nekalkinio popieriaus blanky formas.

Prie$ spausdindami nustatykite blanky formoms reikiamg spausdintuvo galvutés tarpo verte, kaip
pavaizduota lenteléje, esancioje skyriuje ,,Head Gap (Galvutés tarpo) sureguliavimas” puslapyje 36.

Galite jdéti vieno lapo keliy daliy formas i$ popieriaus kreiptuvo, naudodami pasirenkamg atpjauty
lapy tiektuvg arba pasirenkama automatinj lapy lygiavimo jtaisa. Nurodymy ieskokite ,, Atskiry lapy
jdéjimas” puslapyje 46, ,,Popieriaus jdéjimas j atpjauty lapy tiektuvy” puslapyje 121, arba ,,Popieriaus
jdéjimas naudojant automatinio lapy lygiavimo jtaisa” puslapyje 128. Istisines keliy daliy formas
galite jdéti taip, kaip jprastg iStisinj popieriy. Nurodymy ieskokite ,,Istisinio popieriaus jdéjimas”
puslapyje 39.
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A Perspéjimas:

d  Jeigu spausdinate ant keliy daliy formy, jsitikinkite, kad spausdinimo programinés jrangos
parametrai uztikrina, jog bity spausdinama tik ant formy spausdinimo srityje. Spausdinant
ant keliy daliy formos krasto galima sugadinti spausdinimo galvute. Daugiau apie
spausdinimo sritj Zr. ,,Spausdinimo sritis” puslapyje 145.

A Vieno lapo keliy daliy formos, suklijuotos formos Sone, turéty biti jdedamos tik naudojant
lapy kreiptuvg, o ne pasirenkamg atpjauty lapy tiektuvg.

Etiketes

Rinkdamiesi spausdinimui skirtas etiketes, naudokite tik prie istisiniy pagrindo lapy su kiaurymémis
krumpliarac¢iams priklijuotas etiketes, kad galétuméte naudoti su trauktuvu. Nenaudokite etikeciy,
priklijuoty ant blizgaus vieno lapo pagrindo, nes pagrindo lapas linkes slysti ir gali bati netinkamai
tiekiamas.

Norédami jdéti etikeciy atlikite $iuos veiksmus:

Perspéjimas:
Spausdinkite ant etikeciy tik prastomis darbinémis aplinkos sqlygomis, nes jos ypac jautrios
temperatirai ir drégmei.

1. Patikrinkite, ar:

(d Jusy programinés jrangos parametrai uztikrina, kad bty spausdinama tik spausdinimo
srityje. Daugiau apie spausdinimo sritj zr. ,Spausdinimo sritis” puslapyje 145.

Perspéjimas:
Spausdinant ant etikeciy krasto galima sugadinti spausdinimo galvute.

d Automatinio nuplésimo funkcija isjungta spausdintuvo nuostatose.

d Jeigu naudojate etiketes, kuriy pagrindas yra atidengtas, jsitikinkite, kad tarpas
nenustatytas kaip AUTO (Aut.). Nustatykite tinkamgq jo padétj. Daugiau informacijos
ieskokite ,Head Gap (Galvutés tarpo) sureguliavimas” puslapyje 36.

2. ]dékite etiketes, kaip aprasyta ,IStisinio popieriaus tiekimas naudojant trauktuva” puslapyje 39.
Etikeciy nuplésimas ir isstumimas

Etiketes visada nupléskite ir iSstumkite taip, kaip aprasyta toliau.
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Perspéjimas:

Niekada netiekite etikeciy atgal, naudodami mygtukus Load/Eject, OK arba desinéje
spausdintuvo puséje esancios rankenélés. Etiketés gali lengvai nusilupti nuo pagrindq ir jstrigti
spausdintuve.

1. Spausdintuvo gale nupléskite paskutine etike¢iy forma, kuri buvo jdéta j spausdintuva, bet
nespauskite mygtuko OK. Zr. toliau pateikiama iliustracija.

2. Norédami i§stumti paskutine etike¢iy forma per prieking dalj, spauskite mygtuka LF/FF.

Perspéjimas:

Nepalikite j spausdintuvg jdéty etikeciy tarp spausdinimo uzduociy, nes jos linkusios
susirauksléti, ir jums atnaujinus spausdinimg gali nusilupti nuo pagrindo lapy bei uZstrigti
spausdintuve.

Vokai

Ant jvairiy voky galima spausdinti jdedant juos taip pat, kaip atskirus popieriaus lapus,—t. y. i$
popieriaus kreiptuvo, naudojant pasirenkamg atpjauty lapy tiektuva arba pasirenkamg automatinj
lapy lygiavimo jtaisa.

Norédami jdéti voky atlikite $iuos veiksmus:

Perspéjimas:
Spausdinkite ant voky tik prastomis darbinémis aplinkos sqlygomis.

1. [sitikinkite, kad jasy programinés jrangos parametrai uztikrina, jog buity spausdinama tik
spausdinimo srityje. Daugiau informacijos ieskokite ,,Spausdinimo sritis” puslapyje 145.
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Perspéjimas:
Spausdinant ant voko krasto galima sugadinti spausdinimo galvute.

2. Isitikinkite, kad pradzios ekrane kaip popieriaus $altinis pasirinktas Manual/CSF (Rankinis /
CSF). Taip pat galite jj pasirinkti paspausdami mygtuka Paper Source.

3. Pagrindiniame ekrane pasirinkite Envelope (Vokas), kaip aprasyta toliau.

Menu (Meniu) > Printer Settings (Spausdintuvo parametrai) > Printer Control Settings
(Spausdintuvo valdymo parametrai) > Paper Type (Popieriaus tipas)

4. ]dékite vokus, laikydamiesi ,,Atskiry lapy jdéjimas i$ priekio” puslapyje 46, ,,Popieriaus jdéjimas j
atpjauty lapy tiektuvy” puslapyje 121 arba ,,Popieriaus jdéjimas naudojant automatinio lapy
lygiavimo jtaisg” puslapyje 128 pateikty nurodymy. Uzlenkite atlankg ir atidziai nustatykite
aplanko orientacija.

is lapy kreiptuvo

* kreipiamasis zenklas
** virSutinis krastas nukreiptas j priekj, o atlanko pusé - Zemyn

Atvirukai
Ant jvairiy atviruky galima spausdinti jdedant juos taip pat, kaip atskirus popieriaus lapus, t. y. i$
popieriaus kreiptuvo, naudojant pasirenkamg atpjauty lapy tiektuva arba pasirenkamg automatinj

lapy lygiavimo jtaisg.

Norédami jdéti voky atlikite $iuos veiksmus:
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1.

Perspéjimas:
Spausdinkite ant voky tik prastomis darbinémis aplinkos sglygomis.

Isitikinkite, kad jusy programinés jrangos parametrai uztikrina, jog bty spausdinama tik
spausdinimo srityje. Daugiau informacijos ie$kokite ,,Spausdinimo sritis” puslapyje 145.

Perspéjimas:
Spausdinant ant voko krasto galima sugadinti spausdinimo galvute.

Isitikinkite, kad pradzios ekrane kaip popieriaus Saltinis pasirinktas Manual/CSF (Rankinis /
CSF). Taip pat galite jj pasirinkti paspausdami mygtuka Paper Source.

Pagrindiniame ekrane pasirinkite Card (Atvirukas), kaip aprasyta toliau.

Menu (Meniu) > Printer Settings (Spausdintuvo parametrai) > Printer Control Settings
(Spausdintuvo valdymo parametrai) > Paper Type (Popieriaus tipas)

Jdékite atvirukus laikydamiesi nurodymuy, iSdéstyty skyreliuose ,, Atskiry lapy jdéjimas i$
priekio®, ,,Popieriaus jdéjimas i$ atpjauty lapy tiektuvo® arba ,,Popieriaus jdéjimas naudojant
pasirenkamg automatinj lapy lygiavimo jtaisg“.

is lapy kreiptuvo

* kreipiamasis zenklas

Istisinio popieriaus ir atskiry lapy rezimy perjungimas

Naudodami trauktuva, galite lengvai perjungti spausdintuvo rezimus tarp istisinio popieriaus ir
atskiry lapy (jskaitant vokus arba atvirukus), neisimdami istisinio popieriaus i$ trauktuvo.
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Perjungimas j atskiry lapy tiekimq
Norédami perjungti i$ iStisinio popieriaus tiekimo j atskiry lapy tiekima, atlikite $ios veiksmus:

1. Baige spausdinti antistisinio popieriaus, paspauskite mygtuka OK, kad popierius buty i§stumtas j
nuplésimo padét;.

Pastaba:
Jeigu jjungtas automatinio nuplésimo rezimas, spausdintuvas j nuplésimo padétj automatiskai
stumia perforuotg popieriaus vietg.

2. Nupléskite i$spausdintus lapus.

Perspéjimas:
A Visada nupléskite popieriy, pries tiekdami jj atgal - jeigu atgal tiekiate per daug lapy,
popierius gali jstrigti.

(d  Niekada netiekite etikeciy atgal, naudodami mygtukus Load/Eject, OK arba desinéje
spausdintuvo puséje esancios rankenélés. Etiketés gali lengvai nusilupti nuo pagrindg ir
jstrigti spausdintuve. Daugiau informacijos apie etikeciy pasalinimg is popieriaus kelio
zr. ,Etikeciy nuplésimas ir isstiumimas” puslapyje 49.

3. Spauskite mygtuka Load/Eject, kad istisinis popierius buty grazintas j pristabdymo padétj.
Popierius vis dar bus prijungtas prie trauktuvo, tac¢iau nebebus popieriaus kelyje.

4. Kaip popieriaus $altinj pasirinkite Manual/CSF (Rankinis / CSF), pradzios ekrane paspausdami
mygtuka Paper Source.

( )

O Paper Out Paper Source

0
J [
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Dabar i$ lapy kreiptuvo galite jdéti atskirus lapus. Daugiau informacijos ieskokite ,, Atskiry lapy
jdéjimas” puslapyje 46.
IStisinio popieriaus perjungimas
Norédami i$ atskiry lapy rezimo perjungti  iStisinio popieriaus rezima:
1. Spauskite mygtuka Load/Eject, kad iSstumtumeéte paskutinj atspausdintg atskirg lapa.

2. Patikrinkite, ar j spausdintuva jdéta istisinio popieriaus, kaip aprasyta ,I$tisinio popieriaus
tiekimas naudojant trauktuva” puslapyje 39.

3. Kaip popieriaus $altinj pasirinkite Tractor (Trauktuvas), pradzios ekrane paspausdami mygtuka
Paper Source.

4 N

O Paper Out Paper Source

[
] [

Gaves duomenis, spausdintuvas automatiskai stumia istisinj popieriy i$ pristabdymo padéties i
jdéjimo padét;.

Mikroreguliavimo funkcijos naudojimas

Mikroreguliavimo funkcija leidzia perkelti popieriy pirmyn arba atgal 0,141 mm (1/180 colio)
padalomis, kad galétuméte tiksliai sureguliuoti formos pradzios ir nuplésimo padétis.

Nuplésimo padéties requliavimas

Jei perforuota popieriaus vieta nesulygiuota su nuplésimo krastu,galite sureguliuoti nuplésimo padétj
naudodami mikroreguliavimo funkcija.

Norédami sureguliuoti nuplésimo padétj, atlikite $iuos veiksmus:
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Perspéjimas:
Niekada nereguliuokite nuplésimo padéties rankenéle; antraip galima sugadinti spausdintuvg
arba prarasti nuplésimo padeét;.

Pastaba:
Jiisy pasirinkta nuplésimo padéties nuostata isliks, kol jg pakeisite, net ir iSjungus spausdintuvg.

1.

4.

Paspauskite mygtuka OK, kai baigus spausdinti parodomas spausdinimo pabaigos ekranas arba
kai ekranas rodomas pradzios ekrane pasirinkus Tear off (Nuplésti). Spausdintuvas persijungia
mikroreguliavimo rezima.

Spauskite mygtuka ¥, kad popierius buty tiekiamas pirmyn, arba mygtuka A, kad popierius bity
tiekiamas atgal, kol popieriaus perforavimo vieta bus sulygiuota su spausdintuvo dangcio
nuplésimo krastu.

Pastaba:
Spausdintuve yra minimali ir maksimali nuplésimo padétis. Jei regulivodami nuplésimo padét;
virsysite Siuos apribojimus, spausdintuvas pypsés, o popierius nebejudes.

Nupléskite iSspausdintus lapus.

Noreédami iSeiti i§ mikroreguliavimo meniu, spauskite mygtukg « .

Tesiant spausdinimg spausdintuvas automatiskai grazins popieriy atgal j formos pradzios padétj ir
pradés spausdinti.
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Skyrius 4

Spausdintuvo programiné jranga

Apie sio spausdintuvo programine jrangq

»Epson® programiné jranga apima spausdintuvo tvarkyklés programine jrangg ir ,EPSON Status
Monitor 3.

Spausdintuvo tvarkyklé - tai programiné jranga, leidzianti kompiuteriui valdyti spausdintuva. Turite
jdiegti spausdintuvo tvarkykle, kad ,, Windows® programinés jrangos programélés galéty visapusiskai
i$naudoti spausdintuvo pajégumus.

Idiege spausdintuvo tvarkykle, i§ programinés jrangos disko galite jdiegti ,EPSON Status Monitor 3%,
Bi-D Adjustment (Dvikryptj reguliavima), taip pat programa Printer Setting (Spausdintuvo
nustatymas), nebent pasirinksite nejdiegti ,, EPSON Status Monitor 3.

»EPSON Status Monitor 3 leidzia stebéti spausdintuvo btiseng, jspéja apie pasitaikancias klaidas ir
pateikia trik¢iy $alinimo patarimy. Bi-D Adjustment (Dvikryptis reguliavimas) yra paslaugy
programos priemoné, kuri leidzia atlikti reguliavimg aptikus nesulygiuotas vertikalias linijas. Zr.
»Priemonés ,,Bi-D Adjustment (Dvikryptis reguliavimas)“ naudojimas” puslapyje 74. Paslaugy
programos priemoné Spausdintuvo nustatymas leidzia perzitiréti esamas nuostatas, i§saugotas
spausdintuve, pakeisti spausdintuvo nuostatas ir jkelti faile jraSytas nuostatas arba jrasyti nuostatas j
failg. Zr. ,Priemonés ,,Printer Setting (Spausdintuvo nustatymas) naudojimas“” puslapyje 76. Jei
norite jdiegti EPSON Status Monitor 3, instrukcijy ieskokite ,,,,EPSON Status Monitor 3“ jdiegimas”
puslapyije 70.

Pastaba:
Pries pradédami patikrinkite, ar kompiuteryje jdiegéte spausdintuvo tvarkykle.

[ Tolesniuose puslapiuose pavaizduoti ekrano vaizdai gali skirtis atsizvelgiant j spausdintuvo
tvarkyklés versijg.

[ Jei norite is naujo jdiegti arba atnaujinti spausdintuvo tvarkykle, isdiekite turimg spausdintuvo
tvarkykle.

Spausdintuvo tvarkyklés naudojimas

Spausdintuvo tvarkykle galite pasiekti i ,,Windows“ programéliy arba meniu ,,Start (Pradzia)®.
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Siame vadove pateikiami vaizdai ir procediiros daugiausiai yra i$ ,, Windows 10, nebent biity
nurodyta kitaip.

(d Kai einate j spausdintuvo tvarkykle i$ ,,Windows® programélés, visos pakeistos nuostatos bus
taikomos tik naudojamai programélei. Daugiau informacijos ieskokite ,, Prieiga prie spausdintuvo
tvarkyklés i$ ,,Windows® programéliy” puslapyje 57.

[d Kai einate j spausdintuvo tvarkykle i§ meniu ,,Start (Pradzia)®, visos pakeistos nuostatos bus
taikomos visoms programéléms. Daugiau informacijos ieskokite ,,Prieiga prie spausdintuvo
tvarkyklés i§ meniu ,,Start (Pradzia)“” puslapyje 60.

Norédami patikrinti ir pakeisti spausdintuvo tvarkyklés nuostatas, zr. ,Spausdintuvo tvarkyklés
nustatymy keitimas” puslapyje 63.

Pastaba:

[ Tolesniame skyriuje pateikiami pavyzdziai remiasi modeliu DLQ-3500IIN. Jei jiisy turimas
modelis yra DLQ-350011, tiesiog pakeiskite naudojamg modelj. Visiems modeliams instrukcijos yra
tokios pacios.

[ Daugelis ,, Windows“ programéliy pakeicia spausdintuvo tvarkykléje atliktus nustatymus, taciau
kai kurios ne, todél reikia patikrinti, ar spausdintuvo tvarkyklés nustatymai atitinka jiisy
reikalavimus.

Prieiga prie spausdintuvo tvarkykles is ,Windows” programéliy

Norédami pasiekti spausdintuvo tvarkykle i$ ,,Windows“ programélés:

Pastaba:
Sig procediirg iliustruojancios ekrano nuotraukos yra is operacinés sistemos ,, Windows 10
Atsizvelgiant j kompiuterio aplinkg ekrane pateikiamas turinys gali skirtis.
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1. Savo programinéje jrangoje meniu ,File (Failas)“ pasirinkite Print (Spausdinti). [sitikinkite, ar
dialogo lange ,,Print (Spausdinti)“ parinktyje ,,Select Printer (Pasirinkti spausdintuva) yra

pasirinktas jisy spausdintuvas.

=0 Print
General

Select Printer
& EP- oo et e o = EPSON .

M EPSOM el P
—IEPSONFE-Buew i @ i Microsoft Print to PDF

< >

Status: Ready [JPrnttofile | Preferences

Location:

Comment: Find Printer...

Paoge Ranage

Al Mumber of copies: |1 =
Selection Current Page

Pages: Collate

11| 22| 33

Prirt Cancel Apply
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2. Spustelékite ,,Preferences (Nuostatos)“. Bus rodomas langas Printing Preferences
(Spausdinimo nuostatos), matysite meniu Paper/Quality (Popierius / kokybé¢), Layout
(Isdéstymas), User Defined Paper (Vartotojo apibréziamas popierius) ir Extension Settings
(Plétinio parametrai). Siuose meniu yra spausdintuvo tvarkyklés parametrai.

o= EPSON Printing Preferences x
Papar/Quality Layout User Defined Paper  Extension Settings

Tray Selection

Paper ource: &% Automatically Select w

Colar

[ T L
-% () Black & White @ Color

Advanced...

Gancel ety
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3. Norédami perzitréti meniu, spaustelékite atitinkamg skirtukg lango virsuje. Norédami pakeisti
parametrus, zr. ,Spausdintuvo tvarkyklés nustatymy keitimas” puslapyje 63.

&= EPSON Printing Preferences >

Paper/Quality Layout  ser Defined Paper  Extension Settings

Qrientation:

Paortrait e

Page Order: . I

Frant to Back e 1

Page Format
Pagez per Sheet

Draw Borders

Ganasl Ay

Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés is meniu , Start (Pradzia)”

Norédami pasiekti spausdintuvo tvarkykle i§ meniu ,,Start (Pradzia)“:

Pastaba:
Sig procediirg iliustruojancios ekrano nuotraukos yra is operacinés sistemos ,, Windows 10
Atsizvelgiant j kompiuterio aplinkg ekrane pateikiamas turinys gali skirtis.

1. Jei naudojate ,,Windows 10“/ ,,Windows Server 2019“ / ,Windows Server 2016
Spustelékite mygtuka Start (Pradéti) ir dalyje Hardware and Sound (Aparatura ir garsas)
pasirinkite Windows System (,,Windows” sistema) > Control Panel (Valdymo skydelis) >
View devices and printers (Perziuréti jrenginius ir spausdintuvus).
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Jei naudojate ,Windows 8.1/ ,,Windows 8“ / ,,Windows Server 2012 R2“/ ,,Windows Server

2012%

Ekrane Start (Pradzia) spustelékite Desktop (Darbalaukis), perkelkite Zymeklj j ekrano
vir$utinj desinjjj kampa, spustelékite ,,Settings (Nustatymai)“, tada spustelékite Control Panel
(Valdymo skydas). Tada kategorijoje Hardware and Sound (Aparatura ir garsas)

spustelékite View devices and printers (Rodyti jrenginius ir spausdintuvus).

»Windows 7/ ,,Windows Server 2008 R2
Spustelékite Start (Pradzia) ir Devices and Printers (Jrenginiai ir spausdintuvai).

»Windows Vista“ / ,Windows Server 2008
Spustelékite Start (Pradzia), Control Panel (Valdymo skydas), Hardware and Sound
(Aparatuara ir garsas), tada — Printers (Spausdintuvai).

»Windows XP“/ ,,Windows Server 2003 R2“ / ,,Windows Server 2003
Spustelékite Start (Pradzia) ir Printers and Faxes (Spausdintuvai ir faksai).
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2. Desiniuoju pelés klavi$u spustelékite spausdintuvo piktogramg ir Printing Preferences
(Spausdinimo nuostatos). Ekrane bus rodomi meniu Paper/Quality (Popierius / kokybé),
Layout (Isdéstymas), User Defined Paper (Vartotojo apibréziamas popierius) ir Extension
Settings (Plétinio parametrai). Siuose meniu rodomi spausdintuvo tvarkyklés parametrai.

@J EPSOM Printing Preferences

Fapers/Quality | syout LUser Defned Paper  Extension Settings

Tray Selection

Pt

Paper Source:

il Automatically Select

Colar

wa| () Black 8 White

(@ Color

Advanced...

Cancel

Apply
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Meniu, rodomame de$iniuoju klavisu spusteléjus spausdintuvo piktograma, spustelékite Printer
properties (Spausdintuvo ypatybés), bus rodomas langas ,,Properties (Ypatybés)“, kuriame
yra meniu, naudojamy atliekant spausdintuvo tvarkyklés nustatymus.

. [ EPSON Properties -

Lhility Secumty Dievice Setings
General Sharing Ports Advanced Crolor Management

h_'..'fa

soN |

Location: | |

Commernt:

Model: EPSOM

Features
Color: Mo Paper available:

Double-sided: Mo Letter |
Haple: No
Speed: Unknown

Maximum reselution: 240 dpi |

Preferences.., Print Test Page

3. Norédami perziaréti meniu, spaustelékite atitinkama skirtuka lango virsuje. Daugiau
informacijos ie$kokite ,,Spausdintuvo tvarkyklés nustatymy apzvalga” puslapyje 65.

Spausdintuvo tvarkyklés nustatymy keitimas

Spausdintuvo tvarkykléje yra du meniu, kuriuose galite pakeisti spausdintuvo tvarkyklés nustatymus;
»Layout (ISdéstymas)®, ,,Paper/Quality (Popierius / kokybé)“. Tai pat nustatymus galima pakeisti
spausdintuvo programinés jrangos meniu ,,Utility (Programa)®. Norédami perziaréti galimus
nustatymus, zr. ,,Spausdintuvo tvarkyklés nustatymy apzvalga” puslapyje 65.
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Pastaba:
Jei naudojate ,, Windows XP“/ ,, Windows Server 2003 R2“/ ,, Windows Server 2003°, galite perZiuréti

Zinyng internete desiniuoju klavisu spusteledami tvarkyklés elementus ir pasirinkdami What'’s this?
(Kas tai?).

Spausdintuvo tvarkyklés ekrane spustelékite mygtuka Help (Zinynas).

o= EPSON Printing Preferences x

Paper/Quality Layout User Defined Papar Extension Settines

Offzet
Unit

Harizontal A [ass 254 ®@ch
Vertical & [254 . 254] )ik

] Driver note

Default

Help

Gancel Ay

Atlike spausdintuvo tvarkyklés nustatymus spustelékite OK (Gerai), kad nustatymai baty taikomi,
arba Cancel (AtSaukti), kad pakeitimai baty atSaukti.

Patikrine spausdintuvo tvarkyklés nustatymus ir, jei reikia, juos pakeite, galite pradéti spausdinti.
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Spausdintuvo tvarkyklés nustatymy apzvalga

Toliau pateikiamose lentelése pavaizduoti ,, Windows“ spausdintuvo tvarkyklés nustatymai.
Atminkite, kad ne visi nustatymai galimi visose ,, Windows® versijose. Daugiau informacijos apie
spausdintuvo tvarkykle iekokite parinktyje Help (Zinynas).

Spausdintuvo nustatymai

Nustatymai

Paaiskinimai

Orientation (Padétis)

Pasirinkite Portrait (Stacias) arba Landscape (Gulsc¢ias).

Page Order (Puslapiy tvarka)”

Pasirinkite, ar norite spausdinti i$ priekio j galg ar atvirksciai.

Pages per Sheet (Puslapiy la-
pe)”

Pasirinkite puslapiy, kuriuos norite iSspausdinti viename lape, skaiciy.

Draw Borders (Brézti krasti-
nes)”

Pasirinkite, norédami spausdinti krastines aplink puslapius.

Paper Source (Popieriaus 3al-
tinis)

Pasirinkite norima naudoti popieriaus 3altinj.

Jeigu pasirenkate popieriaus Saltinio nuostata, kuri baigiasi (patikrinkite popieriy),
spausdintuvas pristabdomas ir rodomas uzduoties informacijos ekranas, kurj galite
patikrinti. Norédami pradéti spausdinti, jdékite popierius, jeigu jdedate popieriy i$
priekio, arba valdymo skydelyje paspauskite mygtuka ,Pause” (Pristabdyti)m jeigu
jdedate popieriy i$ stumiamojo trauktuvo arba atpjauty lapy tiektuvo.

Naudokite $ig funkcija, jeigu norite patikrinti popieriy kiekviena karta spausdindami.

Color (Spalvotas)

Pasirinkite, ar grafinius elementus norite spausdinti nespalvotai, ar spalvotai.

User Defined Paper (Vartoto-
jo apibréZiamas popierius)

Jei turimo popieriaus néra iSpleciamajame meniu ,Paper Size (Popier. dydis)”, galite
jtraukti jo dydj j sarasa. Daugiau informacijos apie spausdintuvo tvarkykle ieskokite
parinktyje Help (Zinynas).

Offset (Poslinkis)

Sinuostata leidzia paslinkti vaizda puslapyje. Tai yra, galite reguliuoti spausdinto vaiz-
do padétj. Jei nustatytas poslinkis perkelia vaizdo dalj uz spausdintuvo spausdinimo
srities riby, 3i dalis nebus iSspausdinta.

Driver Note (Tvarkyklés pa-
staba)

Spausdinimo duomenis galite papildyti trumpomis pastabomis, kurios padés atpazinti
spausdinimo uzduot;.

Paper Size (Popier. dydis)

Pasirinkite norimo naudoti popieriaus dydj. Jei nematote savo popieriaus dydzio, slin-
kite per sarasa naudodamiesi slinkties juosta. Jei jlsy popieriaus dydzZio néra sarase,
instrukcijy zr. ,Custom Paper Size (Pasirinktinio popieriaus dydzio) apibrézimas” pus-
lapyje 67.
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Nustatymai

Paaiskinimai

Copy Count (Kopijy skaicius)”

Pasirinkite norima isspausdinti kopijy skaiciy. Jei pasirinksite daugiau negu vieng, bus
rodomas $is zymimasis laukelis ir galésite pasirinkti, ar gretinti kopijas.

Graphic - Print Quality (Grafi-
ka - spaudinio kokybé)

Pasirinkite norima spausdinimo skiriamajg geba. Kuo didesné skiriamoji geba, tuo
detalesnis spaudinys; taciau didinant skiriamaja geba létéja spausdinimas.

Advanced Printing Features
(ISpléstinés spausdinimo
priemones)”

Pasirinkite metafailo kaupimo parinktj: Enable (Jjungti) arba Disable (ISjungti).

Pages per Sheet Layout (Pus-
lapiy lape isdéstymas)”

Pasirinkite norimy spausdinti puslapiy isdéstymo krypt;.

Color Printing Mode (Spalvo-
tas silpninimo rezimas)

Pasirinkite Monochrome (Nespalvotas) arba 8 Colors (halftoned) (8 spalvos (pus-
toniai)). 8 Colors (halftoned) (8 spalvos (pustoniai)) galima pasirinkti, jeigu skirtuke
Paper/Quality (Popierius / kokybé) pasirinkta Color (Spalvotas).

Halftoning (Pustonis)

Pasirinkite grafikai spausdinti naudojamo pustonio tipa. Norédami, kad geriausia pus-
tonio kokybe nustatyty spausdintuvas, naudokite Auto Select (Pasirinkti automa-
tiskai).

Print Optimizations (Spaus-
dinimo optimizavimas)”

Jei spausdintuvas nenaudoja jrenginio srifto, pasirinkite Disable (ISjungti), o jei
spausdintuvas naudoja jrenginio $rifta, pasirinkite Enable (Jjungti).

Head Gap (Galvutés tarpas)

Jsitikinkite, kad pasirinkote tinkamg parametra pagal naudojamo popieriaus arba keliy
daliy formos storj.

Printer Setting
(Spausdintuvo
nustatymai)

Naudojami spausdintuve jradyti parametrai.

Auto (Automati- Spausdintuvas automatiskai matuoja popieriaus storjir pasiren-
nis) ka tinkamus parametrus.

9,8,7,6,5,4,3,2,1,
0,-1

Nustatykite tinkama parametra, atsizvelgdamij naudojamo po-
pieriaus storj. Jeigu spausdinate ant istisinio popieriaus, spaus-
dintuvas automatiskai pasirenka parametrg Auto (Automati-
nis).

Print Speed (Spausdinimo
greitis)

Si nuostata leidzia pasirinkti spausdinimo greitj. Pasirinkite Printer Setting (Spaus-
dintuvo nustatymas), jei norite spausdinti naudodami spausdintuve saugomus nus-
tatymus. Pasirinkus Standard (Standartinis), spausdinama naudojant standartinj
spausdinimo rezima. Pasirinkus High Speed (Dideliu greiciu), spausdinama naudo-
jant didelio greicio spausdinimo rezima.

Spausdintuvo programiné jranga
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Nustatymai

Paaiskinimai

Print Direction (Spausdinimo
kryptis)

Si nuostata leidzia pasirinkti dvikryptj spausdinima. Pasirinkus Printer Setting
(Spausdintuvo nustatymas), bus naudojamas spausdintuve saugomas nustatymas.
Pasirinkus Bidirectional (Dvikryptis), bus spausdinama naudojant dvikryptj spaus-
dinimo rezima. Pasirinkus Unidirectional (Vienakryptis), bus spausdinama naudo-
jant vienakryptj spausdinimo rezima.

Jsitikinkite, kad nuostata Bi-d (Dvikryptis) yra pasirinkta kaip spausdintuve saugomas
parinkties Print direction (Spausdinimo kryptis) nustatymas. PrieSingu atveju
spausdintuvas ignoruos $j nustatyma.

Printable Area (Spausdinimo
sritis)

Pasirinkus Standard (Standartiniai), bus naudojama jprastiné ,Epson” radaliniy
spausdintuvy spausdinimo sritis. Pasirinkus Maximum (Maksimali), bus naudojama
maksimali spausdintuvo spausdinimo sritis.

Top Margin Priority (VirSuti-
nés parastés pirmumas)

Pasirinkite, kuri spausdinimo pradzios padéties nuostata bus naudojama - tvarkyklés
ar spausdintuvo. Daugiau informacijos apie spausdintuvo tvarkykle ieskokite parink-
tyje Help (Zinynas).

Printer Font Setting (Spaus-
dintuvo $rifto nustatymas)

Pasirinkite norimg naudoti Zenkly lentelés grupe. Galite pasirinkti vieng is trijy Zzenkly
lenteliy grupiy: Standard (Standartiniai), Expanded (ISpléstiniai) ir None (Jokia)
(bity vaizdo spausdinimas).

Pasirinkus Standard (Standartiniai) arba Expanded (ISpléstiniai), spausdintuvas
naudoja jrenginio Sriftus. Parinktyje. Expanded (ISpléstiniai) yra daugiau srifty negu
parinktyje Standard (Standartiniai).

Pasirinkus None (Jokia) , spausdintuvas naudoja bity Zemélapio vaizdus vietoje jren-
ginio 3rifty.

ISsamesnés informacijos apie kiekvienoje lenteléje esancius sriftus ieskokite ,Elektro-
nika” puslapyje 133.

Packet mode (Paketo rezi-
mas)

Paprastai jums nereikia keisti $ios nuostatos. Jei pakeisite spausdintuvo Packet mode
(Paketo rezimas) nustatymus, pakeiskite ir §j nustatyma, kad jie sutapty. Jei spausdin-
tuvo ir spausdintuvo tvarkyklés nuostatos skirsis, gali nepavykti spausdinti tinkamai.
Daugiau informacijos apie spausdintuvo tvarkykle ieskokite parinktyje Help (Zinynas).

* ISsamesnés informacijos zr. ,Windows" Zinyna.

Custom Paper Size (Pasirinktinio popieriaus dydzio) apibrézimas

Jei turimo popieriaus néra iple¢iamajame meniu ,,Paper Size (Popier. dydis)®, galite jtraukti jo dydj
sarasa.

1.

Jei naudojate ,Windows 10“/ ,Windows Server 2019“ / ,,Windows Server 2016

Spustelékite mygtuka Start (Pradéti) ir dalyje Hardware and Sound (Aparatura ir garsas)
pasirinkite Windows System (,,Windows” sistema) > Control Panel (Valdymo skydelis) >
View devices and printers (Perziuréti jrenginius ir spausdintuvus).
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Jei naudojate ,Windows 8.1/ ,,Windows 8“ / ,,Windows Server 2012 R2“/ ,,Windows Server

2012%

Ekrane ,,Start (Pradzia)“ spustelékite Desktop (Darbalaukis), perkelkite Zymeklj j ekrano

vir$utinj de$injjj kampa, spustelékite Settings (Nustatymai), tada spustelékite Control Panel

(Valdymo skydas). Tada kategorijoje Hardware and Sound (Aparatura ir garsas)
spustelékite View devices and printers (Rodyti jrenginius ir spausdintuvus).

»Windows 7/ ,,Windows Server 2008 R2
Spustelékite Start (Pradzia) ir Devices and Printers (Jrenginiai ir spausdintuvai).

»Windows Vista“ / ,,Windows Server 2008
Spustelékite Start (Pradzia), Control Panel (Valdymo skydas), Hardware and Sound
(Aparatuara ir garsas), tada — Printers (Spausdintuvai).

»Windows XP“/ ,,Windows Server 2003 R2“ / ,,Windows Server 2003
Spustelékite Start (Pradzia) ir Printers and Faxes (Spausdintuvai ir faksai).

2. Desiniuoju pelés klavi$u spustelékite spausdintuvo piktogramg ir Printing Preferences

(Spausdinimo nuostatos).

3. Pasirinkite meniu User Defined Paper (Vartotojo apibréziamas popierius).

4. Laukeliuose Paper Size (Popieriaus dydis) jveskite popieriaus dydi.

5. Spustelékite Apply (Taikyti), tada spustelékite OK (Gerai).

Pastaba:

Daugiau informacijos apie spausdintuvo tvarkyklg ieskokite parinktyje ,,Help (Zinynas)“

Stebéjimo nustatymai

Nustatymai

Paaiskinimai

EPSON Status Monitor 3

Spusteléje 3j mygtuka galite patekti j ,EPSON Status Monitor 3“. Norédami
stebéti spausdintuva, patikrinkite, ar pasirinktas zymimasis laukelis Monitor
the printing status (Stebéti spausdinimo blseng).

sirinktys)

Monitoring Preferences (Stebéjimo pa-

Spustelékite §j mygtuka, kad atidarytuméte dialogo langa ,Monitoring
Preferences (Stebéjimo pasirinktys)”, kuriame galite atlikite ,EPSON Status
Monitor 3” nustatymus. Daugiau informacijos ieskokite ,,EPSON Status
Monitor 3” nustatymas” puslapyje 70.
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Paslaugy programos nustatymas

Nustatymai Paaiskinimai
Bi-D Ajustment (Dvikryptis reguliavi- Spustelékite $j mygtuka, kad atidarytumeéte dialogo langa ,Bi-D Adjustment
mas) (Dvikryptis reguliavimas)”, kuriame galite sureguliuoti nesulygiuotas

vertikalias linijas.

Printer Setting (Spausdintuvo nustaty- Spustelékite §j mygtuka, kad atidarytuméte paslaugy programos dialogo
mai) langg ,Printer Settings (Spausdintuvo nustatymai)”, kuriame galite pakeisti
spausdintuvo nustatymus.

»EPSON Status Monitor 3“ naudojimas

»EPSON Status Monitor 3“ leidzia stebéti spausdintuvo btiseng, jspéja apie pasitaikancias klaidas ir
pateikia trik¢iy $alinimo patarimuy.

LEPSON Status Monitor 3“ veikia, kai:

(d Spausdintuvas yra tiesiogiai prijungtas prie pagrindinio kompiuterio per lygiagretyjj prievada
[LPT1], USB prievada arba yra prijungtas prie eterneto tinklo.

(d Sistema yra sukonfigiiruota palaikyti dvikryptj rysi.

Galite jdiegti ,,EPSON Status Monitor 3“pasirinkdami $ig programa, kai atliekate spausdintuvo
nustatyma. Jei reikia jdiegti, zr. ,,,EPSON Status Monitor 3 jdiegimas” puslapyje 70. Bendrindami
kompiuterj batinai nustatykite ,, EPSON Status Monitor 3“ taip, kad bendrinama spausdintuva buty
galima stebéti spausdintuvo serveryje ir klientuose. Zr. ,,,EPSON Status Monitor 3“ nustatymas”
puslapyje 70 ir ,,Spausdintuvo nustatymas tinkle” puslapyje 78.

Pastaba:

[ Jei naudojate kompiuterj, veikiantj su skirtingomis operacinémis sistemomis, kai keli naudotojai
yra prisijunge, rysio klaidos pranesimas gali biiti rodomas tuo pate atliekant spausdintuvy
stebéjimg.

[ Nors galite spausdinti tiesiogiai naudodami spausdintuvg, prijungtq prie kompiuterio nuotoline
jungtimi, naudojant nuotolinio darbalaukio funkcijg, gali pasitaikyti rysio klaida.

[ Jei programa ,,
EPSON Status Monitor 3% yra jdiegta su jjungta uzkardos ,,
Windows Firewall (, Windows“ uzkarda)“ funkcija (rekomenduojama) gali nepavykti stebéti
bendrinamo spausdintuvo. Sig problemq galima i$spresti prie uzkardos funkcijos Exceptions
(Isimtys) pridéjus ENAGENT.EXE.
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~EPSON Status Monitor 3” jdiegimas

Jeigu dar nejdiegéte ,EPSON Status Monitor 3, norédami jdiegti ,EPSON Status Monitor 3“ atlikite
toliau apibudintus veiksmus.

1.

2.

3.

Isitikinkite, ar spausdintuvas yra i§jungtas, o kompiuteryje veikia ,, Windows®.
Jkiskite ,,Software Disc CD-ROM* disky jrenginj.

Pastaba:
Pries pradédami patikrinkite, ar kompiuteryje jdiegéte spausdintuvo tvarkykle.

Vadovaudamiesi ekrane pateikiamomis instrukcijomis jdiekite programine jranga.

Taip pat galite paleisti vykdomajj failg, kuris yra toliau nurodytoje vietoje.

Kliento operaciné sistema

Aplanko pavadinimas

Windows XP /Vista/7/8/8.1/10 (x64)

\Apps\StatusMonitor\STM3x64

Windows XP / Vista/7/8/8.1/10 (x86)

\Apps\StatusMonitor\STM3

~EPSON Status Monitor 3” nustatymas

Norédami nustatyti ,,EPSON Status Monitor 3% atlikite $iuos veiksmus:

1.

Jei naudojate ,Windows 10“/ ,Windows Server 2019“ / ,,Windows Server 2016

Spustelékite mygtuka Start (Pradéti) ir dalyje Hardware and Sound (Aparatura ir garsas)
pasirinkite Windows System (,,Windows” sistema) > Control Panel (Valdymo skydelis) >
View devices and printers (Perziureéti jrenginius ir spausdintuvus).

Jei naudojate ,Windows 8.1 / ,,Windows 8“ / ,,Windows Server 2012 R2“/ ,,Windows Server
2012

Ekrane ,,Start (Pradzia)“ spustelékite Desktop (Darbalaukis), perkelkite Zzymeklj j ekrano
vir§utinj de$injjj kampa, spustelékite Settings (Nustatymai), tada spustelékite Control Panel
(Valdymo skydas). Tada kategorijoje Hardware and Sound (Aparatura ir garsas)

spustelékite View devices and printers (Rodyti jrenginius ir spausdintuvus).

»Windows 7“/ ,Windows Server 2008 R2
Spustelékite Start (Pradzia) ir Devices and Printers (Jrenginiai ir spausdintuvai).
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»Windows Vista“ / ,,Windows Server 2008
Spustelékite Start (Pradzia), Control Panel (Valdymo skydas), Hardware and Sound
(Aparatura ir garsas), tada — Printers (Spausdintuvai).

»Windows XP“/ ,,Windows Server 2003 R2“ / ,Windows Server 2003
Spustelékite Start (Pradzia) ir Printers and Faxes (Spausdintuvai ir faksai).

Jei naudojate ,, Windows 10“/ ,,Windows 8.1 / ,Windows 8/ ,Windows 7/ ,, Windows Server
2019“/ ,Windows Server 2016“ / ,Windows Server 2012 R2“ / ,,Windows Server 2012“ /
»Windows Server 2008 R2“:

Desiniuoju pelés klavisu spustelékite spausdintuvo piktograma, tada spustelékite Printer
properties (Spausdintuvo ypatybés), tada spustelékite skirtukg Utility (Programa).

»Windows Vista“ / ,Windows XP*“ / ,,Windows Server 2008“ / ,Windows Server 2003 R2“ /
»Windows Server 2003
Spustelékite Properties (Ypatybés), tada spustelékite skirtukg Utility (Programa).
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3. Spustelékite mygtuka Monitoring Preferences (Stebéjimo pasirinktys). Bus rodomas dialogo
langas ,Monitoring Preferences (Stebéjimo pasirinktys)®.

Monitoring Preferences: EPSON. e | F

Select Motification

Ewent Screen Motification
B Errar On
B Communication Emrar On
D efault

Select Shortcut |con
28 [T Shortcut leon Example

Dauble-clicking the Shortcut [con apens the Printer Status
Wwindow,

[ Allow moritaring of shared printers

l (] J | Cancel | | Help

4. Galimos $ios nuostatos:

Select Notification (Pasirinkti | Rodomas klaidos elemento Zymimojo laukelio pazyméjimo / Zzyméjimo
ispéjima) atSaukimo busena.

Pazymeékite §j zymimajj laukelj, kad baty rodomas pasirinktos klaidos jspéjimas.

Select Shortcut Icon (Pasirink- | Pasirinkta piktograma rodoma uzduociy juostoje. Nuostatos pavyzdys

ti sparciosios prieigos pikto- rodomas deSiniajame lange. Spustelédami sparciosios prieigos piktograma
grama) galite lengvai pasiekti dialogo langa ,Monitoring Preferences (Stebéjimo
pasirinktys)”.
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Allow monitoring of shared
printers (Leisti stebéti bend-
rai naudojamus spausdintu-

Kai $is zymimasis laukelis yra pasirinktas, bendrai naudojama spausdintuva
galima stebéti i kity kompiuteriy.

vus) Pastaba:
Jei serverio operaciné sistema yra ,Windows Vista“, atidarydami spausdintuvo
ypatybes pasirinkite Run as Administrator (Paleisti administratoriaus
teisémis) prie$ zymeédami.
Pastaba:

Norédami grgzinti visy elementy numatytuosius parametrus, spustelékite mygtukg Default

(Numatytasis nustatymas).

Prieiga prie ,,EPSON Status Monitor 3“

Norédami pasiekti ,EPSON Status Monitor 3%, atlikite kurj nors i$ $iy veiksmy:

(d Dukartus spustelékite spausdintuvo pavidalo sparciosios prieigos piktogramg uzduociy juostoje.
Norédami pridéti sparciosios prieigos piktograma prie uzduociy juostos, eikite j meniu Utility
(Programa) ir vadovaukités instrukcijomis.

(d Atidarykite meniu Utility (Programa), tada spustelékite piktograma EPSON Status Monitor 3.
Norédami suzinoti, kaip atidaryti meniu Utility (Programa), zr. ,,Spausdintuvo tvarkyklés

naudojimas” puslapyje 56.

Jeij programa ,,EPSON Status Monitor 3 pateksite kaip aprasyta anksc¢iau, bus rodomas §is basenos

langas.

1 EPSON Status Monitor 3 ; X

@ Ready

<%

Ready to print.

Siame lange galite perzitiréti spausdintuvo biisenos informacija.

Pastaba:

Spausdinant gali nepavykti gauti spausdintuvo biisenos informacijos. Tokiu atveju skirtuke Uility
(Programa) spustelékite mygtukg EPSON Status Monitor 3 ir naudokite spausdintuvg palike atidaryta

biisenos langg.
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Priemonés ,,Bi-D Adjustment (Dvikryptis reguliavimas)” naudojimas

Si paslaugy programos priemoné leidzia atlikti reguliavima aptikus vertikaliy linijy nelygiuotuma.

Reguliavimas naudojant priemone ,,Bi-D Adjustment (Dvikryptis
reguliavimas)”

Norédami atlikite dvikryptj reguliavima, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

Perspéjimas:

A Neisjunkite spausdintuvo, kol spausdintuvas spausdina reguliavimo Sablong. Antraip
spausdintuvas gali iSsaugoti netinkamas nuostatas. Jei isjungéte spausdintuvg vykstant
reguliavimui, paleiskite priemoneg ,,Bi-D Adjustment (Dvikryptis reguliavimas) is naujo.

(A Nepalaikoma serijiné sgsaja.
(A Pries atlikdami dvikryptj reguliavimg jsitikinkite, ar spausdintuvo biisena yra ,,parengtas®.

(A Jei priemonés ,,Bi-D Adjustment (Dvikryptis reguliavimas)“ Sablonas isspausdintas
netinkamai, nustatykite spausdintuvo Srifto numatytqgjj parametrq ir bandykite dar.

1. Atidarykite meniu Utility (Programa), tada spustelékite piktograma Bi-D Adjustment
(Dvikryptis reguliavimas). Norédami suzinoti, kaip atidaryti meniu Utility (Programa), 7r.
»Spausdintuvo tvarkyklés naudojimas” puslapyje 56. Bus rodomas langas ,,Bi-D Adjustment
(Dvikryptis reguliavimas)®.

2. Spustelékite Next (Toliau).
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3. Spustelékite Print (Spausdinti). Spausdintuvas i§spausdins tris reguliavimo $ablono rinkinius.
Norint pamatyti reguliavimo $ablong, jums reikés keturiy A3 dydzio atskiry popieriaus lapy arba
15 coliy (rekomenduojama) itisinio popieriaus.

Pastaba:
Desinéje virsuje pateikiamas vaizdas yra spausdinimo rezultaty gero ir prasto sablono pavyzdys.

4. Apziurékite reguliavimo Sablonus ir raskite geriausiai sulygiuota vertikalig linijg. Tada pasirinkite
atitinkama eilutés numerj lange ,,Bi-D Adjustment (Dvikryptis $ablonas)®.

5. Spustelékite Set (Nustatyti). Reguliavimo verté bus iSsaugota spausdintuve.

Bi-D Adjustment: x

Check the printout and find the pattern number of a vertical line
that iz not mizaligned. Select that number from the list below
and click [Set].

Set Cancel
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Priemoneés , Printer Setting (Spausdintuvo nustatymas) naudojimas”

Si paslaugy programos priemoné leidzia perzitiréti esamas nuostatas, i$saugotas spausdintuve,
pakeisti spausdintuvo nuostatas ir nuskaityti faile jradytas nuostatas arba jrasyti nuostatas j failg.

Taip pat naudodamiesi §ia programa galite pakeisti kai kurias numatytasias spausdintuvo nuostatas,
saugomas spausdintuve. I$samesnés informacijos apie elementy perziirg zr. ,,Printer Settings
(Spausdintuvo parametrai) meniu parinktys” puslapyje 25.

A Perspéjimas:

Prie$ gaudami spausdintuvo nuostatas arba jas atnaujindami, jsitikinkite, ar spausdintuvas yra
~parengtas®.

Pastaba:

[ Jei spausdinate tik is operacinés sistemos ,, Windows®, numatytyjy spausdintuvo nuostaty keisti
nereikia. Pakeitus Sias nuostatas gali pasitaikyti nepageidautiny efekty spaudiniuose, kai
spausdinama is operacinés sistemos ,, Windows .

1 Meniu Utility (Programa) nepalaikomi kaip kurie nustatymai.

Spausdintuvo nuostaty keitimas

Norédami pakeisti spausdintuvo nuostatas, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
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1. Atidarykite meniu Utility (Programa), tada spustelékite piktograma Printer Setting
(Spausdintuvo nustatymas). Norédami suzinoti, kaip atidaryti meniu ,, Utility (Programa)®, Zr.
»Spausdintuvo tvarkyklés naudojimas” puslapyje 56. Rodomas langas ,,Printer Setting
(Spausdintuvo nustatymas)*.

Printer Setting : EPSOM ? X
File Printer Setting Help

L= Walue

0 5lash OFF

Auta Tear Off OFF

Auto Tear O Wait Time 3 seconds

Faper Type Flain paper

Dizplay QR Code [

<Panel Lock Out:
Panel Lock Out Maode OFF
Load Function Unlock
Eject Function Unlock.
LF Function Unlock
FF Function Unlock
Faper Source Function Unlack
Tear Off Function Unlock
Micro Adjust Function Unlock
Pause Function Unlock
Stop Function Unlack
Menu Function Unlock
Shortcut Menu Function Unlock

et Setting Update Setting Feszet ta Factary Setting

2. Pakeiskite reikiamas spausdintuvo nuostatas. ISsamesnés informacijos apie $ios priemonés
naudojimg ieSkokite spausdintuvo tvarkyklés zinyne.

Pastaba:

Norédami, kad bty rodomi papildomi spausdintuvo numatytieji parametrai, lango Printer Setting
(Spausdintuvo nustatymas) virsuje esanciame meniu pasirinkite Setting (Parametras), tada
pasirinkite Show Expansion Setting... (Rodyti ispléstinius parametrus...). Taciau ,Expansion
Setting (Ispléstiniai parametrai) gali sukelti nepageidaujamy efekty, todél jprastai Sie parametrai
neturéty biti keiciami. Jeigu jums reikia pakeisti Siuos parametrus, rekomenduojame susisiekti su
technikos specialistu.
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Spausdintuvo nustatymas tinkle

Spausdintuvo bendrinimas
Siame skyriuje apra§oma, kaip bendrinti spausdintuvg standartiniame ,, Windows“ tinkle.

Tinkle esantys kompiuteriai gali bendrinti spausdintuvy, kuris tiesiogiai prijungtas prie vieno i$
kompiuteriy. Tiesiogiai prie spausdintuvo prijungtas kompiuteris yra spausdintuvo serveris, o kiti
kompiuteriai yra klientai, kuriems reikia leidimo bendrinti kompiuterj su spausdintuvo serveriu.
Klientai bendrina spausdintuva per spausdintuvo server;j.

Atsizvelgdami i ,, Windows® operacinés sistemos versija ir prieigos teises tinkle, atlikite atitinkamus
spausdintuvo serverio ir klienty nustatymus.

Q Zr. ,Spausdintuvo bendro naudojimo nustatymas” puslapyje 78.

Q Zr. Klienty nustatymas” puslapyje 83.

Pastaba:

[ Bendrindami kompiuterj biitinai nustatykite ,EPSON Status Monitor 3“ taip, kad bendrinamg
spausdintuvg biity galima stebéti spausdintuvo serveryje ir klientuose. Zr. .., EPSON Status Monitor
3“nustatymas” puslapyje 70.

[ Prijungiant bendrinamg spausdintuvg po kelvedZio, kai kuriais atvejais dél kelvedZio nustatymy
klaidy pranesimai ir jspéjimai bendrinamiems spausdintuvams spausdinimo metu nebus rodomi.

[ Spausdintuvo serveris ir klientai turi biiti nustatyti toje pacioje tinklo sistemoje, jie turi biiti valdomi
tos pacios tinklo valdymo sistemos.

Spausdintuvo bendro naudojimo nustatymas

Norédami nustatyti spausdintuvo serverj, atlikite §iuos veiksmus.

Pastaba:
Turite prisijungti kaip vietinio kompiuterio administratorius.

1. Jeinaudojate ,,Windows 10/ ,,Windows Server 2019“ / ,Windows Server 2016
Spustelékite mygtuka Start (Pradéti) ir dalyje Hardware and Sound (Aparatura ir garsas)
pasirinkite Windows System (,,Windows” sistema) > Control Panel (Valdymo skydelis) >
View devices and printers (Perziureéti jrenginius ir spausdintuvus).
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Jei naudojate ,Windows 8.1/ ,,Windows 8“ / ,,Windows Server 2012 R2“/ ,,Windows Server
2012%

Ekrane Start (Pradzia) spustelékite Desktop (Darbalaukis), tada perkelkite zymeklj j ekrano
vir$utinj de$injjj kampa. Spustelékite Settings (Parametrai), tada spustelékite Control Panel
(Valdymo skydas). Tada kategorijoje Hardware and Sound (Aparatura ir garsas)

spustelékite View devices and printers (Rodyti jrenginius ir spausdintuvus).

»Windows 7“/ ,Windows Server 2008 R2
Spustelékite Start (Pradzia) ir View devices and printers (Rodyti jrenginius ir
spausdintuvus).

»Windows Vista“ / ,,Windows Server 2008
Spustelékite Start (Pradzia), Control Panel (Valdymo skydas), Hardware and Sound
(Aparatuara ir garsas), tada — Printers (Spausdintuvai).

»Windows XP“/ ,,Windows Server 2003 R2“ / ,,Windows Server 2003
Spustelékite Start (Pradzia) ir Printers and Faxes (Spausdintuvai ir faksai).

Jei naudojate ,,Windows 10“/ ,,Windows 8.1 / ,,Windows 8/ ,,Windows 7“ / ,, Windows Server
2019/ ,,Windows Server 2016 / ,Windows Server 2012 R2“ / ,,Windows Server 2012 /
»Windows Server 2008 R2:

Desiniuoju pelés klavisu spustelékite spausdintuvo piktograma, tada spustelékite Printer
properties (Spausdintuvo ypatybés) ir pasirodziusiame ekrane spustelékite skirtuka Sharing
(Bendrasis naudojimas).

»Windows Vista“/ ,Windows XP“/ ,Windows Server 2008“ / ,,Windows Server 2003 R2“ /
»Windows Server 2003

Desiniuoju pelés klavisu spustelékite spausdintuvo piktogramga, tada rodomame meniu
spustelékite Sharing (Bendrinimas).

»Windows XP“/,, Windows Server 2003 R2“/ ,,Windows Server 2003 sistemose, jei rodomas $is
meniu, spustelékite Network Setup Wizard (Tinklo sagrankos vedlys) arba If you understand
the security risks but want to share printers without running the wizard, click here (Jei
suvokiate saugos pavojus, bet norite bendrai naudoti spausdintuvus nepaleisdami
vedlio, spustelékite cia).
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Bet kuriuo atveju, vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais.

General Sharng  Pots  Advanced Color Management Securty Device Seftings

If you share this printer, only users on your network with a username

*% and password for this computer can print to it. The printer will not
be available when the computer sleeps. To change these settings,
use the Metwork and Sharing Center!

e ve

Pasirinkite Share this printer (Bendrinti $j spausdintuva), tada jveskite pavadinimg j bendro
naudojimo pavadinimo laukg ir spustelékite OK (Gerai).

General Sharng Pots  Advanced Color Management  Security

If you share this printer, only users on your network with a username

*% and password for this computer can print to it. The printer will not
be available when the computer sleeps. To change these settings,
use the MNetwork and Sharing Center.

[ Share this printer

Share name:

[+] Render print jobs on client computers

Pastaba:

Q  Jrasydami bendro naudojimo pavadinimg nenaudokite tarpy ar britksneliy, antraip gali jvykti
klaida.

d ,Windows 8.1“/,,Windows 8/ ,, Windows 7/ ,, Windows Vista“/ ,, Windows Server 2012 R2“/
»Windows Server 2012/ ,, Windows Server 2008 R2%/ ,, Windows Server 2008 sistemose
negalésite pasirinkti Share this printer (Bendrinti sj spausdintuvq), kol nespustelésite
mygtuko Change sharing options (Keisti bendrinimo parinktis).

Turite nustatyti klienty kompiuterius, kad jie galéty naudotis spausdintuvu tinkle. I§samesnés
informacijos ie$kokite Siuose puslapiuose:

Q Zr. Klienty nustatymas” puslapyje 83.
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Bendras spausdintuvo naudojimas, kai jjungta uzkarda

Pastaba:

Norédami bendrai naudotifailus ir spausdintuvus kai jjungta ,, Windows Firewall (Windows uZkarda)“

atlikite toliau nurodytus veiksmus.

,Windows 10”/,Windows Server 2019”/ ,Windows Server 2016"

1.

Spustelékite mygtuka Start (Pradéti), tada pasirinkite Windows System (,Windows* sistema)
> Control Panel (Valdymo skydelis), spustelékite System and Security (Sistema ir
saugumas), o tada spustelékite Windows Firewall (,,Windows" uzkarda).

Kairéje esan¢iame lange spustelékite Turn Windows Firewall on or off (Jjungti arba iSjungti
~Windows" uzkarda). [sitikinkite, ar parinktis Block all incoming connections, including
those in the list of allowed apps (Blokuoti priimamus rysius, jskaitant ir esancius
leidziamy programéliy sarase) nepasirinkta, tada spustelékite OK (Gerai).

Kairéje esanc¢iame lange spustelékite Allow an app or feature through Windows Firewall
(Leisti naudoti programéle ar funkcija per ,Windows" uzkarda).

Pasirinkite File and Printer Sharing (Faily ir spausdintuvo bendrinimas), tada spustelékite
OK (Gerai).

Windows 8.1”/,Windows 8"/ ,Windows Server 2012 R2”/ ,Windows Server 2012"

1.

Ekrane ,,Start (Pradzia)“ spustelékite Desktop (Darbalaukis), perkelkite Zzymeklj j ekrano
vir$utinj de$injjj kampa, spustelékite Settings (Nustatymai), tada spustelékite Control Panel
(Valdymo skydas). Tada spustelékite System and Security (Sistema ir sauga) ir spustelékite

Windows Firewall (,,Windows” uzkarda).

Kairéje esanc¢iame lange spustelékite Turn Windows Firewall on or off (Jjungti arba iSjungti
+Windows” uzkardq). [sitikinkite, ar parinktis Block all incoming connections, including
those in the list of allowed apps (Blokuoti priimamus rysius, jskaitant ir esancius
leidziamy programéliy sarase) nepasirinkta, tada spustelékite OK (Gerai).

Kairéje esanc¢iame lange spustelékite Allow an app or feature through Windows Firewall
(Leisti naudoti programéle ar funkcija per ,Windows" uzkarda).

Pasirinkite File and Printer Sharing (Faily ir spausdintuvo bendrinimas), tada spustelékite
OK (Gerai).
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Windows 7”/,Windows Server 2008 R2”

1.

Spustelékite Start (Pradzia), Control Panel (Valdymo skydas), System and Security
(Sistema ir sauga), tada spustelékite Windows Firewall (,Windows” uzkarda).

Kairéje esan¢iame lange spustelékite Turn Windows Firewall on or off (Jjungti arba isjungti
+Windows” uzkardq). [sitikinkite, ar parinktis Block all incoming connections, including
those in the list of allowed apps (Blokuoti priimamus rysius, jskaitant ir esancius
leidziamy programy sarase) nepasirinkta, tada spustelékite OK (Gerai).

Kairéje esanc¢iame lange spustelékite Allow an app or feature through Windows Firewall
(Leisti naudoti programa ar funkcija per ,Windows” uzkarda).

Pasirinkite Share file and printer (Bendrinti failus ir spausdintuva), tada spustelékite OK
(Gerai).

Windows Vista”/ ,Windows Server 2008*

1.

Spustelékite Start (Pradzia), tada spustelékite Control Panel (Valdymo skydas).

Spustelékite Security (Sauga), tada spustelékite Windows Firewall (,, Windows" uzkarda),
kad atidarytuméte langa Windows Firewall (,Windows” uzkarda).

Kairéje esanc¢iame lange spustelékite Turn Windows Firewall on or off (Jjungti arba iSjungti
»Windows” uzkarda). Kai rodomas ekranas User Account Control (Vartotojo paskyros
valdymo tarnyba), spustelékite Continue (Testi).

Isitikinkite, ar skirtuke General (Bendra) nepasirinkta parinktis Block all incoming
connections (Blokuoti visus priimamus rysius).

Atidarykite skirtukg Exceptions (ISimtys), pasirinkite File and Printer Sharing (Faily ir
spausdintuvo bendrinimas), tada spustelékite OK (Gerai).

SWindows XP”/,Windows Server 2003 R2“ /,,Windows Server 2003*

1.

Spustelékite Start (Pradzia), tada spustelékite Control Panel (Valdymo skydas).
Spustelékite Security Center (Saugos centras).

Spustelékite Windows Firewall (,Windows” uzkarda), kad atidarytuméte langg Windows
Firewall (,Windows" uzkarda).
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4. Isitikinkite, ar skirtuke General (Bendra) nepasirinkta parinktis Don’t allow exceptions
(Neleisti iSimciy).
5. Atidarykite skirtuka Exceptions (ISimtys), pasirinkite File and Printer Sharing (Faily ir
spausdintuvo bendrinimas), tada spustelékite OK (Gerai).
Klienty nustatymas

Siame skyriuje aprasoma, kaip jdiegti spausdintuvo tvarkykle, pasiekiant bendrai naudojama
spausdintuvy tinkle.

Pastaba:

a

a

Norédami bendrai naudoti spausdintuvg ,, Windows“ tinkle, turite nustatyti spausdintuvo serverj.
ISsamesnés informacijos ieskokite ,,Spausdintuvo bendro naudojimo nustatymas” puslapyje 78.

Siame skyriuje aprasoma, kaip pasiekti bendrai naudojamq spausdintuvg standartinio tinklo
sistemoje, naudojant serverj (, Microsoft“ darbo grupé). Jei nepavyksta pasiekti bendrai naudojamo
spausdintuvo dél tinklo sistemos, dél pagalbos kreipkités j tinklo administratoriy.

Siame skyriuje aprasoma, kaip jdiegti spausdintuvo tvarkykle, pasiekiant bendrai naudojamg
spausdintuvg is aplanko Spausdintuvai. Taip pat bendrai naudojamgq spausdintuvg galite pasiekti
i§ Network Neighborhood (Tinklo kaimynysté) arba My Network (Mano tinklas) ,, Windows*“
darbalaukyje.

Jei klientuose norite naudoti priemone ,,EPSON Status Monitor 3% kiekviename kliente turite
jdiegti spausdintuvo tvarkykle ir ,EPSON Status Monitor 3

Jei kliente dar nejdiegtos spausdintuvo tvarkyklés, pries atlikdami Siuos nustatymus, jdiekite
tvarkykles.

Jei naudojate ,Windows 10“/ ,Windows Server 2019“ / ,,Windows Server 2016

Spustelékite mygtuka Start (Pradéti) ir dalyje Hardware and Sound (Aparatura ir garsas)
pasirinkite Windows System (,,Windows” sistema) > Control Panel (Valdymo skydelis) >
View devices and printers (Perziuréti jrenginius ir spausdintuvus).

Jei naudojate ,Windows 8.1 / ,,Windows 8“ / ,,Windows Server 2012 R2/ ,,Windows Server
2012

Ekrane Start (Pradzia) spustelékite Desktop (Darbalaukis), perkelkite zymeklj j ekrano
vir§utinj de$injjj kampa, spustelékite ,,Settings (Nustatymai)®, tada spustelékite Control Panel
(Valdymo skydas). Tada kategorijoje Hardware and Sound (Aparatura ir garsas)

spustelékite View devices and printers (Rodyti jrenginius ir spausdintuvus).
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»Windows 7“/ ,Windows Server 2008 R2*:
Spustelékite Start (Pradzia) ir Devices and Printers (Jrenginiai ir spausdintuvai).

»Windows Vista“ / ,,Windows Server 2008
Spustelékite Start (Pradzia), Control Panel (Valdymo skydas), Hardware and Sound
(Aparatura ir garsas), tada — Printers (Spausdintuvai).

»Windows XP“/ ,Windows Server 2003 R2“ / ,Windows Server 2003
Spustelékite Start (Pradzia) ir Printers and Faxes (Spausdintuvai ir faksai).

Desiniuoju klaviu spustelékite spausdintuvo, kurio nuostatas norite pakeisti, piktograma, tada
spustelékite Printer properties (Spausdintuvo ypatybés).
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3. Spustelékite skirtukg Ports (Prievadai), tada spustelékite Add Port (Jtraukti prievada).

@ EPSOM Properties

General Sharng FPots  Advanced Color Management  Security

,@ EPSON ©+ o

Print to the following port(s). Documents will print to the first free
checked port.

Port Description Printer (o]
LPT1: Printer Port EPSON @ 4 e San, &
[ LpT2: Printer Port
[ LpT2: Printer Port
[] com1:  Serial Port
[] com2:  Serial Port
[]com3:  Serial Port
[] com4:  Serial Port W
Add Port... I | Delete Port Configure Port... |
Enable bidirectional support
[]Enable printer pooling
[ 0Kk || Cancel Aoply

Pt
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4. Kairodomaslangas Printer Ports (Spausdintuvo prievadai), pasirinkite Local Port (Vietinis
prievadas), tada spustelékite New Port (Naujas prievadas).

5. Iveskite toliau nurodyta prievado pavadinimo informacijg ir spustelékite OK (Gerai).

\\Kompiuterio, prijungto prie tikslinio spausdintuvo, pavadinimas\bendrai naudojamo
spausdintuvo pavadinimas

6. Grjze j langa Printer Ports (Spausdintuvo prievadai) spustelékite Cancel (Atsaukti).

7. Patikrinkite, ar jvestas prievado pavadinimas buvo jtrauktas ir pasirinktas, tada spustelékite Close
(Uzdaryti).

Spausdintuvo tvarkykleés jdiegimas is skaitomojo kompaktinio disko

Siame skyriuje aprasoma, kaip jdiegti spausdintuvo tvarkykle klientuose, kai serverio kompiuteriuose
ir klientuose naudojamos skirtingos operacinés sistemos.

Tolesniuose puslapiuose pavaizduoti ekrano vaizdai gali skirtis atsizvelgiant j ,, Windows® operacinés
sistemos versija.
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Pastaba:
Q  Jdiegdami spausdintuvo tvarkykle klientuose, turite prisijungti prie sistemy administratoriaus
teisémis.

[ Jei serverio kompiuteriai ir klientai veikia toje pacioje operacinéje sistemoje ir naudoja tg pacig
architektiirg, nereikés jdiegti spausdintuvo tvarkykliy is skaitomojo kompaktinio disko.

1. Pasiekite bendrai naudojamg spausdintuva, gali buti rodomas raginimas. Spustelékite OK
(Gerai), tada vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais, kad jdiegtuméte spausdintuvo
tvarkykle i$ skaitomojo kompaktinio disko.

2. ]dékite skaitomajj kompaktinj diska, tada bus rodomas dialogo langas ,,Install Navi (]Jdiegimo
navigatorius)“. Atsaukite dialogo langa spustelédami Cancel (AtSaukti), tada jveskite
atitinkamus disko ir aplanko, kuriuose yra spausdintuvo tvarkyklé klientams, pavadinimus ir
spustelékite OK (Gerai).

File needed: Printer driver INF for EPSON *
The file =.INF on (Unknown) is needed.
~
Cancel

Type the path where the file is located, and then click
oK.

Copy files from:

|C3"'-J e Browse...

Idiegiant tvarkykles sistemose ,, Windows Vista®, XP, gali buiti rodomas uzrasas ,,Digital Signature
is not found. (Nerastas skaitmeninis parasas.)“ Spustelékite Continue Anyway (Vis tiek testi)
(sistemoje ,,Windows XP“) arba Install this driver software anyway (Diegti Sig tvarkyklés
programine jranga bet kuriuo atveju) (sistemoje ,, Windows Vista®) ir teskite diegima.

Aplanko pavadinimas priklauso nuo naudojamos operacinés sistemos.

Kliento operaciné sistema Aplanko pavadinimas
Windows XP / Vista/7/8/8.1/ 10 (x64) \Driver\Printer\Drive\WINX64
Windows XP / Vista/7/8/8.1/10 (x86) \Driver\Printer\Driver\WINX86

3. Pasirinkite spausdintuvo pavadinima ir spustelékite OK (Gerai). Tada vykdykite ekrane rodomas
instrukcijas.
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Pastaba:
1 Jei norite jdiegti ir ,EPSON Status Monitor 3% instrukcijy ieskokite ,,,,EPSON Status Monitor 3“

jdiegimas” puslapyje 70.

[ Jeinorite naudoti priemone ,,EPSON Status Monitor 3“ bendrai naudojam spausdintuvui, is naujo
jdiekite spausdintuvo tvarkykle, kaip nurodyta ,,Klienty nustatymas” puslapyje 83 po to, kai jdiegéte
spausdintuvo tvarkykle ir , EPSON Status Monitor 3“ is skaitomojo kompaktinio disko. Pries
spausdindami, biitinai pasirinkite spausdintuvo tvarkykle, jdiegtg ,,Klienty nustatymas”
puslapyje 83.

1 Jei programa ,,EPSON Status Monitor 3“ yra jdiegta su jjungta funkcija , Windows Firewall
(Windows uzkarda)®, (rekomenduojama) gali nepavykti stebéti bendrinamo spausdintuvo. Sig
problemg galima isspresti prie uzkardos funkcijos Exceptions (ISimtys) pridéjus ENAGENT.EXE.

Spausdinimo atsaukimas
Jei spaudiniai yra ne tokie, kokiy tikités, rodomi netinkami arba iskraipyti Zenklai ar vaizdai, gali tekti
at$aukti spausdinimg. Kai uzduociy juostoje rodoma spausdintuvo piktograma, atSaukite

spausdinimg, vadovaudamiesi toliau pateikiamomis instrukcijomis.

1. Du kartus spustelékite spausdintuvo piktogramg uzduociy juostoje.
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2. AtSaukdamivisy dokumenty spausdinimg, meniu Printer (Spausdintuvas) pasirinkite Cancel All
Documents (Atsaukti visus dokumentus).

T& EPSON — | *

:Printer Document  View

Connect Status Owner Pages Size Submitted

| Set As Default Printer Printing tanaka 1 1.4 EKB/B40KB  £17:57 PM 3/29/20
Printing Preferences...

Update Driver
Pause Printing

Cancel All Documents

Sharing...

Uze Printer Offline >

Properties prer

Atsaukdami konkrety dokumentg pasirinkite dokumenta, kurj norite atSaukti ir meniu
Document (Dokumentas) pasirinkite Cancel (AtSaukti).

Spausdinimo uzduotis yra atsaukta.

Spausdintuvo programinés jrangos salinimas

Jei norite i$ naujo jdiegti arba atnaujinti spausdintuvo tvarkykle, isdiekite turima spausdintuvo
tvarkykle.

Pastaba:

Salindami EPSON Status Monitor 3 i$ keliy naudotojy ,, Windows XP“/ ,, Windows Server 2003 R2“/
»Windows Server 2003 aplinkos, pries Salindami visuose klientuose panaikinkite sparciosios prieigos
piktogramg. Piktogramgq galite panaikinti atSaukdami sparciosios prieigos piktogramos Zymimojo
laukelio pasirinkimg dialogo lange ,,Monitoring Preferences (Stebéjimo pasirinktys)*.

Spausdintuvo tvarkyklés ir programos ,,EPSON Status Monitor 3”isdiegimas

1. I$junkite spausdintuva.
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Uzdarykite visas veikiancias programéles.

Atidarykite Control Panel (Valdymo skydas):

4

»Windows 10“/ ,Windows Server 2019“ / ,,Windows Server 2016

Spustelékite mygtuka Start (Pradéti) ir pasirinkite Windows System (, Windows”
sistema) > Control Panel (Valdymo skydas).

»Windows 8.1/ ,Windows 8“/ ,,Windows Server 2012 R2“ / ,,Windows Server 2012“

Pasirinkite Desktop (Darbalaukis) > Settings (Parametrai) > Control Panel (Valdymo
skydas).

»Windows 7/ ,,Windows Vista“/ ,,Windows XP“ / ,,Windows Server 2008 R2“ / ,,Windows
Server 2008 / ,Windows Server 2003 R2“ / ,,Windows Server 2003“

Spustelékite pradzios mygtuka ir pasirinkite Control Panel (Valdymo skydas).

Atidarykite Uninstall a program (Isdiegti programa) (arba Add or Remove Programs
(Pridéti arba salinti programas)):

a

»Windows 10“/,,Windows 8.1“/,,Windows 8“/ ,Windows 7/ ,,Windows Vista“/,,Windows
Server 2019“ / ,Windows Server 2016“ / ,,Windows Server 2012 R2“ / ,,Windows Server
2012/ ,Windows Server 2008 R2*“ / ,,Windows Server 2008

Parinktyje Programs (Programos) pasirinkite Uninstall a program (Isdiegti
programa).

»Windows XP“/ ,Windows Server 2003 R2“ / ,,Windows Server 2003

Spustelékite Add or Remove Programs (Pridéti arba Salinti programa).

Pasirinkite programine jranga, kurig norite isdiegti.

Isdiekite programine jranga:

a

»Windows 10“/,,Windows 8.1“/,,Windows 8“/ ,Windows 7/ ,,Windows Vista“/,,Windows
Server 2019“ / ,Windows Server 2016“ / ,,Windows Server 2012 R2“ / ,,Windows Server
2012/ ,Windows Server 2008 R2“ / ,,Windows Server 2008

Spustelékite Uninstall/Change (Isdiegti / keisti) arba Uninstall (ISdiegti).

»Windows XP“/ ,Windows Server 2003 R2“ / ,,Windows Server 2003“
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Spustelékite Change/Remove (Keisti / pasalinti) arba Remove (Pasalinti).

Pastaba:
Jei rodomas langas User Account Control (Vartotojo paskyros valdymo tarnyba), spustelékite
Continue (Testi).

7. Spustelékite skirtuka Printer Model (Spausdintuvo modelis), tada pasirinkite spausdintuvo,
kurj norite pagalinti, piktograma ir spustelékite OK (Gerai).

= Printer Utility Uninstall

Prirter Madel ]Util'rt'_.' |

®

EFSON

Version

| Cancel |

Pastaba:

Isitikinkite, ar skirtuke ,,Printer Model (Spausdintuvo modelis)“ niekas nepasirinkta. Atidarykite
skirtukqg Utility (Programa), pasirinkite EPSON Status Monitor 3 (modeliui EPSON XXXXXX
ESC/P), tada spustelékite OK (Gerai). Galite pasalinti tik ,,EPSON Status Monitor 3

8. Vykdykite ekrane rodomas instrukcijas.
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Skyrius 5

Trikéiy salinimas

Spausdintuvo busenos tikrinimas

Gauty pranesimy perziura skystyjy kristaly ekrane

Jei skystyjy kristaly ekrane rodomas klaidos pranesimas arba rekomendacija, norédami i§spresti
problema, vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus arba taikykite toliau pateiktus sprendimus.
Jeigu spausdintuvas pristabdytas, i$sprende problema paleiskite jj i§ naujo, paspaude mygtuka

Pause.
PraneSimai Sprendimo budai
XX popierius jstriges. Norédami pasalinti popieriaus strigtj, Zr. ,Uzstrigusio popieriaus Salinimas”

Pazalinkite ji. puslapyje 101

Spausdintuvo klaida. Jvyko neZinoma spausdintuvo klaida.
Kreipkités j ,Epson” pa- ISjunkite spausdintuva ir palaukite kelias minutes; tada vél jjunkite. Jei klaida kartojasi,
galbos skyriy. kreipkités j pardavéja.

Problemos ir jy sprendimai
Daugeliui problemy, iskylanciy naudojant spausdintuva, yra paprasty sprendimy. Naudodamiesi
$iame skyriuje pateikiama informacija galite rasti spausdintuvo problemy priezastis ir jy sprendimo
badus.
Nustatykite iskilusios problemos tipg ir zr. atitinkama skyriy toliau:
»Maitinimo tiekimo problemos” puslapyje 93
»Popieriaus tvarkymas” puslapyje 98

»Spausdinimo padéties problemos” puslapyje 96

»Spausdinimo arba spaudiniy kokybés problemos” puslapyje 93
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Taip pat galite naudoti vidinj testa, kad nustatytumeéte, ar problemg sukélé spausdintuvas, ar
kompiuteris. Vidinio testo spausdinimo instrukcijy ieskokite ,,Vidinio testo spausdinimas”
puslapyje 104. Norédami tiksliai nustatyti rySio problemas, patyre vartotojai gali naudoti
spausdintuvo $esioliktainés iskelties rezima, aprasyta ,,Sesioliktainés ikelties spausdinimas”

puslapyje 105.

Norédami pasalinti popieriaus strigtj, zr. ,,Uzstrigusio popieriaus $alinimas” puslapyje 101.

Maitinimo tiekimo problemos

Neuzsidega lemputés valdymo skyde.

Priezastis

Ka daryti

Gali bati atjungtas maitinimo kabelis.

Patikrinkite, ar maitinimo kabelis tinkamai jkistas j elektros lizda.

Galbut neveikia elektros lizdas.

Jeielektros lizdas yra valdomasi3oriniu jungikliu arba automatiniu
laikmaciu, naudokite kita lizda. Prie lizdo prijunkite kitg elektrinj
prietaisg, pavyzdziui lempa, kad nustatytumeéte, ar lizdas veikia
tinkamai.

Spausdintuvas neveikia, o lemputés valdymo skyde nesviecia.

Priezastis

Ka daryti

Spausdintuvas i$jungtas.

Jjunkite spausdintuva.

Maitinimo kabelis netinkamai jkistas j elektros liz-
da; arba maitinimo kabelis nepakankamai pri-
jungtas prie spausdintuvo, maitinimo kabelis ne-
tinkamai jkistas j spausdintuva.

ISjunkite spausdintuvy ir patikrinkite, ar maitinimo kabelis tvirtai
jkistas j elektros lizdg ir spausdintuva. Tada jjunkite maitinimo
jungiklj.

Elektros lizdas neveikia.

Naudokite kitg elektros lizda.

Spausdinimas

Spausdinimo arba spaudiniy kokybés problemos

Spausdintuvas jjungtas, tac¢iau nespausdina.

Priezastis

Ka daryti

Sasajos kabelis yra sulauzytas arba susuktas.

Patikrinkite, ar sasajos kabelis nesulauzytas arba nesusuktas. Jei
turite kita sasajos kabelj, naudokite jj ir patikrinkite, ar spausdin-
tuvas veikia tinkamai.
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Spausdintuvas tiesiogiai neprijungtas prie kom-
piuterio.

Jei naudojate spausdintuvo keitiklj, buferj ar ilginimo kabelj,
spausdintuvas spausdina netinkamai dél siy jrenginiy derinio. Pa-
tikrinkite, ar spausdintuvas veikia tinkamai, kai jis prijungtas prie
kompiuterio be Siy jrenginiy.

Spausdintuvo tvarkyklé nejdiegta tinkamai.

Patikrinkite, ar tinkamai jdiegta spausdintuvo tvarkyklé. Jei reikia,
i$ naujo jdiekite spausdintuvo tvarkykle.

Uzstrigo popierius arba jstrigo juostelé ar apsau-
gos mechanizmas.

ISjunkite spausdintuva, atidarykite jo dangtj ir iSimkite uzstrigusj
popieriy ar jstrigusius daiktus.

Netinkama USB nuostata.

Patikrinkite, ar USB nuostata yra tinkama. ISsamesnés informacijos
ieskokite ,USB problemy sprendimas” puslapyje 100.

Netinkama tinklo nuostata.

Patikrinkite, ar tinklo nuostata tinkama. Zr. Tinklo vadovo skyriy
+Problemy sprendimas”.

Spausdintuvas ,pakibo” (sustojo esant nenorma-
liai situacijai).

ISjunkite spausdintuva ir Siek tiek palaukite. Tada vél jjunkite
spausdintuvg ir pradékite spausdinti.

Spausdintuvas nespausdina, kai i$ kompiuterio siun¢iami duomenys.

Priezastis

Ka daryti

Spausdintuvas pristabdytas.

Spauskite mygtuka Pause, uzgesty lemputé Pause.

Netvirtai jkiStas sasajos laidas.

Patikrinkite, ar abu kabelio, jungiancio kompiuterj su spausdintu-
vu, galai yra tvirtai prijungti. Jei kabelis yra prijungtas tinkamai,
atlikite vidinj testa, kaip aprasyta skyriuje ,Vidinio testo spausdi-
nimas” puslapyje 104.

Sasajos kabelis neatitinka spausdintuvo ir (arba)
kompiuterio specifikacijy.

Naudokite sgsajos kabelj, kuris atitinka ir spausdintuvo, ir kom-
piuterio specifikacijas. Zr. ,Elektronika” puslapyje 133 ir savo
kompiuterio dokumentacija.

Spausdintuvui netinkamai nustatyta programiné
jranga.

+Windows" darbalaukyje arba savo programéléje pasirinkite
spausdintuva. Jei reikia, jdiekite arba pakartotinai jdiekite spaus-
dintuvo tvarkyklés programine jranga, kaip aprasyta pateikiame
sgrankos lape.

Girdimas garsas, tac¢iau spausdintuvas nespaus

dina arba spausdinimas staiga nutriiksta.

Priezastis

Ka daryti

Netinkamai nustatytas galvutés tarpas.

Nustatykite galvutés tarpa taip, kad jis atitikty popieriaus storj.
Instrukcijy ieSkokite ,Head Gap (Galvutés tarpo) sureguliavimas”
puslapyje 36.

Juostelé yra per mazai jtempta, atsilaisvino arba
netinkamai jrengta juostelés kaseté.

Pasalinkite juostelés laisvuma sukdami juostelés jtepimo ranke-
néle arba i$ naujo jrenkite juostelés kasete, kaip aprasyta ,Juosti-
nés kasetés keitimas” puslapyje 115.

Spausdintuvas netinkamai tiekia popieriy. (Vienu metu tiekiami du ar daugiau popieriaus lapai.)
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Priezastis

Ka daryti

Dél statinés elektros sulipo popierius.

Paveédinkite popieriy pries jj naudodami.

Spaudinys yra blyskus.

Priezastis

Ka daryti

Juostelé nusidévéjo.

Pakeiskite juostelés kasete, kaip aprasyta ,Juostinés kasetés kei-
timas” puslapyje 115.

Spaudinys yra neryskus.

Priezastis

Ka daryti

Galvutés tarpas nustatytas netinkamai, atsizvel-
giant j naudojama popieriy.

Jsitikinkite, kad galvutés tarpo nuostata yra AUTO (Aut.) arba jos
verté tinkama jusy popieriui. Instrukcijy iesSkokite ,Head Gap (Gal-
vutés tarpo) sureguliavimas” puslapyje 36.

Juostelé nusidévéjo.

Pakeiskite juostelés kasete, kaip aprasyta ,Juostinés kasetés kei-
timas” puslapyje 115.

Truksta dalies spaudinio arba atsitiktinése padétyse truksta tasky.

Priezastis

Ka daryti

Juostelé yra per mazai jtempta, atsilaisvino arba
netinkamai jrengta juostelés kaseté.

Pasalinkite juostelés laisvuma sukdami juostelés jtepimo ranke-
néle arba i$ naujo jrenkite juostelés kasete, kaip aprasyta ,Juosti-
nés kasetés keitimas” puslapyje 115.

Juostelé nusidévéjo.

Pakeiskite juostelés kasete, kaip aprasyta ,Juostinés kasetés kei-
timas” puslapyje 115.

Spaudinyje truksta tasky eiluciy.

Priezastis

Ka daryti

Pazeista spausdinimo galvuté.

Nutraukite spausdinimg ir kreipkités j pardavéja, kad pakeisty
spausdinimo galvute.

Perspéjimas:

Niekada nekeiskite spausdinimo galvutés patys; galite sugadinti spausdintuva. Pakeitus spausdinimo galvute reikia

patikrinti kitas spausdintuvo dalis.

Visas tekstas iSspausdintas toje pacioje eilutéje.

Priezastis

Ka daryti

Po kiekvienos teksto eilutés pabaigos nesiuncia-
ma eilutés patraukimo komanda.

Jjunkite automatinj eilutés patraukima spausdintuvo nuostatose.
Po to spausdintuvas automatiskai pridés eilutés patraukimo kodg
po kiekvieno grjzimo j eilutés pradzia. Zr. ,Character/Line Space

Settings (Tarpy tarp simboliy / eilu¢iy parametrai)” puslapyje 26.
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Spaudinyje tarp teksto eiluciy yra papildomy tusciy eiluciy.

Priezastis

Ka daryti

Po kiekvienos teksto eilutés pabaigos siunciama
dviejy eiluciy patraukimo komanda, nes jjungta
spausdintuvo automatinio eilutés patraukimo
nuostata.

ISjunkite automatinjeilutés patraukima spausdintuvo nuostatose.
Zr. ,Character/Line Space Settings (Tarpy tarp simboliy / eilu¢iy
parametrai)” puslapyje 26.

Naudojamoje programinéje jrangoje nustatyta
netinkama tarpo tarp eiluciy nuostata.

Naudojamoje programinéje jrangoje sureguliuokite tarpo tarp
eiluciy nuostata.

Spausdintuvas spausdina keistus simbolius, netinkama $rifta ar kitus netinkamus zenklus.

Priezastis

Ka daryti

Netinkamas rysys tarp spausdintuvo ir kompiute-
rio.

Patikrinkite, ar naudojate tinkama sasajos kabelj ir ar tinkamas
rysio protokolas. Zr. ,Elektronika” puslapyje 133 ir savo kompiu-
terio dokumentacija.

Programinéje jrangoje pasirinkta netinkama
zenkly lentelé.

Pasirinkite tinkama Zenkly lentele, naudodami programine jranga
arba spausdintuvo nuostatas. JUsy programinéje jrangoje esanti
zenkly lentelés nuostata turi pirmenybe prie$ spausdintuvo nuo-
statas.

Spausdintuvas, kurj norite naudoti, nepasirinktas
programinéje jrangoje

Pries spausdindami savo programoje pasirinkite tinkamg spaus-
dintuva.

Spausdintuvui netinkamai sukonfiglruota nau-
dojama programiné jranga.

Jsitikinkite, ar naudojama programiné jranga yra tinkamai sukon-
figlruota jasy spausdintuvui. Zr. savo programélés dokumenta-
cija. Jei reikia, jdiekite arba pakartotinai jdiekite spausdintuvo
tvarkyklés programine jrangg, kaip aprasyta pateikiame sarankos
lape.

Programinés jrangos nuostatos nepaiso jasy at-
likty spausdintuvo nuostaty.

Pasirinkite Sriftg, naudodami programélés programine jranga.

Nesulygiuotos vertikalios iSspausdintos linijos.

Priezastis

Ka daryti

Dvikryptis spausdinimas, standartinis spausdini-
mo reZimas, yra nesulygiuotas.

IStaisykite Sig problema naudodami spausdintuvo dvikrypcio ly-
giavimo rezima. Zr. ,Vertikaliy linijy sulygiavimas spaudinyje”
puslapyje 102.

Spausdinimo padéties problemos

Spausdinama per aukstai arba per Zzemai ant lapo.

Priezastis

Ka daryti
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Programélés programinéje jrangoje arba spaus-
dintuvo tvarkykléje nustatyta popieriaus dydzio
nuostata nesutampa su naudojamo popieriaus
dydziu.

Patikrinkite popieriaus dydzio nuostata programéléje arba spaus-
dintuvo tvarkykléje.

Priekinio arba galinio trauktuvo popieriaus ilgio
nustatymai gali nesutapti su naudojamo istisinio
popieriaus ilgiu.

Spausdintuvo nuostatose patikrinkite popieriaus ilgio nuostatas
priekiniam arba galiniam trauktuvui. Daugiau informacijos ieSko-
kite ,Character/Line Space Settings (Tarpy tarp simboliy / eilu¢iy
parametrai)” puslapyje 26.

Virsutiné parasté arba formos pradzios padéties
parametrai netinkami.

Patikrinkite ir sureguliuokite parastés arba formos pradZios padé-
ties nuostatas programinéje jrangoje. Daugiau informacijos ies-
kokite ,Spausdinimo sritis” puslapyje 145.

Formos virdaus padétj galite pakeisti spausdintuvo nuostatose. Zr.
4Printer Settings (Spausdintuvo parametrai) meniu parinktys”
puslapyje 25. Taciau ,Windows" programy nuostatos pakeicia
spausdintuvo nuostatose pasirinktus parametrus.

Spausdintuvo tvarkyklés nustatymai, kuriuo nori-
te naudoti, nepasirinkti programinéje jrangoje.

Pries spausdindami ,Windows" darbalaukyje arba savo progra-
méléje pasirinkite tinkamas spausdintuvo tvarkyklés nuostatas.

Perstiiméte popieriy naudodami rankenéle, kai
spausdintuvas buvo jjungtas.

Formos virsaus padétj sureguliuokite spausdintuvo nuostatose.
Zr. ,Printer Settings (Spausdintuvo parametrai) meniu parinktys”
puslapyje 25.

Perspéjimas:

Niekada nereguliuokite formos pradzios padéties rankenéle - taip galima sugadinti spausdintuva arba prarasti formos

pradzios padét;.

Spausdintuvas spausdina ant iStisinio popieriaus perforacijos vietos (arba per toli nuo jos).

Priezastis

Ka daryti

Netinkamai nustatyta nuplésimo padétis.

Sureguliuokite nuplésimo padétj naudodami mikroreguliavimo
funkcija. Daugiau informacijos ieskokite ,Nuplésimo padéties re-
guliavimas” puslapyje 54.

Perspéjimas:

Niekada nereguliuokite nuplésimo padéties rankenéle; antraip galima sugadinti spausdintuva arba prarasti nuplésimo

padét;.

Perstiméte popieriy naudodami rankenéle, kai
spausdintuvas buvo jjungtas.

Sureguliuokite nuplésimo padétj naudodami mikroreguliavimo
funkcija. Daugiau informacijos ieskokite ,Nuplésimo padéties re-
guliavimas” puslapyje 54.

Spausdintuvas, kurj norite naudoti, nepasirinktas
programinéje jrangoje.

Pries$ spausdindami ,Windows" darbalaukyje arba savo progra-
méléje, pasirinkite tinkama spausdintuva.

Programéléje arba spausdintuvo tvarkykléje nus-
tatyta popieriaus dydZio nuostata nesutampa su
naudojamo popieriaus dydziu.

Patikrinkite popieriaus dydZio nuostatg programéléje arba spaus-
dintuvo tvarkykléje.
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Priekinio arba galinio trauktuvo popieriaus ilgio
nuostatos gali nesutapti su naudojamo popie-
riaus ilgiu.

Patikrinkite popieriaus ilgio parametrus spausdintuvo nuostato-
se. Daugiau informacijos ieskokite ,Character/Line Space Settings
(Tarpy tarp simboliy / eiluciy parametrai)” puslapyje 26.

Popieriaus tvarkymas

Netinkamai tiekiami atskiri lapai

Popierius netiekiamas.

Priezastis

Ka daryti

Popieriaus kelyje yra istisinis popierius.

Norédami pasalinti istisinj popieriy, spauskite mygtuka Load/
Eject. Valdymo skydelyje kaip popieriaus 3altinj pasirinkite Ma-
nual/CSF (Rankinis / CSF) ir jdékite nauja lapa. (Daugiau infor-
macijos ieSkokite ,Perjungimas j atskiry lapy tiekima” puslapy-
je 53.)

Popieriaus $altinis yra nustatytas j tiekimg naudo-
jant trauktuva.

Valdymo skydelyje kaip popieriaus 3altinj pasirinkite Manual/CSF
(Rankinis / CSF). (Zr. ~Mygtukai ir lemputés” puslapyje 18.)

Netinkamai jdétas popierius.

Atskiry lapy jdéjimo instrukcijy ieskokite ,Atskiry lapy jdéjimas”
puslapyje 46.

Netinkamai nustatytas galvutés tarpas.

Jsitikinkite, kad galvutés tarpo nuostata yra AUTO (Aut.) arba jos
verté atitinka jasy naudojamo popieriaus storj. Zr. ,Head Gap
(Galvutés tarpo) sureguliavimas” puslapyje 36.

Popierius yrasuglamzytas, senas, per plonasar per
storas.

Informacijos apie popieriaus specifikacijos ieskokite ,Popierius”
puslapyje 137, naudokite naujus Svarius popieriaus lapus.

NevisiSkai iSstumiamas popierius.

Priezastis

Ka daryti

Galbut per ilgas popierius.

Paspauskite mygtuka LF/FF, kad iSstumtuméte popieriy. Naudo-
kite nurodyty specifikacijy popieriy. Popieriaus specifikacijos nu-
rodytos ,Popierius” puslapyje 137.

Naudojant papildoma atpjauty lapy tiektuva netinkamai tiekiamas popierius.

Priezastis

Ka daryti

Netinkamai jtaisytas atpjauty lapy tiektuvas.

Permontuokite, kaip aprasyta ,Atpjauty lapy tiektuvo montavi-
mas” puslapyje 119.

Atpjauty lapy tiektuvo kabelis neprijungtas prie
spausdintuvo.

Jsitikinkite, kad kabelis tinkamai prijungtas prie spausdintuvo. Zr.
+Atpjauty lapy tiektuvo montavimas” puslapyje 119.
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] atpjauty lapy tiektuvg jdéta per daug lapy.

|dékite maziau lapy, tiek, kiek leidziama pagal popieriaus rasj.
Daugiau informacijos ieskokite ,Atpjauty lapy tiektuvas” pusla-
pyje 119.

Atpjauty lapy tiektuvo krasty kreiptuvai netinka-
mai isdéstyti.

Sulygiuokite kairjjj krasty kreiptuva su rodyklés Zzyma, tada pa-
stumkite desinijjj krasty kreiptuva pagal popieriaus storj.

Dékle liko tik vienas lapas.

| atpjauty lapy tiektuva jdékite daugiau popieriaus.

Netinkamai tiekiamas istisinis popierius

Trauktuvas netiekia popieriaus.

Priezastis

Ka daryti

Manual/CSF (Rankinis / CSF) valdymo skydelyje
pasirinktas kaip popieriaus 3altinis.

Valdymo skydelyje kaip popieriaus 3altinj pasirinkite Tractor
(Trauktuva). (Zr. »Mygtukai ir lemputés” puslapyje 18.)

Netinkamai jdétas istisinis popierius.

IStisinio popieriaus jdéjimo naudojant norima trauktuvg instruk-
cijy ieSkokite ,IStisinio popieriaus jdéjimas” puslapyje 39.

Centriné popieriaus atrama néra ties popieriaus
viduriu (pagal plotj).

Nustatykite centrine popieriaus atrama taip, kad ji baty ties po-
pieriaus viduriu (pagal plotj).

Netinkamai nustatytas galvutés tarpas.

Jsitikinkite, kad galvutés tarpo nuostata yra AUTO (Aut.) arba jos
verté atitinka jasy naudojamo popieriaus storj. Zr. ,Head Gap
(Galvutés tarpo) sureguliavimas” puslapyje 36.

Galbit popieriaus dydis ar storis netinka spaus-
dintuvui.

Jsitikinkite, ar popieriaus dydis ir storis atitinka nurodytas specifi-
kacijas. Informacijos apie istisinio popieriaus specifikacijas rasite
,Popierius” puslapyje 137.

Popieriaus atsargos nesulygiuotos su spausdintu-
vu.

Patikrinkite, ar popieriaus atsargos sulygiuotos su j trauktuva jdétu
popieriumi, kad popierius baty sklandziai tiekiamas j spausdintu-
va. Zr. ,Turimo istisinio popieriaus i$déstymas” puslapyje 39.

Krumpliaracio jtaisai yra netinkamoje padétyje
pagal naudojama popieriy.

Sureguliuokite krumpliaraciy padétj, kad nebuty jokio laisvumo
per popieriaus plot;.

Pastaba:
Jei popieriaus kelyje jstrigo popierius, instrukcijy ieskokite ,Uz-
strigusio popieriaus alinimas” puslapyje 101.

Netinkamai iSstumiamas popierius.

Priezastis

Ka daryti

Galbat popierius per ilgas arba per trumpas.

|sitikinkite, ar popieriaus ilgis atitinka nurodytas specifikacijas. In-
formacijos apieistisinio popieriaus specifikacijas rasite ,Popierius”
puslapyje 137.
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Galbit méginate tiekti atgal per daug popieriaus. | Jei naudojate jprastinj istisinj popieriy, nupléskite paskutinj is-
spausdinta puslapj ir spauskite mygtuka Load/Eject, kad popie-
rius baty tiekiamas atgal. Jei naudojate etiketes, nupléskite j
spausdintuva einantj popieriy, tada spauskite mygtuka LF/FF, kad
popierius baty tiekiamas pirmyn.

Programéléje arba spausdintuvo tvarkykléje nus- | Patikrinkite popieriaus dydzio nuostata programéléje arba spaus-
tatyta popieriaus dydZio nuostata gali nesutapti dintuvo tvarkykléje.
su naudojamo popieriaus dydZiu.

Spausdintuvo viduje jstrigo popierius. Pasalinkite jstrigusj popieriy, kaip aprasyta ,UzZstrigusio popie-
riaus Salinimas” puslapyje 101.

Spausdintuvas netiekia istisinio popieriaus j pristabdymo padét;.

Priezastis Ka daryti
Prie$ spausdami mygtuka Load/Eject, nenuplé- Nupléskite iSspausdintus lapus ties perforacijos vieta. Tada spaus-
séte isspausdinty lapy. kite mygtuka Load/Eject, kad popierius baty graZintas j pristab-
dymo padét;.
Tinklo problemos

Spausdintuvas neveikia dirbant tinkle.

Priezastis Ka daryti

Klaidinga tinklo nuostata. Patikrinkite, ar dirbant tinkle spausdinamos kity kompiuteriy
spausdinimo uzduotys.

Jei uzduotys vykdomos, gali bati spausdintuvo ar jasy kompiute-
rio problema. Patikrinkite rysj tarp spausdintuvo ir kompiuterio,
spausdintuvo tvarkyklés nuostatas ir kompiuterio nuostatas.

Jei spausdinimo uzduotis nevykdoma, gali bati klaidingos tinklo
nuostatos. Kreipkités j tinklo administratoriy pagalbos.

USB problemy sprendimas

Jei kyla sunkumy naudojant spausdintuva per USB rysj, perskaitykite $iame skyriuje pateikiama
informacija.

Jei naudojant USB kabelj spausdintuvas veikia netinkamai, i$méginkite Siuos sprendimus:

(d Patikrinkite, ar naudojamas standartinis ekranuotas USB kabelis.
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[d Jei naudojate USB koncentratoriy, prijunkite spausdintuva prie pirmos koncentratoriaus
pakopos arba prijunkite spausdintuva tiesiai prie kompiuterio USB jungties.

Uzstrigusio popieriaus salinimas
Norédami pasalinti uzstrigusj popieriy, atlikite $iuos veiksmus:

Perspéjimas:
Netraukite uZstrigusio popieriaus, kai spausdintuvas yra jjungtas.

1. I$junkite spausdintuva.

2. Jeigu sumontuotas atpjauty lapy tiektuvas arba automatinis lapy islyginimo jtaisas, atjunkite juos
nuo spausdintuvo.

3. Jei spausdintuve jstriges iStisinis popierius, nupléskite naujai tiekiama popieriy ir atspausdintus
lapus ties perforuota vieta, esancia arciausiai spausdintuvo, tada atidarykite krumpliaracio dangtj
ir atlaisvinkite popieriy.

4. Pasukite rankenéle spausdintuvo desinéje, kad iSimtumeéte popieriy, tada atsargiai iStraukite
popieriy i$ spausdintuvo. Sukdami rankenéle, atidziai stebékite, kokia kryptimi pasukate
popieriy, kad jis nebuty jtrauktas atgal j spausdintuva.

Perspéjimas:

Rankenélg spausdintuvo desinéje naudokite uZstrigusiam popieriui Salinti tik tada, kai
spausdintuvas yra isjungtas. Priesingu atveju galite sugadinti spausdintuvg arba pakeisti
formos pradzZios ar nuplésimo padét;.

5. Jeigu popierius jstrigo priekyje, atidarykite popieriaus skirtukg ir iS$imkite jj sukdami rankenéle
pries laikrodzio rodykle bei atsargiai traukdami popieriy i§ spausdintuvo.

WO > =D
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Jei popierius jstrigo jdéjimo j spausdintuvg vietoje ir jj sunku i$imti sukant rankenéle prie$
laikrodzio rodykle, pasukite rankenéle pagal laikrodzio rodykle, kad iSimtumeéte popieriy, tada
atsargiai iStraukite popieriy i§ spausdintuvo.

0 —> =S -

— = P

Isimkite popieriaus likucius.
6. Isitikinkite, kad uzdaréte popieriaus skirtuka ir spausdintuvo dangtj, tada jjunkite spausdintuva.

Isitikinkite, kad skystyjy kristaly ekrane nerodoma jokiy klaidy ar jspéjamyjy pranesimy.

Vertikaliy linijy sulygiavimas spaudinyje

Pastebéje, kad vertikalios linijos spaudinyje netinkamai sulygiuotos, galite taisyti §ig problema
naudodami spausdintuvo dvikrypcio reguliavimo rezima.

Atliekant dvikryptj reguliavima, spausdintuvas i§spausdinta tris lapus sulygiavimo $ablony,
pazymeéty ,Draft®, ,Bit Image® ir ,LQ" (artima laisko kokybei). Kaip aprasyta toliau, i$ kiekvieno lapo
reikia pasirinkti geriausig lygiavimo $ablong.

Pastaba:
1 Norint atspausdinti reguliavimo Sablonus, jums reikés keturiy A3 dydZio atskiry popieriaus lapy
arba 15 coliy (rekomenduojama) istisinio popieriaus.

[ Jei naudojate atskirus lapus, kiekvieng kartg spausdintuvui isstiomus isSspausdintg lapg is lapy
kreiptuvo, turite jdéti naujg lapg.

Atlikdami dvikryptj lygiavima vykdykite toliau aprasytus veiksmus.
1. Patikrinkite, ar jdéta popieriaus ir ar spausdintuvas iSjungtas.
Perspéjimas:

Jei spausdintuvg isjungéte, pries vél jjungdami, palaukite bent penkias sekundes; priesingu
atveju galite sugadinti spausdintuvg.
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2. Laikydami nuspausta mygtuka Pause jjunkite spausdintuva. Spausdintuvas pereina j dvikrypcio
lygiavimo rezima.

3. Paspauskite mygtuka OK. Spausdintuvas i§spausdins tris reguliavimo Sablono rinkinius.
Apziarékite reguliavimo $ablonus ir raskite geriausiai sulygiuotas vertikalias linijas. Ekrane
pasirinkite atitinkamg linijos numerj, naudodami mygtukus A arba V¥, tada spauskite mygtuka
OK.

4. Pasirinke geriausia Sablong i$ galutinio reguliavimo Sablony rinkinio, i§junkite spausdintuvg ir
iseikite i§ dvikrypcio lygiavimo rezimo.

Spausdinimo atsaukimas
Jei spausdinant iskilo problemy, gali prireikti atSaukti spausdinima.

Spausdinimg galite atSaukti kompiuteryje, naudodami spausdintuvo tvarkykle, arba spausdintuvo
valdymo skyde.

Spausdintuvo tvarkyklés naudojimas

Norédami atSaukti uzduotj pries ja i§siunciant i§ kompiuterio, zr. ,Spausdinimo at$aukimas”
puslapyje 88.
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Spausdintuvo valdymo skydo naudojimas

Paspaudus mygtuka Cancel, sustabdomas spausdinimas, i$trinama i$ aktyvios sgsajos gaunama
spausdinimo uzduotis ir i$trinamos klaidos, kurios galéjo pasitaikyti sasajoje.

Vidinio testo spausdinimas

Atlike spausdintuvo vidinj testg galésite nustatyti, ar problema sukélé spausdintuvas, ar kompiuteris.

a

Jei vidinio testo rezultatai yra patenkinami, spausdintuvas veikia tinkamai, problema greic¢iausiai
kilo dél spausdintuvo tvarkyklés parametry, programos nustatymo, kompiuterio ar sgsajos
kabelio. (Butinai naudokite ekranuotg sgsajos kabelj.)

Jei vidinis testas buvo i$spausdintas netinkamai, problema kilo dél spausdintuvo. Galimy
problemos priezasciy ir jos sprendimo budy ieskokite ,,Problemos ir jy sprendimai”
puslapyje 92.

Vidinj testg galima spausdinti ant atskiry alpy arba istisinio popieriaus. Popieriaus jdéjimo
instrukcijy ieskokite ,,I$tisinio popieriaus jdéjimas” puslapyje 39 arba ,,Atskiry lapy jdéjimas”
puslapyje 46.

Pastaba:
Naudokite bent jau Sio plocio popieriy:

IStisinis popierius 376 mm (14,8 colio)

Atskiras lapas A3 gulscias

Norédami atlikti vidinj testa, vykdykite $iuos veiksmus:

1.

Patikrinkite, ar jdéta popieriaus ir ar spausdintuvas i§jungtas.

A Perspéjimas:

Jei spausdintuvg isjungéte, pries vél jjungdami, palaukite bent penkias sekundes; priesingu
atveju galite sugadinti spausdintuvg.

Norédami atlikti t¢sta naudodami $riftg Draft, jjunkite spausdintuvg, laikydami nuspausta
mygtuka LF/FF. Norédami atlikti testa naudojant laisko kokybés spausdintuvo $riftus, jjunkite
spausdintuvy, laikydami nuspausta mygtuka Load/Eject. Bet kuris vidinis testas gali padéti
nustatyti spausdinimo problemos $altinj, tac¢iau juodrascio vidinis testas bus spausdinamas
grei¢iau negu laisko kokybés testas.

Trik¢iy Salinimas 104



DLQ-3500I1l/DLQ-3500IIN  Vartotojo vadovas

3. Jei naudojate atskirus lapus, jdékite popieriy i spausdintuva.

Po keliy sekundziy spausdintuvas automatiskai jtrauks popieriy ir pradés spausdinti vidinj testa.
Spausdinama zenkly serija.

Pastaba:
Norédami laikinai sustabdytividinj testg, spauskite mygtukg Pause. Norédami testi testq, dar kartg
spauskite mygtukg Pause.

4. Norédami uzbaigti vidinj testa, sustabdykite spausdinimg mygtuku Pause. Jei spausdintuve liko
lapas, paspauskite mygtuka Load/Eject ir jj i§stumbkite i§spausdintg lapg. Tada i$junkite
spausdintuva.

Perspéjimas:

Neisjunkite spausdintuvo, jei spausdinamas vidinio testo lapas. Pries iSjungdami spausdintuvg,
visada spauskite mygtukg Pause, kad sustabdytumeéte spausdinimgq, ir mygtukg Load/Eject, kad
iSstumtuméte isspausdintqg lapg.

Sesioliktainés iskelties spausdinimas

Jei esate patyres naudotojas ar programuotojas, i§spausdinkite Sesioliktaing iskelt], kad i$skirtuméte
rysio tarp spausdintuvo ir programinés jrangos problemas. Veikiant $esioliktainés iskelties rezimui,
spausdintuvas spausdina visus i§ kompiuterio gautus duomenis kaip $esioliktaines vertes.

Sesioliktaine idkeltj galima spausdinti ant atskiry alpy arba idtisinio popieriaus. Popieriaus jdéjimo
instrukcijy ieskokite ,,I$tisinio popieriaus jdéjimas” puslapyje 39 arba ,,Atskiry lapy jdéjimas”
puslapyje 46.

Pastaba:
Q  Sesioliktainés iskelties funkcija yra skirta naudoti su DOS sistemoje veikianciu kompiuteriu.

1  Naudokite bet 210 mm (8,3 colio) plocio popieriy, pavyzdziui A4 ar laisky popieriaus dydzio
popieriy.

Norédami i$spausdinti $esioliktaine iskeltj, atlikite $iuos veiksmus:
1. Patikrinkite, ar jdéta popieriaus ir ar spausdintuvas iSjungtas.
Perspéjimas:

Jei spausdintuvg isjungéte, pries vél jjungdami, palaukite bent penkias sekundes; priesingu
atveju galite sugadinti spausdintuvg.
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Norédami jjungti Sesioliktainés iskelties rezima, jjunkite spausdintuvg, laikydami nuspaustus
mygtukus LF/FF ir Load/Eject.

Atidarykite programinés jrangos programg ir iSsiyskite j spausdintuva spausdinimo uzduotj.
Spausdintuvas i$spausdins visus gautus kodus Sesioliktainiu formatu.

LB A0 26 G4 &8 4% PE 20 &9 VI 20 41 & 2O &G VB L@ This ds an ex
&1 & PO AT A 20 &F H4 20 4L 20 48 4B PR 20 44 ample of a hex d
FHOSD PO 20 V0 VR 4% S T4 AF FH W4 ZE OD 0A wing printout. ..

Lygindami desiniajame stulpelyje i§spausdintus zenklus su $esioliktainiy kody spaudiniu, galite
patikrinti spausdintuvo gautus kodus. Jei Zenklai yra spausdintini, jie bus rodomi desiniajame
stulpelyje kaip ASCII zenklai. Nespausdintini Zenklai, pavyzdziui valdymo kodai, bus
vaizduojami taskais.

Norédami i$jungti SeSioliktainés iSkelties rezimg, spauskite mygtuka Pause, iSstumkite lapg (-us)
ir i$junkite spausdintuvy.

Perspéjimas:

Neisjunkite spausdintuvo, jei spausdinama Sesioliktainé iskeltis. Pries iSjungdami spausdintuvg,
visada spauskite mygtukg Pause, kad sustabdytumeéte spausdinimgq, ir mygtukg Load/Eject, kad
iSstumtuméte isspausdintqg lapg.
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Skyrius 6
Kur gauti pagalbos

Techninés pagalbos svetainé
Jei reikia papildomos pagalbos, apsilankykite toliau parodytoje ,,Epson® pagalbos svetainéje.
Pasirinkite savo Salj arba regiong ir eikite j savo vietos ,, Epson® svetainés pagalbos skyriy. Taip pat $ioje
svetainéje rasite naujausiy tvarkykliy, DUK, vartotojo vadovy ir kito atsisiunciamo turinio.
http://support.epson.net/

http://www.epson.eu/Support (Europa)

Jeijusy ,Epson“ gaminys veikia netinkamai ir negalite problemos i§spresti patys, kreipkités pagalbos j
»Epson® pagalbos klientams tarnybg.

Kaip kreiptis j pagalbos klientams tarnybq

Pries kreipiantis ,,Epson”

Jei jasy ,,Epson® gaminys veikia netinkamai ir negalite i$spresti problemos naudodamiesi trik¢iy
$alinimo informacija, pateikiama jisy gaminio dokumentuose, kreipkités i ,,Epson” techninés
pagalbos tarnybas. Jei pateikiamame sarase ,,Epson” pagalbos skyrius jisy regionui nenurodytas,
kreipkités j pardavéja, i$ kurio jsigijote gaminj.

Epson pagalbos klientams skyrius padés jums daug greiciau, jei jo darbuotojams pateiksite $ig

informacija:

(d Gaminio serijos numerj
(Paprastai serijos numeris yra nurodytas kitoje gaminio puséje.)

(d Gaminio modelj

(d Gaminio programinés jrangos versija
(Spustelékite About (Apie), Version Info (Versijos informacija) ar panasy gaminio
programinés jrangos mygtuka.)

(d Savo kompiuterio gamintojg ir modelj
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(d Savo kompiuterio operacinés sistemos pavadinimg ir versija

[ Programinés jrangos programy, kurias paprastai naudojate su savo gaminiu, pavadinimus ir
versijas

Pastaba:

Priklausomai nuo gaminio, rinkimo sgraso duomenys fakso ir (arba) tinklo nustatymams gali biiti
saugomi gaminio atmintyje. Gaminiui sugedus arba jj remontuojant, duomenys ir (arba) nustatymai
gali dingti. ,Epson” neturi biiti laikoma atsakinga uz bet kokiy duomeny praradimg, uz duomeny
atsarginiy kopijy darymgqg arba duomeny ir (arba) nustatymy atkiirimg net garantijos galiojimo
laikotarpiu. Rekomenduojame jums paties pasidaryti atsargines duomeny kopijas arba uzsirasyti.

Pagalba vartotojams Europoje

Informacijos apie tai, kaip susisiekti su ,,Epson” techninés pagalbos skyriumi ieskokite Visos Europos
garantijos dokumente.

Pagalba naudotojams Australijoje

»Epson Australia” nori teikti jums auksto lygio klienty techninio aptarnavimo paslaugas. Papildomai
prie jasy gaminio dokumenty, mes pateikiame $iuos $altinius informacijai gauti:

Interneto URL

http://www.epson.com.au

Prisijunkite prie ,Epson Australia” ziniatinklio puslapiy. Svetainéje pateikiama tvarkykliy
atsisiuntimo sritis, ,,Epson®kontaktiniai punktai, nauja informacija apie gaminius ir techniné pagalba
(el. pastu).

~Epson” pagalbos skyrius

1300-361-054

»Epson” pagalbos skyrius yra galutiné priemoné, uztikrinanti, kad muasy klientai gauty patarimy.
Pagalbos skyriaus operatoriai gali padéti jums jdiegiant, konfigtiruojant ir naudojant ,,Epson” gaminj.
Misy prekybos skatinimo pagalbos skyrius gali pateikti literatiirg apie naujus ,,Epson” gaminius ir
patarti, kur rasti artimiausig pardavéjg arba techninés priezitiros atstova. Cia yra atsakymy
jvairiausio pobtuidzio uzklausas.
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Prie$ skambinant sitilome pasiruosti visg susijusig informacijg. Kuo daugiau informacijos paruosite,
tuo greic¢iau mes galésime padéti isspresti problemg. Si informacija apima jiisy ,,Epson” gaminio
dokumentus, kompiuterio tipa, operacing sistema, taikomasias programas ir bet kokig informacija,
kuri jums atrodo reikalinga.

Gaminio gabenimas

»Epson“ rekomenduoja i§saugoti gaminio pakuote gaminiui gabenti véliau.

Pagalba naudotojams Singapure

»Epson Singapore® sitilomi informacijos $altiniai, parama ir paslaugos:
Ziniatinklis

http://www.epson.com.sg

Galima gauti informacijos apie gaminio techninius duomenis, parsisiysti tvarkykles, rasti atsakymus i
daznai uzduodamus klausimus (DUK), pardavimo uzklausas ir gauti technine pagalbg el. pastu.

~Epson” pagalbos skyrius
Nemokama linija: 800-120-5564
Missy pagalbos skyriaus komanda gali padéti jums telefonu $iais klausimais:

d Dél parduodamy gaminiy ir gaminio informacijos
d Dél gaminio naudojimo ar problemy $alinimo

(d Dél remonto paslaugy ir garantijos

Pagalba naudotojams Vietname

Kontaktiniai duomenys informacijai, techninei pagalbai ir paslaugoms teikti yra Sie:

~Epson” techninés prieziuros centras

65 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City, Vietnam (Vietnamas)
Telefonas (Ho Ci Minis): 84-8-3823-9239, 84-8-3825-6234
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29 Tue Tinh, Quan Hai Ba Trung, Hanoi City, Vietnam (Vietnamas)
Telefonas (Hanojus): 84-4-3978-4785, 84-4-3978-4775

Pagalba vartotojams Indonezijoje

Kontaktiniai duomenys informacijai, techninei pagalbai ir paslaugoms teikti yra Sie:
Ziniatinklis

http://www.epson.co.id

(J Informacija apie gaminio techninius duomenis, tvarkyklés parsisiysti

d Daznai uzduodami klausimai (DUK), informacija apie parduodamus gaminius, el. pastu
pateikiami klausimai

~Epson Hotline”
Telefonas: +62-1500-766
Faksas: +62-21-808-66-799
Misy aptarnavimo linijos komanda telefonu arba faksu gali jums padéti Siais klausimais:
1 Dél parduodamy gaminiy ir gaminio informacijos

(d Dél techninés pagalbos

~Epson” techninés prieziuros centras

Apskritis |monés pavadi- Adresas Telefonas
nimas El. pastas

DKI DZAKARTA ESS DZAKARTA Ruko Mall Mangga Dua No. 48 JI. Arteri | (+6221) 62301104

MANGGA DUA Mangga Dua, Jakarta Utara, DKI DZA- . . .
jkt-admin@epson-indone-
KARTA . .
sia.co.id
SIAURES ESC MEDAN JI. Bambu 2 Komplek Graha Niaga No- | (+6222) 4207033
SUMATRA mor A-4, Medan, North Sumatera (Siau-

bdg-admin@epson-indone-

rés Sumatra) . .
sia.co.id
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DI ESC DZOKJAKAR- YAP Square, Block A No. 6 JI. C Siman- (+62274) 581065
DZOKJAKARTA TA jutak Yogyakarta, DIY ygy-admin@epson-indone-
sia.co.id
RYTY JAVA ESC SURABAJA Hitech Mall Lt. 2 Block A No. 24 JI. Ku- (+6231) 5355035
suma Bangsa No. 116 - 118 Surabaya, . .
sby-admin@epson-indone-
JATIM . .
sia.co.id
PIETY ESC MAKASARAS JI. Cendrawasih NO. 3A, kunjung mae, (+62411) 8911071
SULAVESIS mariso, MAKASSAR - SULSEL 90125 . .
mksr-admin@epson-indone-
sia.co.id
VAKARY ESC PONTIANA- Komp. A yani Sentra Bisnis G33, JIl. Ah- | (+62561) 735507 / 767049
KALIMANTANAS | KAS mad Yani - Pontianak Kalimantan Barat . . .
pontianak-admin@epson-indo-
nesia.co.id
RIAU ESC PEKANBARU JI. Tuanku Tambusai No.459A Pekan- (+62761) 8524695
Ri
baru Riau pkb-admin@epson-indone-
sia.co.id
DKI DZAKARTA ESS DZAKARTA Wisma Keiai Lt. 1 JI. Jenderal Sudirman | (+6221) 5724335
SUDIRMANAS Kav.3 Jakarta Pusat - DKI JAKARTA . : .
ess@epson-indonesia.co.id
10220
RYTY JAVA ESS SURABAJA Ruko Surya Inti JI. Jawa No 2-4 Kav.29 | (+6231) 5014949
surabaya - Jawa Timur (Ryty Java) esssby@epson-indonesia.co.id
BANTENAS ESS SERPONGAS Ruko Mall WTC Matahari No. 953, Ser- (+6221) 53167051 / 53167052
pong-Banten esstag@epson-indonesia.co.id
VIDURIO ESS SEMARAN- Komplek Ruko Metro Plaza BlockC20JI. | (+6224) 8313807 / 8417935
JAVA GAS MT Haryono No 970 Semarang - JAWA esssma@ebson-indonesia.co.id
TENGAH (VIDURIO JAVA) g@epson-i 1a:co
RYTY ESC SAMARINDA Wabhid Hasyim (M. Yamin) Kelurahan (+62541) 7272904
KALIMANTANAS Sempaja Selatan Kecamatan Samarin- d -ind . id
da UTARA - SAMARINDA - KALTIM escsmd@epson-indonesia.co.i
PIETY ESC PALEMBAN- JI. H.M Rasyid Nawawi No. 249 Kelura- | (+62711) 311330
SUMATRA GAS han 9 llir Palembang Sumatera Selatan | -ind . id
(Piety Sumatra) escplg@epson-indonesia.co.i
RYTY JAVA ESC JEMBERAS JL. Panglima Besar Sudirman Ruko no. (+62331) 488373 / 486468

1D Jember-Jawa Timur (Ryty Java) (De-
pan Balai Penelitian & Pengolahan Ka-
kao)

jmr-admin@epson-indone-
sia.co.id
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SIAURES ESC MANADO Tekno Megamall Lt LG 11 TK 21, Kawa- | (+62431) 8890996
SULAVESIS san Megamas Boulevard, JI Piere Ten- MND-ADMIN@EPSON-INDONE-
dean, Manado - SULUT 95111 SIA.CO.D

Kituose ¢ia nei$vardytuose miestuose skambinkite Klienty aptarnavimo linija: 08071137766.

Pagalba naudotojams Honkonge

Vartotojai, norintys gauti techninés pagalbos ir kity garantiniy ir negarantiniy paslaugy, kvie¢iami
kreiptis j Epson Hong Kong Limited.

Svetainé internete
http://www.epson.com.hk

Epson Hong Kong sukiiré vietinj tinklalapj kiny ir angly kalba, kad vartotojams buty teikiama $i
informacija:

(J Informacija apie gaminj
d Atsakymai j daznai uzduodamus klausimus (DUK)

J Naujausios Epson gaminiy tvarkykliy versijos

Techninés pagalbos karstoji linija
Taip pat galite kreiptis j masy techninius darbuotojus $iais telefono ir fakso numeriais:
Tel: 852-2827-8911

Faksas: 852-2827-4383

Pagalba naudotojams Malaizijoje

Kontaktiniai duomenys informacijai, techninei pagalbai ir paslaugoms teikti yra $ie:

Ziniatinklis

http://www.epson.com.my
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d Informacija apie gaminio techninius duomenis, tvarkyklés parsisiysti

(d Daznai uzduodami klausimai (DUK), informacija apie parduodamus gaminius, el. pastu
pateikiami klausimai

~Epson” skambuciy centras
Telefonas: +60 1800-8-17349

d Dél parduodamy gaminiy ir gaminio informacijos
(d Dél gaminio naudojimo ar problemy

(d Dél remonto paslaugy ir garantijos
Buveinés adresas
Telefonas: 603-56288288

Faksas: 603-5628 8388/603-5621 2088

Pagalba naudotojams Filipinuose

Techninés paramos ir kity po pardavimo sitilomy paslaugy naudotojai gali kreiptis j ,,Epson
Philippines Corporation® toliau nurodytais telefono ir fakso numeriais bei el. pasto adresu:

Ziniatinklis
http://www.epson.com.ph

Galima gauti informacijos apie gaminio techninius duomenis, parsisiysti tvarkykles, rasti atsakymus j
daznai uzduodamus klausimus (DUK) ir pateikti uzklausas el. pastu.

~Epson Philippines” Klienty aptarnavimo tarnyba
Nemokama linija: (PLDT) 1-800-1069-37766
Nemokama linija: (Skaitmeninis) 1-800-3-0037766
Metro Manila: (+632)441-9030

Interneto svetainé: https://www.epson.com.ph/contact
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El. pastas: customercare@epc.epson.som.ph
Darbo laikas nuo 9.00 iki 18.00 val. nuo pirmadienio iki $estadienio (i$skyrus valstybines sventes)
Misy Klienty aptarnavimo skyriaus komanda telefonu gali jums padéti Siais klausimais:

1 Dél parduodamy gaminiy ir gaminio informacijos
(1 Dél gaminio naudojimo ar problemy

d Dél remonto paslaugy ir garantijos

~Epson Philippines Corporation”

Tiesioginé linija: +632-706-2609

Faksas: +632-706-2663
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Skyrius 7
Papildomi jtaisai ir eksploatacinés medziagos

Juostineés kasetes keitimas

Originali ,,Epson” juostiné kaseté
Kai pradedama spausdinti neryskiai, reikia pakeisti juosting kasete. Originalios ,,Epson® juostinés
kasetés yra sukurtos ir pagamintos taip, kad tinkamai veikty su $iuo ,,Epson® spausdintuvu. Jos
uztikrina tinkamg spausdintuvo galvutés bei kity spausdintuvo daliy veikima ir ilgag naudojimo
trukme. Kiti, ne ,,Epson® pagaminti gaminiai gali sugadinti spausdintuvg, $iems gedimams nebus
taikoma ,,Epson® garantija.

Jusy spausdintuve naudojamos $ios juostinés kasetés:

Epson juoda juostiné kaseté: S015139 (ilgalaikeé kaseté)
S015066 (jprasta kaseté)

Epson spalvota juostiné kaseté:  S015067

Juostineés kasetés keitimas

Norédami pakeisti iSnaudotg juostine kasete, atlikite Siuos veiksmus:
1. Pradzios ekrane pasirinkite Replace Ribbon (Pakeisti kasete).

2. I$junkite spausdintuva.
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3. Atidarykite spausdintuvo gaubta.

4. Atidarykite popieriaus skirtuka.

Ispéjimas.
Jei spausdintuvas buvo neseniai naudotas, spausdinimo galvuteé gali biiti jkaitusi; palaukite
kelias minutes, pries keisdami juosting kasete.

Perspéjimas:
Atlikite toliau nurodytus veiksmus. kai spausdintuvas jjungtas; antraip galima sugadinti
spausdintuvg.
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6. Paspauskite virSutiniame desiniajame kasetés laikiklio kampe esancig ausele ir istraukite kasete i$
spausdintuvo.

7. Ispakuokite nauja juosting kasete. Jeigu keiciate juoda juostine kasete, nuimkite nuo jos plastikinj
skirtuvg, kaip parodyta toliau.

Pastaba:
Spalvotose juostinése kasetése skirtuvo néra.

8. Pasukite juostelés jtempimo rankenéle rodyklés kryptimi, kad pasalintumeéte juostelés laisvumg.
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9. Juostine kasete laikyKkite taip, kad atvira juostelé buty nukreipta Zemyn, o juostelés jtempimo
rankenélé buty nukreipta j spausdintuvo priekj. Tada nukreipkite juostel¢ po spausdinimo
galvute ir uzfiksuokite kasete vietoje taip, kad abiejose kasetés pusése esancios auselés tilpty i
kasetés laikiklio griovelius.

10. Dar kartg pasukite juostelés jtempimo rankenéle, kad pasalintuméte bet kokj laisvuma, bet
juostelé laisvai judéty.
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Atpjauty lapy tiektuvas

Pasirenkamas :atpjauty lapy tiektuvas C80683* leidzia lengviau ir veiksmingiau tvarkyti atskirus
popieriaus lapus, vieno lapo keliy daliy formas, vokus ir atvirukus. Atpjauty lapy tiektuva galite
naudoti nei$imdami i$tisinio popieriaus.

[ atpjauty lapy tiektuvy galite jdéti toliau nurodyta popieriaus kiekj:

Atskiri lapai

A3 formato popierius
Kitas popierius
Vieno lapo keliy daliy blanky
formos
Vokai

Atvirukai

Pastaba:

Iki 130 lapy 82 g/m* (22 svar.) popieriaus
Iki 170 lapy 64 g/m? (17 svar.) popieriaus

Iki 200 lapy 82 g/m? (22 svar.) popieriaus
Iki 250 lapy 64 g/m* (17 svar.) popieriaus

Iki 40 lapy 47 g/m? (12,5 svar.) popieriaus
Iki 20 paprasty arba klijuoty voky
Iki 30 oro pasto voky

Iki 50 paprasty popieriniy atviruky

[ Tuo paciu metu negalite sumontuoti atpjauty lapy tiektuvo ir pasirenkamo automatinio lapy

lygiavimo jtaiso.

Q  Si funkcija gali biati nepasiekiama kai kuriose Salyse.

Atpjauty lapy tiektuvo montavimas

Norédami sumontuoti atpjauty lapy tiektuva, atlikite $iuos veiksmus:

1. [sitikinkite, kad spausdintuvas i$jungtas.

2. Surinkite atpjauty lapy tiektuvg laikydamiesi kartu su tiektuvu pristatytuose dokumentuose

pateikty nurodymy.

3. Uzdarykite krumpliaraciy dangcius, jeigu jie yra atviri, ir, jei reikia, uzfiksuokite krumpliaracius
spausdami zemyn fiksavimo svirtis.
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Pastaba:

Jeigu norite naudoti atpjauty lapy tiektuvg, istisinio popieriaus is trauktuvo isimti nereikia.
Daugiau informacijos apie tai, kaip perjungti atpjauty lapy tiektuvq ir istisinio popieriaus tiekimg,
zZr. ,Perjungimas tarp trauktuvo ir atpjauty lapy tiektuvg” puslapyje 125.

Atpjauty lapy tiektuvy laikykite horizontaliai abiem rankomis. Uzdékite kiekvienoje tiektuvo
puséje esancius griovelius ant spausdintuvo tvirtinimo strypy. Nuleiskite atpjauty lapy tiektuva,
kol jis tvirtai pritvirtins prie spausdintuvo.
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6. Stumkite krastinius kreiptuvus iki galo. Tada visiskai iStraukite lapy kreiptuva ir popieriaus
laikiklj.

7. Jjunkite spausdintuvs ir jsitikinkite, kad valdymo skydelyje kaip popieriaus Saltinis pasirinktas
Manual/CSF (Rankinis / CSF). Taip pat galite jj pasirinkti paspausdami mygtuka Paper
Source.

8. Jeireikia, programinéje jrangoje sureguliuokite popieriaus dydj.

Dabar galite j atpjauty lapy tiektuva jdéti popieriaus. Norédami iSimti atpjauty lapy tiektuva, atlikite
pirmiau aprasytus veiksmus atvirkstine tvarka.

Popieriaus jdéjimas j atpjauty lapy tiektuvqg
Jei spausdinate ant vieno lapo keliy daliy formy, naudokite tik tas formas, kurios klijuojamos virsuje.
Siekdami i$vengti popieriaus strigties, stenkités, kad popieriaus kreiptuve vienu metu nebtty per
daug atspausdinty lapy. I$imkite lapy krava, kai jos storis sudarys mazdaug puse ant atpjauty lapy

tiektuvo pazymétos didziausios popieriaus kravos.

Norédami jdéti popieriy j atpjauty lapy tiektuva, atlikite $iuos veiksmus:
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1. Stumkite popieriaus nustatymo svirtj pirmyn, kol popieriaus kreiptuvai bus jtraukti, kad
galétuméte jdéti popieriaus.

3. Stumbkite de$injjj popieriaus kreiptuvy taip, kad jo krastas buty sulygiuotas su kreipiamuoju
zenklu ant atpjauty lapy tiektuvo, ir pastumkite svirtj atgal, kad uzfiksuotuméte popieriaus
kreiptuva. Tada stumbkite kairjjj popieriaus kreiptuva, kad jis mazdaug atitikty popieriaus plotj.
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4. [Jstumkite centring atramg per vidurj tarp popieriaus kreiptuvy.

5. ]dékite popieriaus kriivg ir jos Sonus bei apacia sulyginkite ant lygaus pavirSiaus.

Perspéjimas:
[ atpjauty lapy tiektuvg nedékite etikeciy.
6. Idékite popieriaus palei desinjjj popieriaus kreiptuva ir nustatykite tokia kairiojo kreiptuvo
padétj, kad jis atitikty naudojamo popieriaus plotj. Patikrinkite, ar kreiptuvo padétis leidzia
popieriui laisvai judéti aukstyn ir Zemyn. Tada kairjjj kreiptuva uzfiksuokite.

Pastaba:
[dékite popieriaus spausdinimui skirta puse aukstyn. Jeigu naudojate is anksto atspausdintas

formas, jdékite formas is virsaus j apacig.
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7. Paspauskite atgal popieriaus nustatymo svirtis, kad popierius bty prispaustas prie kreiptuvo
ritinéliy.

8. Prie§ spausdindami jsitikinkite, kad pradzios ekrane kaip popieriaus $altinis pasirinktas Manual/
CSF (Rankinis / CSF). Taip pat galite jj pasirinkti paspausdami mygtuka Paper Source.

Atpjauty lapy tiektuvas tiekia popieriy, kai siunciate duomenis j spausdintuva. Popieriy taip pat
galite tiekti paspaud¢ mygtuka Load/Eject.

Pastaba:
Jeigu plokstelé sukasi, bet popieriaus nejdedamas, visiskai iSimkite popieriy ir is naujo jdékite j
spausdintuvg.

Rankinis popieriaus jdéjimas naudojant lapy kreiptuvq

Atpjauty lapy tiektuvo vieno lapo jdéjimo funkcija leidzia pereiti prie kitokios rasies arba dydzio
popieriaus, nepakeiciant j atpjauty lapy tiektuva jau jdéto popieriaus arba neisimant tiektuvo.

Norédami rankomis jdéti popieriaus j lapy kreiptuva, atlikite Siuos veiksmus:

1. Isitikinkite, kad pradzios ekrane kaip popieriaus $altinis pasirinktas Manual/CSF (Rankinis /
CSF). Taip pat galite jj pasirinkti paspausdami mygtuka Paper Source.

2. Stumkite lapy kreiptuvg ir popieriaus laikiklj iki galo.

3. Nustatykite kairiojo krasto kreiptuvg taip, kad jis buity sulygiuotas su ant lapy kreiptuvo esanciu
kreipiamuoju Zenklu.
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.....

kreiptuva, kad jis atitikty popieriaus plotj, dékite popieriaus j spausdintuvy, kol pajusite
pasiprie$inimga. Popieriy bitinai jdékite spausdinimui skirta puse aukstyn. Po keliy sekundziy
spausdintuvas automatiskai nukreipia nustums popieriy j jdéjimo padétj. Spausdintuvas
parengtas priimti duomenis i$ jusy kompiuterio ir spausdinti.

Atspausdings dokumento puslapj, spausdintuvas i$stumia lapg j lapy kreiptuvy ir jsiziebia lemputés
Paper Out ir Pause. Jeigu spausdinate keliy puslapiy dokumentg, i§imkite atspausdintg lapg ir j lapy
kreiptuva jdékite nauja lapg. Spausdintuvas automatiskai stumia popieriy ir atnaujina spausdinima.

Perjungimas tarp trauktuvo ir atpjauty lapy tiektuvqg

Galite be vargo keisti spausdinima ant istisinio popieriaus, jdéto j trauktuva, ir atskiry lapy i$ atpjauty
lapy tiektuvo - istisinio popieriaus i$imti nereikia.

Istisinio popieriaus perjungimas

Norédami perjungti i§ trauktuvo tiekiamg iStisinj popieriy, atlikite $iuos veiksmus:

1.

Jei popieriaus kelyje liko atskiras lapas, paspauskite mygtuka Load / Eject ir jj i$stumkite.

2. Kaip popieriaus $altinj pasirinkite Tractor (Trauktuvas), pradzios ekrane paspausdami mygtuka

Paper Source.

Perjungimas j atskiry lapy tiekimq

Norédami vél perjungti j atskiry lapy tiekimg, atlikite $iuos veiksmus:

1.

Jeigu spausdintuve liko i$tisinio popieriaus, pradzios ekrane pasirinkite Tear Off (Nuplésti) ir
spauskite mygtukg OK, kad perstumtuméte popieriy j nuplésimo padétj.

Nupléskite isspausdintus lapus.

Paspauskite mygtuka Load/Eject. Spausdintuvas tieks popieriy atgal j pristabdymo padét;.
Popierius vis dar bus prijungtas prie trauktuvo, taciau nebebus popieriaus kelyje.

Kaip popieriaus $altinj pasirinkite Manual/CSF (Rankinis / CSF), pradzios ekrane paspausdami
mygtuka Paper Source.

Pastaba:
Norédami jdéti kitos rusies istisinio popieriaus, turite iSimti atpjauty lapy tiektuvg.
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Automatinio lapy lygiavimo jtaisas

Atskirus popieriaus lapus galite jdéti papras¢iau naudodami pasirenkama automatinio lapy
lygiavimo jtaisg C935741. Sis jtaisas automatiskai nustato popieriy tiesiai ir tiekia ji j spausdintuva.

Su automatinio lapy lygiavimo jtaisu galite naudoti atskirus popieriaus lapus, vieno lapo keliy daliy
formas, vokus ir atvirukus. Informacijos apie popieriaus specifikacijas rasite ,,Popierius”
puslapyje 137.

Pastaba:

[ Jeigu bandote tiekti istisinj popieriy, kai prie spausdintuvo prijungtas automatinio lapy lygiavimo
jtaisas, skystyjy kristaly ekrane parodomas jspéjamasis pranesimas. Atjunkite automatinio lapy
lygiavimo jtaisq. Be to, tuo paciu metu negalima sumontuoti automatinio lapy lygiavimo jtaiso ir
pasirenkamo atpjauty lapy tiektuvo.

Q  Si funkcija gali biti nepasiekiama kai kuriose Salyse.

Automatinio lapy lygiavimo jtaiso montavimas
Norédami sumontuoti automatinio lapy lygiavimo jtaisa, atlikite Siuos veiksmus:

1. I$junkite spausdintuva.

A Ispéjimas.

Jei spausdintuvas buvo neseniai naudotas, spausdinimo galvuté gali biiti jkaitusi. Biikite
atsargis ir nelieskite jos, kol ji atvés.

2. Isimkite lapy kreiptuva.
3. Laikykite automatinio lapy lygiavimo jtaisg horizontaliai abiem rankomis ir stumkite abiejose jo

pusése esancius lizdus ant spausdintuvo tvirtinimo kai$ciy, kaip parodyta toliau. Tada nuleiskite
jtaisg, kol jis uzsifiksuos.
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Ilgesnis nei A4 (297 mm) popierius gali nuslysti nuo automatinio lapy lygiavimo jtaiso. Jeigu tai
jvyksta, pritvirtinkite kartu su spausdintuvu tiekiamus kreiptuvus, kaip parodyta iliustracijoje.

7

.

>

N\

3

1. lizdai

2. tvirtinimo kais¢iai

\\\;\
T
/

3. kreiptuvas

N

Atidarykite spausdintuvo jungiamojo prievado dangtj ir jkiskite laido jungtj j prievada.

Isitikinkite, kad laidas tinkamai prijungtas prie prievado.
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A Perspéjimas:

Pries prijungdami laidg jsitikinkite, kad spausdintuvas isjungtas.

Pastaba:
Norédami pasalinti automatinio lapy lygiavimo jtaisq, isSjunkite spausdintuvg ir atlikite montavimo
proceso veiksmus atvirkstine tvarka, pradédami nuo paskutinio veiksmo.

Popieriaus jdéjimas naudojant automatinio lapy lygiavimo jtaisq
Norédami jdéti popieriaus naudodami automatinio lapy lygiavimo jtaisa, atlikite $iuos veiksmus:

1. [sitikinkite, kad pradzios ekrane kaip popieriaus $altinis pasirinktas Manual/CSF (Rankinis /
CSF). Taip pat galite jj pasirinkti paspausdami mygtuka Paper Source.

2. Nustatykite tinkamg galvutés tarpa, atsizvelgdami j naudojamy atskiry lapy rasj ir
vadovaudamiesi ,,Head Gap (Galvutés tarpo) sureguliavimas” puslapyje 36 pateikta lentele.
Iprastai pasirenkama jo nuostata AUTO (Aut.).

3. ]dékite popieriaus j automatinio lapy lygiavimo jtaisg taip, kad lapo galas atsidurty uz jtaiso
ritinéliy. Spausdintuvas automatiskai sulygiuoja popieriy, atpazjsta desinjjj ir kairjjj popieriaus
krastus (plotj) ir pradeda tiekti.

1. jdéto popieriaus padétis
2. sulygiuoto popieriaus padétis
3. rodyklés zymés

Pastaba:
[ [sitikinkite, kad popieriaus jdétas tarp dviejy jtaiso rodykliy Zymiy.
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[ Jeigu popierius jdétas per dideliu kampu, jis gali biiti netinkamai tiekiamas arba isstumiamas. I$
naujo jdékite popieriy mazesniu kampu.

Perspéjimas:
Rankenélg spausdintuvo desinéje naudokite tik uZstrigusiam popieriui Salinti ir tik tada, kai
spausdintuvas yra isjungtas.

4. Spausdintuvas pradeda spausdinti, kai gauna duomenis. Spausdinimo padétis (pirmosios eilutés
pirmojo Zenklo spausdinimo padétis) pagal numatytasias nuostatas yra 3 mm (0,12 col.) nuo
kairiojo popieriaus krasto. Daugiau informacijos apie spausdinimo padétj ieskokite
»Spausdinimo padéties reguliavimas” puslapyje 129.

‘A

|

——

A.3 mm
* spausdinimo padétis

5. Baiges spausdinti spausdintuvas automatiskai iSstumia popieriy. Jei spausdintuve liko
atspausdintas lapas, paspauskite mygtuka Load / Eject ir jj iSstumbkite.

Spausdinimo padéties reguliavimas
Galite reguliuoti automatinio lapy lygiavimo jtaiso spausdinimo pradzios padét;.
Norédami sureguliuoti spausdinimo pradzios padét, atlikite $iuos veiksmus.

Pastaba:
 Spausdinimo pradzZios padéties intervalas yra nuo 2,0 mm iki 29,0 mm nuo kairiojo popieriaus
krasto. Numatytoji nuostata yra 3 mm.

1 Pries reguliuojant spausdinimo pradZios padétj, prie spausdintuvo turi biiti prijungtas automatinio
lapy lygiavimo jtaisas.

1. Pradzios ekrane pasirinkite Print Start Position (Spausdinimo pradzios padétis), kaip
aprasyta toliau.

Menu (Meniu) > Printer Settings (Spausdintuvo parametrai) > Print Start Position
(Spausdinimo pradzios padeétis)
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2. Norédami nustatyti vertes, vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.
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Skyrius 8

Informacija apie gaminj

Spausdintuvo specifikacijos

Mechaninés
Spausdinimo budas: 24-kais¢iy tasky matrica
Spausdinimo greitis: Didelés spartos juodrastis 550 Zenklai per sekunde esant 10
zenkly colyje
Juodrastis 550 zenklai per sekundg¢ esant 10
zenkly colyje
(825 zenklai per sekunde esant 15
zenkly colyje)
Laisko kokybeé 195 zenklai per sekunde esant 10
zenkly colyje
Spausdinimo kryptis: Dvikrypcio spausdinimo logika tekstui ir grafikai spausdinti. Vie-
nakryptj teksto ir grafikos spausdinima galima pasirinkti naudojant
programineés jrangos komandas.
Tarpai tarp eiluciy: 1/6 colio arba programuojami 1/360 colio padalomis
Spausdintini stulpeliai: 136 stulpeliai (esant 10 zenkly colyje)
Skiriamoji geba: Daugiausiai 360 x 180 tasky colyje (laisko kokybés rezimas)

Popieriaus tiekimo meto-  Frikcinis (i$ priekio)

dai: Stumiamasis trauktuvas (is galo)
Atpjauty lapy tiektuvas (pasirenkamas)
Automatinio lapy lygiavimo jtaisas (pasirenkamas)

* Si funkcija kai kuriose Salyse gali biiti nepasiekiama.

Informacija apie gaminj 131



DLQ-3500I1l/DLQ-3500IIN  Vartotojo vadovas

Popieriaus talpa:

Patikimumas:

Matmenys ir svoris:

Juostelé:

Akustinis triuk$mas:

pasirenkamas atpjauty lapy tiektuvas
iki 200 lapy 82 g/m? (22 svar.) popieriaus

(A3 formatas: iki 130 lapy 82 g/m?* (22 svar.) popieriaus)

Bendras spausdinimo kie-
kis

Spausdinimo galvutés nau-
dojimo trukmé

Aukstis
Plotis
Gylis
Svoris

Juoda juostiné kaseté

Spalvota juostiné kaseté

Juostelés naudojimo truk-
me

(spausdinant 10 zenkly co-
lyje laisko kokybés rezimu
su 48 taskais Zenkle)

25 milijonai eiluciy

(i8skyrus spausdinimo galvute)

mazdaug 200 mln. smugiy/laidui x 2

(vienspalvis)

mazdaug 100 mln. smugiy/laidui x 2

(spalvotas)
276 mm (10,8 colio)
660 mm (25,8 colio)

432 mm (17,0 colio)

apytiksliai 18,9 kg (41,2 svar.)

S015139 (ilgalaiké kaseté)
S015066 (jprasta kaseté)

S015067

juoda juostiné kaseté
mazdaug 9 mln. Zenkly
(ilgalaiké kaseté)
mazdaug 6 mln. zenkly
(jprasta kaseté)

spalvota juostiné kaseté
mazdaug 1,5 mln. Zenkly
(Juoda)

mazdaug 1,1 mln. Zenkly
(Rausvai raudona)
mazdaug 1,1 mln. zenkly
(Zydra)

mazdaug 0,8 mln. Zenkly
(Geltona)

Mazdaug 59 dB (A) (ISO 7779 $ablonas)
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Pastaba:

Spausdinimo greitj gali veikti galvutés tarpo nuostata arba perkaitus spausdinimo galvute.

Elektronika

Sasajos:

Buferis:

DLQ-35001I:
Viena standartiné dvikrypté, 8 bity lygiagrecioji sasaja su IEEE 1284
pusbaiciy rezimo palaikymu

Viena USB 2.0 (viso greicio) sasaja

DLQ-3500IIN:

Viena standartiné dvikrypté, 8 bity lygiagrecioji sasaja su IEEE 1284
pusbaiciy rezimo palaikymu

Viena USB 2.0 (viso greicio) sasaja

Viena 100 ,,Base-TX" tinklo sasaja

128 KB

Informacija apie gaminj
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Sriftai:

»Bitmap® sriftai:

»Epson Draft® 10, 12, 15 Zenkly colyje

»Epson Roman*® 10, 12, 15 zenkly colyje, proporcinis
»Epson Sans Serif* 10, 12, 15 zenkly colyje, proporcinis
»Epson Courier” 10, 12, 15 zenkly colyje

~Epson Prestige® 10, 12 Zenkly colyje

»Epson Script® 10 zenkly colyje

»Epson OCR-B“ 10 Zenkly colyje

»Epson Orator® 10 Zenkly colyje

»Epson Orator-§“ 10 zenkly colyje

»Epson Script C* proporcinis

Kei¢iamo dydzio Sriftai:

»Epson Roman® 10,5 tsk., 8 tsk. - 32 tsk. (kas 2 tsk.)
»Epson Sans Serif* 10,5 tsk., 8 tsk. - 32 tsk. (kas 2 tsk.)
»Epson Roman T“ 10,5 tsk., 8 tsk. - 32 tsk. (kas 2 tsk.)
»Epson Sans Serif H* 10,5 tsk., 8 tsk. — 32 tsk. (kas 2 tsk.)

Bruksniniy kody $riftai:

EAN-13, EAN-8, , Interleaved” 2 i§ 5, UPC-A, UPC-E, ,,Code 39,
,,Code 128“, POSTNET
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Zenkly lentelés:

Zenkly rinkiniai:

Elektra

Standartinis modelis:

Pasvirojo Srifto lentele,

PC 437 (JAV, Europos standartiné), PC 850 (daugiakalbé), PC 860
(portugaly), PC 861 (islandy), PC 865 (Siaurés), PC 863 (Kanados
pranciizy), BRASCII, Abicomp, ISO Latin 1, Roman 8, PC 858,
I1SO 8859-15

ISpléstas modelis:

Pasvirojo $rifto lentelé,

PC 437 (JAV, Europos standartiné), PC 850 (daugiakalbé), PC 860
(portugaly), PC 861 (islandy), PC 865 (Siaurés), PC 863 (Kanados
prancizy), BRASCII, Abicomp, ISO Latin 1, Roman 8, PC 858,
ISO 8859-15, PC 437 Greek, PC 852 (Ryty Europos), PC 853 (turky),
PC 855 (kirilica), PC 857 (turky), PC 866 (rusy), PC 869 (graiky),
MAZOWTIA (Lenkija), Code MJK (CSFR),ISO 8859-7 (lotyny /
graiky), ISO Latin 1T (turky),

Bulgaria (bulgary), PC 774 (LST 1283: 1993), Estonia (esty), PC 771
(lietuviy), ISO 8859-2, PC 866 LAT. (latviy), PC 866 UKR
(ukrainieciy), PC APTEC (araby), PC 708 (araby), PC 720 (araby),
PC AR 864 (araby), PC437 Slovenia, PC MC, PC1250, PC1251,
KZ1048 (Kazachstanas)

15 tarptautiniy zenkly rinkiniy:
JAV, Pranciizija, Vokietija, JK, Danija I, Svedija, Italija, Ispanija I,

Japonija, Norvegija, Danija I, Ispanija II, Lotyny Amerika, Koréja,
Legal

Nominalios jtampos inter-
valas

Nuo 100 iki 240 V

Jvesties jtamposintervalas

Nuo 90 iki 264 V

Nominalaus daznio inter-
valas

Nuo 50 iki 60 Hz

|vesties daznio intervalas

Nuo 49,5 iki 60,5 Hz
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Nominali srové

3,4-1,6 A (daugiausia 5,7-2,6 A atsizvelgiant j zenklo tipa)

Naudojama energija (su
USB jungtimi)

Nuo 100 iki 120 V:
Mazdaug 80 W (ISO / IEC 10561 raidziy $ablonas)

DLQ-3500ll:
Mazdaug 0,6 W veikiant miego rezimui*

DLQ-3500IIN:
Mazdaug 0,9 W veikiant miego rezimui*

Nuo 220 iki 240 V:
Mazdaug 78 W (ISO / IEC 10561 raidziy $ablonas)

DLQ-3500ll:
Mazdaug 0,8 W veikiant miego rezimui*

DLQ-3500IIN:
Mazdaug 1,0 W veikiant miego rezimui*

* Kai sukonfigiruotas laikas praeina Sioje bisenoje, spausdintuvas persijungia j miego rezima.

- ne klaida.

- vesties buferyje néra duomeny.

Pastaba:

Spausdintuvo jtampg galite patikrinti etiketéje, esancioje spausdintuvo galinéje dalyje.

Aplinka

Temperatura Drégnumas

(be kondensacijos)

Eksploatacijos (papras-
tas popierius)

5-35°C(41-95°F)

nuo 10 iki 80 % santykinis drégnumas

Eksploatacijos (perdirb-
tas popierius, vokai, eti-
ketés ar ritininis popie-
rius)

15-25°C(59-77 °F)

nuo 30 iki 60 % santykinis drégnumas

Sandéliavimas

-30-60 "C(-22-140°F) nuo 0 iki 85 %
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Popierius

Pastaba:

[ Perdirbtg popieriy, blanky formas, etiketes, vokus ir atvirukus naudokite tik esant jprastinei
temperatiirai ir drégmei, kaip aprasyta toliau.
Temperatira: 15-25 °C (59-77 °F)
Drégnumas: nuo 30 iki 60 % santykinis drégnumas

[ Nedékite susivyniojusio, sulankstyto arba suglamzyto popieriaus.

Atskiri lapai

Issamios informacijos apie vieno lapo keliy daliy formy specifikacijas taip pat rasite ,,Keliy daliy

blanky formos” puslapyje 140.

Plotis

Ilgis

Storis

atskiri lapai
keliy daliy blanky formos

Svoris

atskiri lapai
keliy daliy blanky formos

Kokybé

atskiri lapai

90-420 mm (nuo 3,5 iki 16,5 col.) / 100-420 mm (nuo 3,9
iki 16,5 col.)*

* Jeigu i$ atpjauty lapy tiektuvo arba automatinio lapy
lygiavimo jtaiso tiekiami atskiri lapai arba vieno lapo keliy
daliy formos, suklijuotos formos virsuje

80-420 mm (nuo 3,15 iki 16,5 col.) / 92-420 mm (nuo 3,6
iki 16,5 col.)*

* Jeigu i$ atpjauty lapy tiektuvo tiekiami atskiri lapai arba
vieno lapo keliy daliy formos, suklijuotos formos vir§uje

0,065-0,19 mm (0,0025-0,0074 col.)
0,12-0,62 mm (0,0047-0,024 col.)

Nuo 52,3 iki 157 g/m? (nuo 14 iki 42 svar.)
Nuo 40 iki 58 g/m? (nuo 10 iki 15 svar.)

Paprastas ir perdirbtas popierius
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keliy daliy blanky formos ~ Nekalkinio popieriaus keliy daliy formos, suklijuotos
vir§utinéje dalyje arba $one

Kopijos 1 originalas + 7 kopijos

Istisinis popierius
I$samios informacijos apie istisiniy keliy daliy formy specifikacijas taip pat rasite ,,Keliy daliy blanky
formos” puslapyje 140.

d Krumpliaracio anga turi bati apskritimas arba apskritimas su i§pjova.
J Kiaurymés turi bati aiskiai i$pjautos.

4 Jeigu horizontalioji ir vertikalioji perforuotos vietos susikryziuoja, uztemdytame plote neturéty
bati spausdinama. Nesukryziuotoms perforuotoms vietoms tokios ribotos srities néra.

/1 A: 28 mm (1,1 colio)
— : /2 B: 3 mm (0,12 colio)
7

B A
A A

1. vertikalioji perforacija
2. horizontalioji perforacija

1. sukryziuota perforacija
2. nesukryziuota perforacija
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(d Atpjauto / neatpjauto popieriaus ilgio santykis ties perforacija turi biiti nuo 3:1 iki 5:1. I§plétimas
ties perforacija (kai popierius padétas horizontaliai) turéty bati mazesnis nei 1 mm (0,04 col.),

kaip nurodyta toliau.

1. 3 mm atpjautas
2. 1 mm neatpjautas
3.1 mm ir daugiau

m\l

[d Jeigu naudojate itisinj popieriy, kurio puslapio ilgis (kitame paveikslélyje A) yra mazesnis negu
101,6 mm (4,0 col.), jsitikinkite, kad ilgis tarp atlanky (B) yra didesnis nei 101,6 mm (4,0 col.).

Plotis
Ilgis / puslapis
Kopijos
Bendras storis
atskiri lapai
keliy daliy blanky formos

Svoris

101,6-406,4 mm (4,0-16,0 col.)
76,2-558,8 mm (3,0-22,0 col.)

1 originalas + 7 kopijos

0,065-0,19 mm (0,0025-0,0074 col.)

0,12-0,62 mm (0,0047-0,024 col.)
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atskiri lapai Nuo 52,0 iki 157 g/m* (nuo 14 iki 42 svar.)
keliy daliy blanky formos ~ Nuo 40 iki 58 g/m? (nuo 11 iki 15 svar.) (svoris / dalis)
Kokybeé

atskiri lapai Paprastas popierius, perdirbtas popierius ir nekalkinio
popieriaus

keliy daliy blanky formos  keliy daliy formos taskiniu baidu suklijuotos arba su-
segtos abiejose pusése

Keliy daliy blanky formos

Keliy daliy formy matmeny specifikacijos yra tokios pacios, kaip atskiry lapy ir istisinio popieriaus.

Issamesnés informacijos ieskokite ,,Atskiri lapai” puslapyje 137 ir ,,I$tisinis popierius”

puslapyje 138.

[ Istisiniy keliy daliy formy lapai turéty bati tvirtai sujungti palei kairjjj ir desinjjj krastus
gofruojant arba klijuojant taskiniu badu. Norédami gauti geriausig spausdinimo kokybe,
naudokite keliy daliy formas, sujungtas taskinio klijavimo badu.

taskinis klijavimas gofravimas taskinis klijavimas ir gofravi-
mas kiekvienoje puséje

5] E o] o 5] o
oi . o o o o4 o
Ol ; © Lo o b R
o\ 1o o 5 10 o 1’0
o 1o o1 |« e o i )
o 0 % e or 5718
o 0 e o 1

EEN -2 CBY -9 3 S3N -2

1. 1 colis arba maziau
2. 3 coliai arba maziau
3. spausdinimo pusé

4.1 colis arba maziau
5. 3 coliai arba maziau

Perspéjimas:
Niekada nenaudokite istisiniy keliy daliy formy sujungty su metalinémis sankabélémis ar
istisai suklijuoty.
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N

ofo Oyo

1. idtisinis klijavimas
2. metalinés sankabélés

(1 IStiestos atlanko dalies storis turi buti 2 mm arba mazesnis.

*

PSS

* 2 mm arba maziau
(1 [riSimo sritis turi bati lygi ir be rauksliy.
d Visy formos lapy kiaurymés krumpliaraciams turi bati tinkamai sulygiuotos.
1 Jri$imo vieta turéty buti uz spausdinimo srities riby. Daugiau informacijos ieskokite

»Spausdinimo sritis” puslapyje 145.

Etiketés
[ Etiketés turéty buati tvirtai pritvirtintos prie pagrindo lapo, etikeciy pavirsius turi bati lygus.

d Toliau nurodytomis salygomis etiketés neturéty nusilupti nuo pagrindo lapo.

1 vyniojimo bugno spindulys: 27 mm
vyniojimo kampas: 180 °
2 vyniojimo laikas: 24 valandos
aplinkos temperatura: 40 °C
aplinkos drégmeé: 30%
1. etikete
2.27 mm
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[d Jeigu naudojate etiketes, kuriy pagrindo lapas yra visiskai uzdengtas, jsitikinkite, kad pjaviai
aplink etikeciy krastus yra perforuoti.

1

/

3

./

4 %_I

Sooooooooooooos
200000000000002

1. pagrindo lapas

2. etikeciy lapas

3. kelios nesupjaustytos sritys kiekvienoje puséje
4. etiketé

(1 Jeigu naudojate etiketes, kuriy pagrindo lapas nevisiskai uzdengtas etikec¢iy medziaga, zr. toliau
pateikta iliustracijg ir nenustatykite popieriaus storio svirties j padétj AUTO (Aut.) - nustatykite
ja rankiniu budu.

R R
o o
3
s JL I3
O O
| sl _JL Jg
[ N N
\\ §~ Ag 4
2
1. etiketeé
2. pagrindo lapas
3. kampo spindulys yra didesnis negu 2,5 mm
4. etiketeé
Pagrindo lapas
atskiri lapai 101,6-406,4 mm (4,0-16,0 col.)

keliy daliy blanky formos ~ 76,2-558,8 mm (3,0-22,0 col.)
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Etiketés
Plotis
Aukstis
Kampo spindulys
Svoris
Storis
Pagrindo lapas
IS viso

Kokybé

Vokai
Dydis

Storis

Svoris

Kokybé

Atvirukai

Plotis
Ilgis

Storis

Maziausiai 63,5 mm (2,5 col.)
Maziausiai 23,8 mm (0,94 col.)
Maziausiai 2,5 mm (0,1 col.)

64 g/m? (17 svar.)

0,07-0,09 mm (0,0028-0,0035 col.)
0,16-0,19 mm (0,0063-0,0075 col.)

Paprastas popierius arba tos pacios kokybés etiketés
ant istisinio pagrindo lapo

Nr. 6 165 X 92 mm (6,5% 3,6 col.)

Nr. 10 241 x 105 mm (9,5x 4,1 col.)

0,16-0,52 mm (0,0063-0,021 col.)

Betkokie storio skirtumai rekomenduojamoje spausdinimo srityje
turi buti mazesni negu 0,25 mm (0,0098 colio).

Nuo 45 iki 90 g/m? (nuo 12 iki 24 svar.)

Sulipdyti vokai, paprasti vokai ir oro pasto vokai be klijy ant at-
lanko

100-200 mm (3,9-7,8 col.)
100-200 mm (3,9-7,8 col.)

0,22 mm (0,0087 colio)
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Svoris 192 g/m?* (51 svar.)

Kokybe Paprastas ir perdirbtas popierius

IS anksto atspausdintas popierius

I§ anksto atspausdintas popierius - tai popierius, kurio viduje yra balta sritis, o vir§utinéje ir apatinéje
parastése atspausdintos liniuotés linijos, zenklai arba figiiros. Parastése spausdinama pirma kartg
jdéjus popieriy j spausdintuva, o dokumentas spausdinamas baltoje srityje, popieriy j spausdintuva
jdéjus antrg kartg. Parasciy sritys daznai naudojamos firminiams blankams, rémeliams ir pan. I$
anksto atspausdinta popieriy galite paruosti patys arba jsigyti.

Tolesniuose paveiksléliuose parodyta, kad negalim atspausdinti jstrizainio Seséliavimo -
iSankstiniam spausdinti galima naudoti tik spalvas, kuriy atspindzio koeficientas mazesnis nei 60 %
(pavyzdziui, juodg). Venkite pramusti kiaurymes tolesnéje ribotoje srityje, nes pradirimai taip pat
laikomi spalvomis, kuriy atspindzio koeficientas mazesnis nei 60 %.

Prie§ spausdindami ant i§ anksto atspausdinty lapy, patikrinkite, ar sritis, kurioje spausdinsite
dokumenta, nesutampa su i§ anksto atspausdinta sritimi, atspausdindami kelis pavyzdziy lapus ir
palygindami jy atspausdintas sritis.

le %% 79 18
B JB
A A A A
7 72| 1o
%
d 4
: : :
5 5
%

Srities matmenys
A: 5mm (0,20 colio)

B: 12 mm (0,47 colio)
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Spausdinimo sritis

Atskiri lapai (jskaitant vieno lapo keliy daliy formas)

A A:  0mm (0 col.) arba daugiau

e S -

B:  Maziausia kairioji ir de$inioji parastés
yra 3,0 mm (0,12 colio) kiekviena.

Didziausias spausdinimo plotis yra

* 345,44 mm (13,6 colio). Jei popierius plates-
nis negu 351,44 mm (13,8 colio), Soninés pa-
O radtés proporcingai didinamos, kad atitikty
T popieriaus plotj.

* spausdinimo sritis

Istisinis popierius (jskaitant istisines keliy daliy formas)

A: Maziausia virSutiné ir apatiné paraste

tés yra 9 mm (0,354 col.).
ﬁ 18 mm popieriui, kurio lapo plotis yra

‘i
AN /& 406,4 mm (16 coliy).

. . (vir$ perforacijos ir po ja) yra 4,2 mm
} . (0,165 colio).
Al ENCN
i . N B:  Maziausia kairioji arba desinioji paras-

* spausdinimo sritis
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Etiketes
/x/ A: 13 mm (0,51 col.) arba daugiau
% . e ) B: 1,2 mm (0,0472 col.) arba daugiau
I [
Ao — )
. H[ - } . C: 3 mm (0,118 col.) arba daugiau
° ( °
A .
X B e :
Xy )
Vokai ir atvirukai
A A: 0 mm (0 col.) arba daugiau
— Maziausia vir$utiné riba tiektuvui (nau-
dojant atpjauty lapy tiektuva) yra 4,2
B ' s mm (0,165 col.)
—1 .
A B: 3 mm (0,118 col.) arba daugiau

Reikalavimai sistemai

»Windows 10 (32 bity, 64 bity) / ,,Windows 8.1“ (32 bity, 64 bity) / ,, Windows 8 (32 bity, 64 bity) /
»Windows 7“ (32 bity, 64 bity) / ,,Windows Vista“ (32 bity, 64 bity) / ,,Windows XP SP3“ arba
naujesné (32 bity) / ,,Windows XP Professional x64 Edition SP2“ arba naujesné / ,,Windows Server
2019“/ ,,Windows Server 2016/ ,Windows Server 2012 R2“ / ,,Windows Server 2012“ / ,,Windows
Server 2008 R2“/ ,,Windows Server 2008/ ,, Windows Server 2003 R2“/ ,Windows Server 2003 SP2
arba naujesné

Komandy sqrasas

Jusy spausdintuvas palaiko $iuos ,,Epson ESC/P2“ valdymo kodusir ,,IBM PPDS“ imitavimo valdymo
kodus.
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Dél i§samesnés informacijos apie komandas kreipkités i ,,Epson pagalbos klientams tarnyba.
I$samesnés informacijos ieSkokite ,,Kaip kreiptis j pagalbos klientams tarnyba” puslapyje 107.

~Epson ESC/P“ valdymo kodai

Savo programinéje jrangoje pasirinkite ,,Epson ESC/P“ spausdintuva, kad galétuméte naudotis
iSpléstiniais $riftais ir grafika.

Bendrasis veikimas:
ESC @, ESC U, ESC EM

Popieriaus tiekimas:
FF, LF, ESC 0, ESC 2, ESC 3, ESC+, CR

Lapo formatas:
ESC (C, ESC C,ESC C 0, ESC Q, ESC1, ESC (¢, ESCN, ESC O

Spausdinimo padéties judesys:
ESC $, ESC\, ESC (V, ESC (v, ESC D, HT, ESC B, VT, ESC ]

Srifto pasirinkimas:
ESCk, ESCx, ESCy, ESCX, ESC P, ESC M, ESC g, ESC p, ESC 4, ESC 5, ESCE, ESCF, ESC !

Srifto gerinimas:
ESC W, DC4, SO, DC2, SI, ESC w, ESC G, ESC H, ESC T, ESC S, ESC -, ESC (-, ESC q

Tarpai:
ESC Space, ESC ¢, ESC (U

Zenkly tvarkymas:
ESCt, ESC (t, ESCR, ESC %, ESC &, ESC :, ESC 6, ESC 7, ESC (»

Bity vaizdas:
ESC*

Bruksninis kodas:
ESC (B

Color (Spalvotas):
ESCr
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»IBM PPDS* imitavimo valdymo kodai

Sis spausdintuvas imituoja ,IBM* ,,Proprinter”, naudodamas toliau nurodytas komandas.

Bendrasis veikimas:
NUL, DC3, ESCj, BEL, CAN, DC1, ESC Q, ESC [K,ESCU

Popieriaus tiekimas:
FF, LF, ESC 5, ESC A, ESC 0, ESC 1, ESC 2, ESC 3, ESC 3 (AGM*!), CR, ESC ]

Lapo formatas:
ESC C, ESC C0, ESC X, ESC N, ESC O, ESC 4

Spausdinimo padéties judesys:
ESC d, ESCR, ESC D, HT, ESC B, VT, ESC J, ESC 3 (AGM*!)

Srifto pasirinkimas:
DC2, ESCP, ESC:, ESCE, ESCF, ESCI, ESC [d, ESC [I

Srifto gerinimas:
DC4, SO, ESC SO, ESC W, ESC [ @, SI, ESC SI, ESC G, ESC H, ESC T, ESC S, ESC -, ESC _, ESC [-

Tarpai:
BS, SP

Zenkly tvarkymas:
ESC 6, ESC7,ESC[ T, ESC A, ESC\

Bity vaizdas:
ESC K, ESC L, ESCY, ESC Z, ESC [g, ESC * (AGM*1)

Bruksninis kodas:
ESC [f, ESC [p

Atsisiuntimas:
ESC = (komanda nepateikiama)

*1 Papildomas grafinis rezimas
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Standartai ir patvirtinimai

Ispéjimas.
(A Tai- A klasés gaminys. Buitinéje aplinkoje sis gaminys gali kelti radijo trukdZiy, tokiu atveju
vartotojui teks imtis atitinkamy priemoniy.

A Prie spausdintuvo prijungus neekranuotq sgsajos kabelj nebegalios EMS standarty atitiktis.

A Ispéjame, kad atlikus pakeitimus ar modifikavimus, kuriy aiskiai nepatvirtino ,,Seiko Epson
Corporation®, gali biiti panaikinta teisé naudoti jrenginj.

Saugos patvirtinimai

Sauga IEC60950-1
IEC62368-1
EMC AS/NZS CISPR32 A klasé

Vartotojams Europoje

Toliau nurodyti modeliai yra su CE Zyma, jie atitinka visy taikytiny ES direktyvy reikalavimus.
I$samesnés informacijos ieSkokite toliau nurodytoje svetainéje, kurioje galite perskaityti visa atitikties
deklaracijos teksta su nuorodomis j Direktyvas ir darniuosius standartus, atitiktis kuriems yra
deklaruojama.

https://www.epson.eu/conformity

DLQ-3500I1: PB41A

DLQ-35001IN: PB41B

Spausdintuvo valymas
Norédami palaikyti geriausig spausdintuvo darbo bukle, valykite jj kelis kartus per metus.
Norédami valyti spausdintuvas, atlikite toliau aprasytus veiksmus:

1. ISimkite visg spausdintuve esantj popieriy, i$junkite spausdintuva.
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2. Isimkite lapy kreiptuva. Jei sumontuotas pasirenkamas atpjauty lapy tiektuvas, iSimkite jj.

3. Minkstu Sepetéliu atsargiai nusluostykite nuo iSorinio korpuso ir lapy kreiptuvo visas dulkes ir
purva.

4. Jei nepavyko nuvalyti visy dulkiy ir purvo, nusluostykite iSorinj korpusg ir lapy kreiptuva $varia
$luoste, sudrékinta vandenyje istirpintu $velniu valikliu. Spausdintuvo dangtis ir priekinis dangtis
turi bati uzdaryti, kad j spausdintuvo vidy nepatekty vandens.

A Perspéjimas:
(d Niekada nevalykite spausdintuvo alkoholiu ar skiedikliais; Sios cheminés medZiagos gali
apgadinti spausdintuvo komponentus ir korpusg.

[ Saugokite, kad j spausdintuvo mechanizmgq ar elektroninius komponentus nepatekty
vandens.

(A Nenaudokite kieto ar braizancio Sepetélio.

d  Nepurkskite j spausdintuvo vidy tepaly; netinkama alyva gali sugadinti spausdintuvo
mechanizmg. Jei manote, kad spausdintuvq reikia tepti, kreipkités j ,,Epson® pardavéjq.

Spausdintuvo gabenimas

Jei spausdintuva reikia gabenti, atsargiai supakuokite jj, naudodami originalig déze¢ ir pakavimo
medziagas.

Norédami jpakuoti spausdintuvy j originalias pakavimo medziagas, atlikite $iuos veiksmus:

A Ispéjimas.

Turite iSimti juosting kasete. Jei spausdintuvas buvo neseniai naudotas, spausdinimo galvuté gali
bati jkaitusi; palaukite kelias minutes, pries jg liesdami.

1. ISimkite visg popieriy i$ spausdintuvo.

2. Pradzios ekrane pasirinkite Replace Ribbon (Pakeisti kasete).
Spausdinimo galvuté juda j juostinés kasetés pakeitimo padétj.

3. I§junkite spausdintuva.

4. Atjunkite maitinimo kabelj nuo elektros lizdo; tada nuo spausdintuvo atjunkite sasajos kabelj. Jei
sumontuotas pasirenkamas atpjauty lapy tiektuvas, i§imkite jj.
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Isimkite lapy kreiptuva. Jei sumontuoti kokie nors papildomi jtaisai, i§imkite juos ir supakuokite
originaliose dézése.

Isitikinkite, ar spausdintuvo galvuté néra jkaitusi. Tada nuimkite juostine kasete, kaip aprasyta
»Juostinés kasetés keitimas” puslapyje 115.

Pritvirtinkite metalines apsaugines medziagas spausdintuvo viduje, kairéje ir deSinéje pusése,
tada pritvirtinkite plastiking pakuotés medziaga, kad galvuté nejudeéty.

Patikrinkite, ar spausdintuvo dangtis uzdarytas.

Ipakuokite spausdintuva, lapy kreiptuva, juostine kasete ir maitinimo kabelj (jei reikia),
naudodami originalias pakuotés medziagas, ir sudékite visus Siuos elementus j originalig
spausdintuvo déze.
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Zodynas

ASCII
Amerikos standartinis kodas, skirtas keistis informacija. Standartizuota kodavimo sistema, priskirianti skaitinius kodus
raidéms ir simboliams.

automatinis eilutés patraukimas
Kai $i nuostata jjungta spausdintuvo parametruose, po kiekvieno grjzimo j eilutés pradzig (CR) kodo automatiskai seka eilutés
patraukimo (LF) kodas.

dvikryptis spausdinimas
Spausdinimas, kai spausdinimo galvuté spausdina abiem kryptimis. Tai padidina spausdinimo greitj, taciau gali pabloginti
tiksly vertikaly sulygiavimg. Dvikryptis spausdinimas yra standartinis spausdintuvo spausdinimo rezimas.

buferis
Spausdintuvo atminties dalis, kurioje saugomi duomenys pries juos i§spausdinant.

Zenkly lentelé
Raidziy, skaiciy ir simboliy rinkinys, kuris sudaro konkrecioje kalboje naudojamg Zenkly rinkinj.

Zenklai colyje (cpi)
Teksto zenkly dydzio matmuo.

iStisinis popierius
Popierius su skylémis uzdéti ant krumpliaraciy abiejuose Sonuose, perforuotas tarp lapy, tiekiamas sulankstytas j kritvas. Dar
vadinamas lankstomuoju popieriumi.

valdymo kodas
Specialus kodas spausdintuvo funkcijoms, pavyzdziui grizimo j eilutés pradzia ar eilutés patraukimo, valdyti.

Zenklai colyje
Santrumpa, kuri reiskia Zenkly skaiciy colyje. Teksto zenkly dydzio matmuo.

atpjauty lapy tiektuvas
Papildomas atjungiamas jrenginys, automatiskai tiekiantis atskirus popieriaus lapus j spausdintuva.

duomeny iskeltis

Trik¢iy Salinimo metodas, padedantis nustatyti rysio tarp spausdintuvo ir kompiuterio problemy priezastj. Spausdintuvui
veikiant $eSioliktainés i$kelties rezimu, jis spausdina kiekvieng gaunama koda $eSioliktainiais ir ASCII Zenklais. Dar vadinama
Sesioliktaine iskeltimi.

numatytasis nustatymas
Verté, kuri galioja jjungus, nustacius i§ naujo ar inicijavus jranga.

tasky matrica
Spausdinimo metodas, kai kiekviena raidé ar simbolis yra formuojami atskiry tasky $ablonu (matrica).
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juodrastis
Spausdintuvo naudojamas spausdinimo rezimas, kai pasirinktas $riftas ,,Draft“. Greitesniam spausdinimui $riftas ,,Draft®
naudoja maziau tasky simbolyje.

ESC/P
EPSON standartinio kodo spausdintuvams sutrumpinimas. Tai komandy sistema, kuria kompiuteris valdo spausdintuva. Ji yra
standartiné visuose ,,Epson® spausdintuvuose ir dera su daugeliu kompiuteriy programy.

ESC/P 2
Patobulinta ESC/P spausdintuvo komandy kalbos versija. Sios kalbos komandos uztikrina lazerio kokybés rezultatus,
pavyzdziui, kei¢iamo dydzio $riftus ir patobulinta grafika.

lankstomasis popierius
Popierius su skylémis uzdéti ant krumpliaradiy abiejuose $onuose, perforuotas tarp lapy, tiekiamas sulankstytas j kravas. Dar
vadinamas istisiniu popieriumi.

Sriftas
Spaudos Zenkly stilius, jvardytas tam tikru pavadinimu, pavyzdziui Roman arba Sans Serif.

formos patraukimas (FF)
Valdymo kodas ir valdymo skydelio mygtukas, kuriuo popierius pastumiamas j formos pradzios padétj.

pustonis
Tasky $ablony naudojimo metodas, siekiant atvaizduoti vaizdg. Naudojant pustonius galima i$gauti skirtingus pilkos spalvos
atspalvius naudojant tik juodus taskus arba beveik neribotg spalvy spektra naudojant tik keliy spalvy taskus.

$esioliktainé iSkeltis

Trik¢iy Salinimo metodas, padedantis nustatyti rysio tarp spausdintuvo ir kompiuterio problemy priezastj. Spausdintuvui
veikiant $esioliktainés iskelties rezimu, jis spausdina kiekvieng gaunama kodg $esioliktainiais ir ASCII Zenklais. Dar vadinama
duomeny iskeltimi.

didelés spartos juodrastis
Juodrascio spausdinimo rezimas, kurj galite pasirinkti, nustatydami spausdintuvo parametrus. Didelés spartos juodrascio
funkcija naudoja minimaly tasky zenkle skaiciy, kad bty galima spausdinti ypac greitai.

sasaja
Jungtis tarp kompiuterio ir spausdintuvo, per kurig spausdinimo duomenys yra perduodami j spausdintuva.

gulscias
Spausdinimas ant horizontalaus lapo. Naudojant $ig padétj lapas yra platesnis ir Zemesnis, todél tinka lenteléms spausdinti.

laisko kokybé (LQ)
Spausdintuvo naudojamas spausdinimo rezimas, kai pasirinktas kitoks sriftas nei ,,Draft“. Spausdinant laisko kokybés $riftu
uztikrinamas geresnis jskaitomumas ir vaizdas esant mazesniam spausdinimo greiciui.

eilutés patraukimas (LF)

Valdymo kodas ir valdymo skydo mygtukas, kuriuo popierius pastumiamas per eilutés tarpa.
jdéjimo padétis

Padétis, j kurig automatiskai jdedamas popierius.

Zodynas 153



DLQ-3500I1l/DLQ-3500IIN  Vartotojo vadovas

mikroreguliavimas
Spausdintuvo funkcija, leidZianti tiksliai sureguliuoti nuplésimo padétj.

popieriaus padétys
Yra trys spausdinimo ant i§tisinio popieriaus padétys: pristabdymo, nuplésimo ir formos pradzios. Spausdinant ant atskiry lapy,
yra tik formos pradzios padétis.

Zingsnis
Srifto dydis, matuojamas zenkly colyje (cpi) skai¢iumi. Standartas yra 10 Zenkly colyje.

plokstelé
Galiné plokscia dalis arba ritinélis, kurie atremia popieriy spausdinant.

stacias
Spausdinimas ant vertikalaus lapo (priesingai guls¢iai padéciai, kai spausdinama ant horizontalaus lapo). Tai - standartiné
laisky ar dokumenty spausdinimo padétis.

spausdintuvo tvarkyklé
Programinés jrangos programa, kuri siuncia komandas i§ spausdintuvo, kad buty naudojamos tam tikro spausdintuvo
funkcijos. EPSON sitlo ,,Windows® tvarkykle, ta¢iau kity sistemy tvarkykles teikia programy pardavéjai.

spausdinimo pradzios padétis
Horizontali popieriaus padétis, kurig spausdintuvas atpazjsta kaip pirmajj spausdinimo stulpelj. Spausdinimo pradzios padétj
galite sureguliuoti, nustatydami spausdintuvo parametrus.

proporcinis $riftas
Sriftas, kurio Zenklai gali uzimti kintamg horizontalios erdvés kiekj, atsizvelgiant j Zenklo plotj. Todél didZioji raidée M uzims
daugiau horizontalios erdvés palyginti su mazaja I.

rekomenduojama spausdinimo sritis
Lapo sritis, ant kurios spausdintuvas gali spausdinti. Ji yra mazesné uz fizinj lapo dydj dél paras¢iy.

nustatymas i$ naujo
Spausdintuvo numatytyjy parametry grazinimas.

skiriamoji geba
Detaliy, kurias galima atvaizduoti, kiekio matmuo. I$spausdinty vaizdy skiriamoji geba matuojama taskais colyje (dpi).

vidinis testas
Spausdintuvo veikimo tikrinimo metodas. Atliekant vidinj testg spausdintuvas spausdina Zenklus, saugomus jo ROM (tik
skaitomojoje atmintyje).

pristabdymo padétis
Istisinio popieriaus padétis, kai jis pritvirtintas prie trauktuvo, tac¢iau nejdétas j spausdintuva.

nuplésimas
Valdymo skydo mygtukas, kuriuo i$tisinio popieriaus perforuota vieta perkeliama j nuplésimo padétj, po to istisinis popierius
grazinamas j formos pradzios padeét;.
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nuplésimo padétis
Padétis, j kuria spausdintuvas stumia popieriy, kurj reikia nuplésti. Naudodami mikroreguliavimo funkcijg, galite sureguliuoti
padétj taip, kad perforuota vieta buty ties spausdintuvo popieriaus nuplésimo krastu.

formos pradzios padétis
Popieriaus padétis, kuria spausdintuvas atpazjsta kaip pirmaja spausdinimo eilut¢. Tai yra numatytoji vir§utinés parastés
padétis.

vienakryptis spausdinimas

Spausdinimas, kai spausdinimo galvuté spausdina tik viena kryptimi. Vienakryptis spausdinimas yra naudingas spausdinant
grafinius vaizdus, kadangi uztikrinamas tikslus vertikalusis lygiavimas. Vienpusj spausdinima galite pasirinkti spausdintuvo
nuostatose arba spausdintuvo tvarkyklés nuostatose.
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